JOURNAL

nES

DEMOISELLES

VINGT-CINQUIEME ANNEE

PARIS

AU BUREAU DU JOURNAL, BOULEVARD DES ITALIENS, 1

tr Kim RiClIBUBU, 103

1857



Ayuntamiento de Madrid



TABLE

DU VINGT-CINQUIEME VOLUME

-asta-

INSTRUCTION.
Le Foroero’i a’Anters, par A. ies Efsacts, pas«* !+ ~
Hiimirc rl chronique it ta poif/c /rio*aise, 33, 05, 12»,

525, 257, 321. — Marina FliUITC’, 07. —
L'Halel rtc C/iiny, par ClaulJe Vignon, 109. —
lion, ricil (tu quatriéme siécle, par A. Tles Essarts, 280. —
Théoiioreile yeitftof, 293.

161.

BIBLIOGRAPHIE.

t/jri5io))ic Colomb, par madame Roselly de Lorgnes, pa-
ges e, '72 et 133.— Veirt"M Brclonnes, par M. 1l. Violeau, 10.
— VEdiicniion du ceur, par madajn« Hermiim Thie”ry, 30.
traduit del'allemand par madame E. Voi:vrt, 15.
fif in saur fiosalie, par M. lo vicomte de Me-
lun, 100. __itéIM e pour rciueigucment tlil franfaii fax
Sour«s-11"e'*, par M. Valade Gobel, 105. — Seines Tle la vie
cHreiic7,ne, par M. E- do Hargerie, 163.—W p(«, <n Sicile,
VArt it'tlre vMheurcux, 107. — U Coxiear de VEnfanec,
Violeua, 108__ Florence Raymond, par mademoisella Julie
Gouruud, 220. — LcUresiur I'idacaiion des filles, par ma-
ilomo de MaintenoD, 260. — De la Vocalloa. pw monaei-
giieiir Luéuet, 262. — le .'lorelimit il'anliq«ilis, traduit de
Dickens parM. A. des Essatts, 202. — De I'Educaiion,f2t
monseigneur Dupanloup, 294. — raris nomxau, par ma-
dame Adam Doisgonlier, 207. — la Vierurale, par M. Au-
trao, 325.__Poésies fi IVoiivettes, par madame d'Arl)OUville,
354.

LITTEIIATURE ETRANGERE

I’wiMpm'CTii«, de don Georges Hanritiue, pages H.— Tlie
SiiSj*IciONS man, de Blair, 105. — L'Asino in mnscha'a, de
Aurelio de Giorgi, 208. — W f Sleepers, de Brown, 320.

EDUCATION.
La Hue des par M- V. Herbin, ptiges 11.—pui
donne aux Pauvres pi‘éte® Oieu, parmadame do Gaulle, 17.
OrelAlliage, parmadame Adam Boissontier,4i*— H&on,
par Claude Vigood, ji4. — Ckaeiia seul son mal, proverbe,
par madame Adam Boisgoniior, 76.— Eidalie, par madame
Bourdon, 10G.— Checallcr ctcPav’ par A. des Essarts,
111. — Les pi*r5(innirri4, par A. ManglD, 116. — le
Sommeil de fréere Daniel, par uiadamc de StolU, 135. —

L'Enrcuee, par H. Perret, 138. — Sdi.trni's, par M. Eir,
i) __pannenlier,pie madame Adam Boi”oliticr, 166.
— par H. H. Violeau, m .—Aachel, par madam.i
de U Bocliér«, 109. — Diane de Monielair, par A. des Es-
satB, SO5.—ioriwnt'rjdune InslIMriee, par madame Bour-
don, 231, 298 et 330.— Episode de Ut prise du Ultins ch 1701,

par madame de la Bochére, 235. — Laurence, par M. Il.
Violeau, 203. — Qvmd les elials n'y loni pas. par uiidamo
AdamBoUgomier, 272. — Dela iroilure dans les peliies

choses, par M. Amory de L., 301. - La Rose de Saini-Sa-
(urnin par A. Jadin, SOC.-niyiiii de Beaufrinn, par ma-
demoiselle Adile Cletel, 327. - ia Belle Sahara, par ma-
dame deLaRochére, 834 « 307. — Pardomez-noiis, par
madame Adam Boisgonticr, 35S. — les Salons /lolianls,
par madame Emmeltne Baymoud, 359.

MISCELLANEES.

fisile au Sultan de Bacalam, par mademoisrilo Blaoclio
de Maubeuge, pages 50. — Lcllresamejcmcfi:lc. 56, 8o.
148 214, 270 et 372__PnoMenioes D»ns PAnn ; /c Pninu
des'llicrmes, par Claude Vignon, 81.—Snion de 1857, par
Claude Vigaon, j1,3.—Académie Francaise, siance solennelle
du 26 aolt, 277

POESIE.

les Tisons, par Ducerceau, pages 24, — Dieu: par 1.
Boulmier, 84. — Le Pontde ilaissi, par 1. Canonge, H7.—
La Pleur de CAmitfi, par E. des Essarts, 182. C/iniK des
Sioissonnmrs, par M artin,215. — Images du Passf, par L.
Goujon, 248. —c«ra Deiper Francos, par C. ileN., 312.—
La jleaulé, IBspril cl la fcrlu, par mademoiselle de Scu-
déri, 843. — *'«'« m soucenonous, par A. Claudel, 371.

ENIGMES BISTOIUQUES.

Enigmes, pages23,83, 146, 214, 282, 338,
Explications, p~“es 54, 97, 161, 227, 203, 303.

LE PROGKES MDSICAL.

Pages 20, 58, 87, 122, 151, 183, 216,249, 281,311. 343,
874.



N,
EU
Tal
Vrf
£ mi

-

ECONOMIE DOMESTIQUE.

Marroits g;l&c"9 — Pomniiide pour arréter la elmtd des
ilie?cuii, §?* —*Ri” (o venu a lachicorée — Marme*
fide do violoitE5, 90.-w Menu d'un déjeuner de noccs, 12a.
— Menu d’un d!ncr de liuit coiiverU — Emploi dc$ rester

de filetde bosuf — Blanquette d$ venu aux cl)iOipisiiOns
i®uf8(wchdés a U créme -Crcmes froides, 153.—Soupe aux
eeri«s — Epis de maisau vinaigre — Cheveux d’ange»1B5.

— Gelée k»% fraises — Confiiured d*al>rlcotd cnlicrs —
Gelée d’abric«ts. 218- — Pommes oh rix — Poires au roux
Salade de péclies, 250. — Moyen d'dccr 1» taclios dd

grai$&c surle diap et Eurle OK”rinos — Macaroni, véritable
recette napolitaine, 283.~ Maniére do nettoyer les rubans
lilas ut violetd — Recette pour nultoycr les gants de Cas-
tor— Rande créeme au café — Créme a Jorangc, 333. —
Potag;e au lait d’ninnndes — Minioro d’employer\oi blQuct
d'eeufs — Gateau de pummvs de icrre— Gdleau de rognon
de veau, 305. — Maniére de n<tioyer Je bois dori — Folo
de veau eu daube, 370.

CORRRSPOKDANMNCE ET EXPUCATION DtS TRAVAUX

Pages 27, 00, 00,12&, 1SO, 218, 251, 283, M 3, 360,
327.
EPIIEHERIDES.

Mort du cardinal Uazarin. poges 05. - Mort do Mu*
rillo, tIB - Levée du siege dW dans, 8 mal 1629« I<fO.—
Départ do Pliilippe'Aucoste poarlatroisiéine croisade, 102.

— Mortde Thomas Bloru8. S23. — Naissance o LouUe do
Marillac, dame Legras, fondatrice dee seenre de la Cha*
rttO, SSO,— Bataille do Marlgnnn, 987. — Uorl de HuRtieft

Capct, ;SO — Mort dn OusUvc-Adolphe, roi de Soéde, 3J2.
Morid'Etii;nne JaurAt, 88"

MOSATQUES.

Pages 32, DG, 00,158, 160, 102, 224, 290, 288, 920, 352,
38a.

RIBUS,

Chacun proche et sermonne, A bien faire il n*y a per-

sonne. pages 32. — Femmo qui «e mire, peu iile, 6a.— Tei
£6 plaint, <|ui n'a pointde mal, 00. — A ceil IUHlade, la lu-
midre nuit, 128. — Ce tout s'avise i qui paia fault, loo.”
Chaque pays ses sabots, 102. — De uouvcau, tout est
beau, 2H. — Mal penso qui ne repeuse, 296.— Souhaits
n‘ont jamais rempli te sac, 288. — Ordro eontre>ordre,
désoirdre, 320.— Plus l'oiseau eu vieui, moins Il se veut

défaire de ea plume« 352.—Qui casse les verres les pale,
m -

GRAVURES SUR ACII"R, par Nargeot p6ro, dessina par

NargeolL fils.

Lf Danijuicr ft sb femmey do Matsys, pagis 1. — Jeunes
penonnei enirunl daHS unc hapiiaKh’ei du e)te-
valier Favray, 9?, — fiéil/tntfon de Delacroix, gravé par
Mvtzniaclicr, 193.— L’/im~fTirtr T/ié//(tose rcectniil in bené”

diciioH de iaiH| Ainbroiie, d« Sulileyra?, 230

18 GRAVnRES DE MODES.

Pag« 1, 33, 05, 07, 120, 101, 103, 225, 257, S80, 32J,
353.

nil TATIONS DE TEINTURES AL’IIUILR, TAPISSERIES,
CROCHETS ET AUTRBS TRAVAUX EN COULEOR.

jANVjBfk. Calendrier de I’année 1867 .~ F évi>ier, Une plan-

cl»e de crochets, imprimée recto et verso. — Mass. Un mo-
dele de la tapisserie pour bordure. — Avait. Imitation de
peinturo ATliuile: un coqet des pouces. — Mai. Dcuxiéma
pUlchbe de crochets, rectoet verso — Aoit. Un modéle de
tapisserie pour sac. — SePTeusne. ImUaiion de peinture &
rhuito Tun dindon et des poules. — OcToariB. Un écran.

— NoveuDRE. ilodéle de tapisserie pour prie-Dieu.-D¢*
r.EUzns. Une planche <ontcnaiu divei's modéles de travaux.

MUSIQUE.

JAisvien. ilermiHie, mazurka, par Eugéne Ba*vi.*aT. —
Histoire iluiie I'Im \ paroles de M. Ceorg«« db W8VR"a,
inusl(Juc 40 mademoisulle Mario LAsiAveun. — Vole vilc?
polka par oiadamo FJorine Mooviaz.i,v

liKtii. S/arguirifc, valso en cing parties, par madame
Sophie na ViLiccAithE. — fioeoeo. Muette earactOri~tl |uo,
J)ar.\. Scuiuo,*!.-£»

Umx

romance, musique de M. LOoo

Mi). La J'midrt® polka, par J. Nicon. — Ln Dercciisc,
Muett<j caractvribUgnu, par A. Scuiuon. — Sotitu-ie® Dié>
lodic, paroles de M. Tliéopliile Gautibr, musique de uia-
demoi&ellc Jaumc SAiInT-Hii.uinB. — de mot, resies
mes pnuurs fleurit niusigue de madame Marie db B”ro.

JujLi.£T. j*/jsicr<3(e pour ldaoo et violoo, psr A. Bes-
SBUS. — Souvetiirs ftc rfcrcnce, par madame S. »8 Vills*
CABtc. — Ditu protége te Motdot” paroles et musique de
madunioiselle Zoé Gu”.sbpin

SErTEUonB. Mélancolie par A. SciiitioR.— ¢ r fiof des Da-

fcj'KiVrj,paroles du comte E. Lonuy, musique do A.
VAterTlI. — JWorf/i, par E. BhAUL\nT

NovEUoaB. Les Pa*jiHons, quadrilt»*, par madame S. i<b
Yii.léoahijb. — ~tv Marin, mu&ique de madame Laure
Bnica.

— IminTeeejii ~qrrhctr.nmi'fpile, rvc imclot. C4.



['OVRiivat Jmm i'sillfs

L\X Ly, w>0\1 0 %, 1151k



=S,

E>

Ayuntamiento de Madrid

A

ity



Ayuntamiento de Madrid



Ipi.

-«

- >

i

r-

==K

V'*
n



Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid

s AN



JOURNAL

DES DEMOISELLES

IE FO8(IEKON D'ASI>ERS

. Allons, ferme, mes enfants ; pas de i-eliche. Il
s’agil de déployer tous vos lalenis : le vieil orfévre-
joaillier Jacob Krukker nousa diiQésde confeclionnei’
une caisse telle qu’il la désii-c, c’est-a-dire une vraie
ciladcllc de for qui puisse braver les malignes entre-
prises de tout lanon ; et, quoiqu’il ne mette point i
notre ceuvre le prix qu’tlle etl valu poui' un autre
chrdlieii, je n'en veux pas moins que la dite caisse soit
achevée comme un colfret de prince, afin que Ja-
cob Ki'ukker snit obligé de reconiialtre qu’il n’est
point dans les Flandres de maitre forgeron comme
Abraham Licdeike, ni d’artisans tels .que Claude
KUiit, Picne Ricacrlet Guillaume Bawr. n

Le personnage qut Tenait de prononcer ces paroles
était im gros liorame taQlé en ejclope et L peu pres
aussi laid qu’aucun des com ptons de Poljph6éme.
Son viiagc, échauffé par I’ardeui’ de la forge, offrait
une teinte égale de rouge cramoisi traversée par ;des
raies de nolv qu’expliquait assez I'épaisse fumée qui,
en ce lieu, s’était condensée ennuage perpétuel. Quant
aux trois ouvriers qu’il avait nommés, ils offraient
une ressemblance exacte avec le patron ; et, franche-
ment, a la vue de ces hommes habitues a mnrteler le
fer cl a respirer les vapeurs brilantes d’une four-
naise, on se f(t ci-u au sein des entrailles de la terre,
dans les cavernes de I'Etna, oU I'imagination des poé-
les antiques avait placé les ateliers do Vulcain.

Cependant, mailieLiedcrke, en adressant un éloge
collectifa Claude, PieiTe et Guillaume, semblaitavoir
il dessein oublié un quatrieme compagnon, jeune
homme a la figure fine et intelligente, au front
d’ime pMaur mate qui sc dessinait en lignes cor-
rectes sous des cheveux d’un noir lustré aiu reflets
presque bleuatres. Celui-ci avait écouté le patron en
souriant avec une espéce d'indiiTérence vague, ou
phitét de tristesse maladive, il posa son marteau
contre I’enclume, et dit en se croisant les brasd’un
air découragé :

u Excusez-moi, mafitre, sije me plains de votre si-
lence a mon égard. A coup sir, je ne réclame point
d'éloges, et je me souviens bien d’avoir lu en une
chronique ce que disaitun roide France (i) ; u Quand

(1) Louis XI.
VIKGt-CIKQOIiUB ANNEE. — N” I.

oirueil chcvauchc devant, honte et dommage le sui-
vent de bien piiS. » Mais c’est justement parce que
I'urgueil est étranger a mon cceur, que je crains de
vous avoir donné quelque sujet de mécontentement :
ne vous faites pas faute de me chapitrer si J'ai failli
en quoi que ce soit!

— Par sainte Gudule ! s®cria Claude Kluyt, le plai-
sant de la troupe, quelle langue dorée il vous a ce
Quentin Hatsjs! Ce luron-la est de la trempe donton
fait les magisters. Ah! mais c’est qu’il saitlire, liri'
couramment.Ausheures des repas, il vousa plus sou-
vent une Bible dans les mains qu’une pipe. Et pour-
tant quelle diitércnce, mille arquebuses !

__Palx-li! ditle maitrc forgeron; tu parles comme
un homme qui aurait passé trois jours consécutifs a
boire du genievre dansun banap allemand : ami, res-
pecte celui qui sait, tout en étant bon artisan, ac-
quérir la science d’un clerc.

— Ohl maitrc, je suis bien
jeune homme.

— Je le connais et je t’estime, Quentin, et tout i
I'heure je te répondrai. En ce moment, c’est a Claude
Kiujtque je réponds. Claude, apprends, mon gargon,
que le bras doit rcspccter la tite. A qui avons-nous
d@ ces dessins ingénieux, de fleurs, de rinceaux, de
spirales, qui nous ont permis de forgerla cage miri-
figue du puits de la place de la cathédrale ?

— Non, Quentiu, je ne t'oubliais pas, mais j 'avais a
te prouver mon amitié, en te demandant quelle peut
étii; la cause de ta tristesse...

— De la tristesse, moi!

— Ne cherche pasa me tromper. Je ne suis pas
ton maftre seulement, mais ton second pire. Aie de
la franchise envers moi. Je t'ai observé depuis un cer-
tain temps: souventje te vois distrait; souvent ton
regard se fixe en Vair, je ne sais pourquoi, sans pa-
raitre pouvoir se détacher de ce qui l’attire. C'est du
rlve ou de I'ennui. Est-ce que tu t’ennuies ici, mon
garcon? Est-ce que lemétier te semble tr.ip durt Ne
me dissimule rien. Je suis tout rond, et j'aime la ron-
deur. Je ne veux point de paille dans le fer ni de pli
caché dans le cceur.

— Je vous remercie boavicoup, maftre, répondit
modestement Quentin. Le ciel m'est témoin que je ne
songe nullementa vous tromper, et que je mets ma
joie k vous complaire. Aussi lorsque j'ai fait les des-
sins que vous venez de rappeler, ma plus giande sa-

1
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lisfactioa a €élé d'avoir pu vous rendre service. Cal- cofll'e desUné a maitre Krukker, Mais le coup était

mes compagnons sonl, je lI'avoue, bien plus rubusles porté par la découverte de Clavide Kluyt.

que moicl bien plushabilesi fagonner le métal. Poui’ « Par ma pipe! s’écriabrusquementPierre Bicacrt,
ce iJui esl des peines giie votis me suppr>scz, elles  yle compagnon n’est pas dégodté. Depuis quand, mon
eo il imaginaires, ou bien pIntol elles sont celles de camarade, roissm aspire-t-il & voler dans li>s mémes
ma position sur la Ici'rc. A mon ¢gc, Je suis déja seul parages que Jiiigle? Sais-t« bien cc que c’est que no-
au monde : mes jrauvi'es parents ne sont plus pour tre voisin?

moi (Ju'un souvenit, qu’un de ces portraits a demi — Un peinirc illustre, répondit le jeune homme.
elTaccs qu'on clierclie a refaire dans sa miimoire. Ne Mais, maitre 1-icderke I’a attesté, moi, je suis un for-
vousélonnez donc pas si, n'ayantpereonnequi m’aime, geron assez adroit.

ni fivre ni sceur, je me sens quelquefois un peu — Parbleu! nous le savons bien. Si lu crois que
triste, nous ne terendons pas justice ! Si tu a ois que nous

— Jentends, mon gargon. Eh bien! tu te marieras ne I'aimons pas!... C'est justement parce que nous
et tu auras une forge a ton tour. « I'aimons, qu'il nous est pénible de te voirte mettre

Quentin secoua la tete avec incrédulité, mais sans dans remharr,is. Tu dis que Van Iloéf est un peintre
proDoncei' un mol, tandis que les trois compagnons illustre i aais-tu aussi qu'il esl riche?
ichangeaient entre eus un sourire, et que le mallre, — le puis le devenir.
qui ne s'était point apercu de ce manége, Olait son — En attendant, tu ne I'es pas, cl la demoiselle
tablier do cuir, secouai! de dessus scs liabits la li- pourra bien en épousci* un autre que toi. »
maille de fer, prenait son feutre orné d’une vieille Ces paroles avaient frappé Quentin d’une sorte il a-
ganse, et disait aprés avoir accompli cette toilette néantissement. Son secret découvert, scs illusions
sommaire : ébranlées, c'étaient de cruels assauts pour un pauvre

0 11 faut que jaille faire une tournée dans Anvers ceeurqui, depuis six mois, gardait religieusement une
pour la récolte des ducats. Je vous laisse, mes en- méme pensée.
fants, donner le dernier coup de marteau au coffre de Cependant, rendu it I’énergie par ce désespoir ou
maitre Jacob Krukker. Tachez de le porter chez lui I’on puise les forces exlrénacs, il se redressa avec di-
avant la nuit; car, passé le coucher du soleil, noire gnité, et dit a ses compagnons :
homme n'ouvre plus, quand bien méme I'empereur u Dieu m'est témoin que sij'ai gaidé le silence vis-
d’Allemagne frapperail a son Imis. n a-vis de vous, ce n'était pas par manque d'amitié ;

Au moment ou Liedeike mettait le pied dansla rue, maisje n'avais pasattendu vos observations pourcoid-
il s’arréta pour saluer d’un grand coup de chape.iu prendrc que mes sentimenls étaient déraisonnables.
une jeune fille qui, suivie de sa servante, s’achemi- jMaintenanl, je suis homme; j’ai deux démarches il
nait veif I’église voisine. Lajeune Ulle n'ndit le salut tenter, et quel qu'en puisse &tre le résultat, je les
en rougissant un peu et en dirigeant a travers son tenterai.
voile, attaché a I'espagTiolc, un regard fuitifsur I’a- — Deux démavchcsi... répélercot les trois compa-
telier au seuil duquel se tenaient les compagnons. gnons stupéfaits.

Quentin Matsys, tout tremblant, s'était laissé tom- — Oui, apréi la besogne. J'aurai du couiage, vous
bei' sur un escabeau, et il avait penché sa téte vers verrez. Achevons de polir la caisse, et laissci-moi
la terre. vous accompagner chez mafitre Krukker pour lui pré-

Un coup vigoureux, appliqué sur I’épaule, le fit senler ce solide coffrc-fort qu’il voudrait déja possé-
tressaillir en le tirant du cette espace de léthargie der. J’ai absolument besoin de lui parler.
pleine d’immobilité ptiysique et de fievre morale. — Toi?... s’écria Claude Kluyt. Encore un secret !

0 Qu’est-ce? dit-il, Eh bien! i I'ouvrage I n — C’est possible; mais pour celui-la, je vous sup-

Des rires sonores répondirent & cette exclamation, plie, mes amis, de ne point chercheru le deviner, a
El alors Claude Klujt, qui n’était pas fSché de tirer Celle priere mit lin a I’enlrelien, et les marteaux de
une petite revanche des éloges du patron, dit au ré- Claude Klu)t et de Uuillsuine Ba\vr recommencéi'enl
veur : a retentir en cadence sur lenclume, tandis que Quen-

u Par le diable! ce n’est plus aux nuages que lu tin et Pierre nicaert donnaient a la caisse le lini pré-
accrochcs les yeux; mais ¢a revient au méme. Maftre cieux qui devait en faire un'véritable chef-dteuvre.
Liedeike ne t'a pointdeviné; mais moi, Claude K lujt, Trois heures apres, les compagnons menaient la
je parierais dix llorins, — sije les avais, — que je cheville au loquet de la porto et s’aclieminaient vers
connais la ca<tse de ton mal. Etje ne suis pas le seul la rue Hujvcrterstraal, oii ils s'arrétérent devant une
ici. En face de nous, 11j a une rangée de maisons de maison ti-és-noiro , dont les fenétres ctroiles rece-
briques et de bois. La plus belle de ces maisons ap- vaient a peine dujour, tant la poussiére s'y était in-
pailienl au peintre Van Hocf; le peintre Van Hoef, crustée aux vitres. L’huis était trés-bas, cintré, pro-
dont Quentin a élé un peu I'éléve, posséde un bijou tégépartmearmature de fer, sanscompter les verrous
(le fille, qui s’appelle, je crois, mademoiselle Gerirude. du dedans et une seiTure digne de figurer aux pii-
Or, quand notre Quentin a l'air de courir de I'eeil sons d’état. Au-dessus du marteau, que les compa-
aprés les nuises, c'est qu’il observe a la fenétre ma- gnons firentjouer rudement, figurait un guichet aux
demoiselle Gerirude; et tout a I’heure, enfin, loreque étroits comparliments, et d’ou, a I'inlériuur, on pou-
mademoiselle Gertrude est venue a passer, notre gail- vait voir les visitem's.
lard a failli tomber en pamoison, n Aprés un bon demi-quart d’heure d’atientc, un pas

La-dessus les rires recommencérent. Quentin Mat- louitl ébranla les maithes vermoulues d'un escalier
sys, extrémement troublé, s'était hl1té de quitter son en bois a I'épaisse rampe de chéne. Le guichet s®cn-

escabeau, et, pour se donner une contenance, il prit triouvril, un ceil y parut; puis celte inspection étant
‘Un linge imbibé d’huile et se mita frotter et polir le satisfaisante, les deux tours de la serrure jouérent, les



verrous grincerent, U porle fut toule grande ouverte.

Les compagnons, accueillis parun simple : « AU!
aill tri;8-l)ien! » fiu'ent invités & monter le meuble el
4 le sceller dansune muraille, sans doute la pins so-
lide de toute la maison, lintve celie place etle mur
opposé se trouvait une \ilrine remplie d’objels pré-
cieus, burelies, calices, crois incnisties de pieires G-
Dos, colliers, midailles, bi'acelels, bagues, éloffes bro-
déesd’orou d'iirgenl, damasd’Orient, soieriesd Italie,
armes ciuieuses; c'élait commo un assemblage de
tout ce ijuc I'imagination do I’lhomme fastueux peut
réver de plus rare cl de plus splendide. En ouhc, sur
une tallio oblongue, a cdlé de balances a peser I'or,
d'innombrables pieces de mélai ruisselaient dans des
sébiles toutes gonflées de celle pluie si généralemenl
aimée.

Maitre Jacob Krukker se tint conslamment debout
entre ces ricliesses el les ariisans ~u’il couvait de son
regard subtil Et méflant. Il n*élail pas seul, du reste,
a faire bonne garde autour de son liésor. A deiLV pas
de lui, sa femme Nicole, assise dans un grand fau-
teuil de buis qui avait bien vu trois géiiératinns, pa-
raissait feuilleter un gros livre a enluminures; mais,
en réalité, c’étaitaux étrangers que son attention était
vouée, et jamais Argus ne vemplll plus ponctaelle-
mcnt sa l;lche.

L'opération étant accomplie, el maitre Krukker
ajaiit faitjouer tous les ressorts de la machine a ser-
rer les ducats, il ne restait plus aux ouvriers qu'a se
retli'er. Do gratification, pas I'ombre. Aussi, Claude
Klujl, Piene Ricaert et Guillaume Bawr so lourné-
rent-ils vers la porte sans rien demander. Quant a
Matsyr, il était demeui'é immobile.

(( Eh bien I dii le joailliei’, quo veut-il donc celui-
ci, et poui'quoi ne suit-il passcs camarades?

— Exciiset-moi, njonsieur, dit Quentin, j’al une
communiealirai a vous faire.

— En vérité? repril Jacob Krukkei'. Je ne suppose
point, mon jeune ami, que vous soye* de ces genlils-
homines qui ont besoin do se munir de bijoux pour
en accompagner leurs huramagos, ou bien d’anticiper
sur leurs revenus épuisés d'avance en fouillant a ma
modeste escaivi-lle.

__Vous me jugez bien, monsieur, répondit Core-
ment Siatsys, ju n’aini besoin ni envie d'omprunlcr;
etquant a acheter des parures de prix, il faut laisser
cela aux opulents bourgeois, nm bouigmcstrcs, ans
sénateurs et autres gens de haut pavage.

__En ce cas, mon ami, obligci-moi de vouloir
bien desccndi-e. Vous mo faites perdre du temps sans
but.

__ Pardon, monsieur; il faut que je vous parle
ici, a I'instantmdme, «l que nous sojons seuls. «

L'avaro échangea avec sa femme un
preintde lvouble el de méliince.

a Qu’est-ce que ceci! ditdame Nicole; ne pouvei-
vous obéir, mon gargon, du moment ou le maitre de
céans vous invite a sortir?

— Madame, répondit Quentin avec un (on plein de
dignité, souvenei-vous de Jecinne-Mariel...

— Jcanne-Mariel...» répétaNicole avec une espéce
detremblement nen eux.

Et do nouvcaii son regard rencontra celui de son
mari, comme si leurs deux consciences avaientquel-
que chose a déméler ensemble.

Et Nicole, 07antinteiTogé d'un coup d'eeil rapide cl

regard em-

serutaieuv le visage pale de Quentin, frémit el mur-
mura a l'oreille de son mari quelques mots en langne
allemande.

« Oui, oui, balbutia ce déittlei'. 11~ a dé la res-
semblance. — Allons, jeune homme, asseyez-vous
sur ce tabouret. \ous autres, vous pouvez partir, n

Il revint aprés avoir reconduit les artisans et ver-
rouillé sureux la porte. Pendant ce temps, Nicole el
Quentin, livrés chacun a leurs pensées, avaient gardé
le silence.

Ce fut mailre Krukker quirompit la glace.

KVoyons, dit-il, allonsau fait. Qu'y a-1-il de com-
mun entre vous et... la personne que vousave* nom-
mée? "

Le fronl du jeune homme se couvritd’une rougeur
d’indignation.

0 Cequ’il i alie commun, monsieurl... il j a ce
qui surlateiTe est le plus sacré, carc’esll'émana-
tion de Dieu, c'est le soufflede I'amour ineffabled’en
haut, c'est la source du vospeci, do la contianc« et du
bonheur: i j a ie nom de mere cl le titre de fils.
Jeanne-Marie, veuve d‘un batelier de i’Escaut, est
morte il y a dix ans dans la pauvreté el la douleur.
Elle s’affligeait surtout de laisseraprescUuun orphe-
lin; elle me légua pour unique bien cette croix poitce
par elle, et qui n’a plus quitté ma poilrine. Elle m’a-
vait, i Sunlitde mort, fait une révélation; mais je l'ai
gardée pour moi, et sans Songer qu’ily avait peut-cire
une foi-tune sous ce secret enfoui au plus profond de
mon ciBur, jen'aicberclié qu'a vivrepar mon travail.

— Vous TOUS étes fail forgeronl... dit dédaigneuse-
ment dame Nicole.

— Ah! c'estvrai, ma tante... répondit Quentin, en
appuyant sur celte appellation, c’es? vrai; mais on
n’a ni letemps ni le droitde choisir quand on a faim.
J'avais eiré do Bepghes a Malines et i Louvain ; j’ar-
rivai a Anvers, ou j’entrai d'abovd a la Boui”e. La,
confondu dans la fuulé qui eneombiait la grande
cour el se pressait jusque souf les galeries couvertes,
i’étudiais les physionomies avec cette crainte sagace
que donne la niisEre. J'en remarquai une dont la
cordialité m’attira. Je suivis mailre Liederfce jusqu’a
sa boutique, ou je pénétrai sans hé>iter. Le forgeron
eouril avec bienveillance, et me dit i “ Esl-ce que lu
voudrais, par hasard, manier le marteau? — Pow-
quoi pas? I'épondis-je. Je n’ai plus de famille, cl il
faut que je gagne le pain de la vio. » Le marché fut
conclu, el voila comment votre neveu est devenu UQ
simple ai'lisan. Mais il songeait a sa mere, el il étu-
diait la nuit. J’'ose done croire que vous n'auriez pas
a rougir de lui.

__Je suis charmé, dit Ki'ukker aprés un moment
de silence, d'apprendre que vous vous étes si bien tii'é
du chemin de Iravei-se. Courage, mon ami, ia béné-
diction du ciel ne vous manquera pas. Mais si, en nous
rappelant tout a coup les liens de parenté qui nous
unissent, “ous ave» espéré trouve)- ici quelque bonne
aubaine, il faut vous détromper. Nous sommes livrés
au négoce, les temps sont durs, et jamais on n’a trop
d'argeTil pour les nécessUés du conimeree.

— An-étez! s’écria le Jeune homme ; vous me for-
cerici de vous rappeler que la dot de ma mére ftit
laissée dans vos mains el que jamais elle n’en est
sui'lie! »

Le joiillicr se dressa sur son fauteuil, et d’un geste



brusque ren?em sa balance a or. Tout sod corps
Ircmblait,

0 Voyez, di( viTcment Nicole, quelle agiUlion vous

causez i mon pauvre mari! Ne rougUsez-vous pas de
tenirici des discours calomnieu”®i?

«— Madame, répondit Matsys, c’est au fond do votre
ceeur que vousjugerez ma conduite, et voire ceeur
vous dira si J'al été un calomniateur. Mais, rassurez-
vous;je ne réclame rien, je n'ai besoin derien. «

Ici Krukker respira.

B Pardon, reprit son neveu, j'ai quelque chose a
vous demander, n

Le front de Krukker se rembrunit visibleoient,

« Voyons, dit Nicole, chercLaat uii compi-omls, si
ce n’estpas trop,.,

— J'aime une jeune Olle bonne, belle el malbeu-
reusemeotriche.

— Jlalheurcusementi... répétérentles deux époux,
d'un air dubitatif.

— Oui, car c'est un obstacle de plus a ce que mes
veeux soient exaucés. C’est la Qlle du peintre Van
Hoef, chez qui j'al étudié le dessin pendaut quelques
mois.

— Van Hoéfli s’écria mafitre Krukker; une de mes
pratiques.

— Je le sais, mon oncle; aussivous sera-t-il aisé de
me sccandcr.

— En quoi,je vous prie?

— En apprenant k M, Van Hcéf que je suis votre
parent eten vous portant garant de ma conduite,

— Mais s'il s’imaginait que nous pouvonscoitribuer
i ce mariage par des sacrifices d’argent,.,

— Je ne lui en laisserais point la pensée.

— Eli bien! mon garcon, pi-ésentez votre requéte
et noua l’appuiei'ons de toutes nos forces.

— Ab! mon oncle, que vous étes bon ! «

£1 Mateys embrassa avec feu ce vieillard a la peau
parcheminée, et froide comme le maj-bre.

» Je ne vous retiens pas, dit Krukker; vous avez
hate, je gage, de frapper a la porte de M, Van Hoef.

— Certes, oiii,o réponditilatsys, qui prit congé du
di”e couple etse retira précipitamment, I’'ame rem-
plie de ces illusions qui & vingt ans peuplentla vie.

A peine Kiukkerfut-itremontéaupresde sa femme,
qu’il dit vivement :

a Donne-moi mon chapeau, mon manteau et ma
camic.

— Ou allez-vous? demanda Nicole inquiete.

— Chez M. V.»n Huef.Peste! 1l n’est que temps.
Notre gaillard pouiTOil s'autoriser de nous pour conter
son affaire et se rcpi‘ésentcr comme noire béritiei'-
C’esl déja trop que d'avoir & avouer un neveu forge-
ron... Forgeron! quelle flétrissm-e!... s’il revient, ne
manque pas de lui dire toujours, a travers le gutchel,
que je suis sortietne rentrerai point de la journée. »

Au moment oil Quentin, apres avoir revitu son
plus beau justaucoips et s’¢lre attifé de son mieux,
se dirigeait -ers lademeurede M. Van Hoéf, celui-ci,
tenant sa pipe a la main, reconduisait maiire Jacob
Krukker qui venait de lui faire visite. Touten descen-
dant I’escalier, I'orfévre résumait avec autant de cha-
leur que de précision les arguments qu'il avait déja
longuement développés.

« Ainsi, disail-il, c’est bien entendu, vous m’avez
compris, n'est-ce pas? je me suis suflisammenl ex-
pliqué?...

— Oui,oui, » répondit le peintie en souriante! le
poussant un peu vers la porte.

L’avare lit volte-Cace et s’arréta,

0 Dieu me garde, reprit-il, de prétendre exercer
.sur vousune influence que rien ne justifierait. A coup

sr, monsieur Van Hoef, vous étes maftre de vos ac-
tions, el personne n’a a vous dicter votre conduite.

— En ce cas ne vous en pi‘éoccupez pas lant, mon
cher ami.

— Seulement, qu’il soit parfaitement établi que si
ce jeune homme — honnéte du reste et un peu mon
allié — s'autorise de ma parenté avec lui pour vous
demander votre fille en mariage, ce ne sera point moi
qui l'aurai encouragé a cette démarche présomp-
tueuse; qu'au contraire, je I'en ai fortement dis-
suadé, et qu'il n'a pas un florin a attendre de moi
pour appuyer ses prétentions.

— Je ne crois pas, en effet, que vous soyez homme
i lui prodiguer les largesses.

— Eh! le pourrais-je, juste ciel! avec toutes les
charges qui pésent sur moi!.,. Tenez, que vous di-
sais-jct j'apeicois mon gaillard a I'angle de la rue;
strement il vient Ici, Est-ce que vous allez le rece-
voir?

— Poui'quol pas?

— Moije tourne de l'autre c6té : j'laime mieux évi-
ler les ¢cspUcations; car elles pivinnent du temps d'a-
bord, puis elles aigrissent I'cspiit.

Uoilrc Jacob Kiuklier releva soigneusement le pan
de son manteau pours'en couvrirle.visoge, comme si
un avare pouvait jamais réussir & se cachei’, trahi
qu'il est inévitablement par ce maintien craintif, ce
pas inégal, ce regard in(|Uiet, ti-aduction visible d’une
pensée sordide.

Qiuintin n'eut donc pas de peine & le reconnaitre.

» 11 m'avait précédé, pensa-t-it. Sera-ce un avan-
tage pour moi? N'importe, je ne reculerai pas. »

Le jeune homme frappa a la porte qui, trois mi-
nulesauparavant, s'étaitrefermée sur maitre Krukker.
Au bout de quelques instants, ta servante \intouvrir.

Maitre Van Hoefavait déjii repris sa place de j'cpos
entre son large poéle et sa table de chenc, ou un pot
de biére, un vase enfaicnce émailiée,rempli de tabac,
des feuilles de papiei', des crayons et une Bible lui
tenaient compagnie. Sa fille Gerlrude, installée prés
de lui sur une chaise basse au dossier de bois noir
sculpté en spirale,brodait au canevas un bel ouvrage
de tapisserie, destiné a élre offert a la cathédrale. Oc
temps il autre, entit: deux bouffées de fumée, I’artiste
adressait a sa fille quelques paroles auxquelles elle
lépondalt avec une grice et une cordialité char-
mantes.

Ave2-vous étudié parfois dans les chefs-d'ceuviedes
illéris, des Terburg, des Jictzu, dus Gérard Dow, ces
natures fraiches et calmes de Flamandes, avec leui's
clieveui blonds relevés et ornés de perles, leurs bias
arrondis, leur corsage de velours cramoisi, garni d’un
toui' de dentelle, leur jupe de soie et leurs mules a
talons? — Telle était Gerlrude, véritable diamant de
la maison du vieux peintre.

La servante écarta discrétement la tapisserie qui
masquait la poile et annonga qu'un visiteur deman-
dait a étre introduit auprés de M. Van Hoef.



Celui-ci, ccrlain d'avancc ie son fait, crut devoir
prendre I’air brusque et répondre assef haut pour
éti-e entendu de I’antichambre.

K Qu’csl-ce, Simonne? Vous savci que je n’oimc
pas a éire diraogiS a cette hcure-ci- Quel est ;ce visi-
teur?

__Une ancienne conniissince, M. Quentin Matsjs.

__Atit uh ... un garcon qui ne desshiait pas trop
mal... pour un forgeron. Failes-le entrer.* o

Quintin parut, le visage coloré par I’émotion. A
peine osait-il avancer, et scs salutations multipliées
diScclaicnl son embarras.

A I'aspecl du jeune homme, Geitrude rougit et,
confuse, baissa la téte. Tout tnlimidé qu’il était,
Quentin s'apei“cut de cc mouvement et il en congut
bon augure.

B Bonsoir, Qucnlia, dit Van llocf. A quel motif
dois-je attribuer votre visite? »

Et comme celui-ci hésitait a répondre, le peintre
ajouta :

8 Seriei-vousdevenu muet, par aventure? »

C’en élait fait, il fallait parler. Quentin sentait ce-
pendant que la présence de Gurlrude était un obstacle
i la franchise de sa déclaratioa,

« Monsieur, dit-il, 'objet qui m'amene est délicat,
clje ne doii le communiquer qu’a vous seul.

— \h: aU! ma fille est de trop... Gertrude, ma
chére enfant, passe dans ta chambre. »

Gertrude s’inclina avec soumissioiij salua I’¢'.rangcr
et sorlit.

a Nous voici seuls, dit le peintre. Expligtiei-vous
sans retai-d. J'aime lafrancliise. n

Quenlinbalbutia quelques mots.

il Tenez, dit Van Hocf, je vais vous épargner le
reste. Votre “isile m’était annoncée par un de vos
parents, — asset peu favorablement, il esl vrai; --
maisje n'écoute pas les propos, et on toute chose, je
juge volontiers par moi.méme.

— Ail! monsieur, je ne sollicite que votre indul-
gence, moi qui aleu la témérité.......

— D'avoir des yeux pour ma Gertrude, je le sais
encoii:.

__Moi qui ose venir demander sa main !-...

— Tres-bien; la demande était prévue.

__Crojci, monsieur, que ce n’est point par
orgueil.....Je me suis combattu longtemps.

__Oui, sans trop avoir le désir de vous vaincre
vous-méme.

— Eh bien, monsieur, excusez-vous un modeste
artisan qui espérait avoir aupres de vous l'appui de
son oncle maftre Krukker?.

Van Hoéf aspira fortement la fumée de sapipe, se
leva el dit en prenant une pose majestueuse :

«Un autre que moi, vu la dIflorence de rang et de
fortune, edt pu s’offenser de bi proposition que vous
\enezde me faire ctla considérer comme une mauvaise
plaisanterie- Maisnon, vous avez parlé séi‘ieuscmenl;
vous étes un honnéte gargon, cl votre démarche est
inspirée par un bon sentiment.

— U ciel! s’6cria Quentin, joignant les mains avec
ardeur, vous me perincttricz d'espérer.......

— Halte-li | ne traduisez poini ainsi mon langage.
J'ai commencé par vous exprimer mon estime, afin
lie vous consoler ;quant A vons accorder la main de
ma Gei-trude, c’est autre chose! D'abord, vous étes un
forgeron — habile, il se peut, — mais au demeurant

«

vous n’étes qu’un forgeron..... Ensuite , vous étel
dénué de forlune, et jusqu’ici votre fer ne s'est pas
changé en or. Enfin — el voilala considération capi-
jaie— jamais je ne marierai ma Gertrude qu’a ut.
peinti«. J’en ai tait le serment, un serment irrévo-
cable. Désolé d’avoir a vous refuser. Bien le bonjour,
mon cher ami. Simonne, reconduisez monsieur, o

Opposer la moindre objection a un relus si péremp-
toire, c’elit élé folie. Quentin le sentit, et sans pro-
noncer un mot, —cc quid'ailleurs lui et été impos-
sible, — il s’éloigna de cette maison ou il était venu
chercher lebonheur,etd'ou il emportait le désespoir.

Ses trois compagnons, impatients de connaitie son
sort, atlendaient dans la i-ue.

«Eh bien?...... » diient-ils en le voyant.

Incapable de leur répondre autrement que par des
sanglots, Quentin s*lanca vers eux. Son morne silence
leur révélait son échec.

ut

L’alleinte portée aui espérances de Quentin Matsjs
avait été trop brusque et trop profonde pour ne pas
ié.7gir dangercusenienl sur sa santé.

Cloué dans son lit par la fievre, le jeune homme
semblait étranger, indillérent au mal qui le consu-
mait. Une idée qu’il gaidait au-dedans de lui.mcmc,
une idée fixe occupait seule son ame qui tirait de la
faiblesse du corps une activité surnaturelle,

Ses compagnons se iclajaient auprés de lui avec
Wut le dévouement de I'amilié fialernelle; i peine
cependant paraissait-il les lemarquer. Jamais une
parole ne s’écliappait de ses lévres.

Lorsque Quentin fut convalescent, il dita ses amis :

«J’al besoin de me distraire dans celte chambre
d'ou il m’est défendu de sortir encore....... Ke pour-
riez-vous pas me procurer du papier et des crayons?

— Clest facilc.
El des couleurs?
— Vraiment!.... s'écria Claude Kluyten haussant

légérement les épaules. Eh bien! soit, des couleurs.
La commisiion sera bientdt faite, )i

Deux moisapres avaitlieu @ Anveif la grande pro-
cession du premier dimanche qui suit la téte de I’As-
somption. Les six confréries de la Circoncision, de
Sainte-Croii, de la Chapelle NoUc-Damc, du Saini-
Sacrement, de Satnt-Antoiue et de Saint-floch; les
six confréries des Armes, les trois confiiiries de Ii
Bhélorique, les vingt-sept métiers de la ville, tous
avec leui'S banniéeres el enseignes, formaient un bril-
lant cortege ol Von voyait marcher les magistraU
accompagnés de leurs ofGciei’s, C*%tait a la fois une
solennité émouvontc pour le ceeur et un spectacle
éblouissant pour les yeux, lant était immense b foule
accourue de Maliiies, de Bruselles, de Louvain, de
Gand et méme des iles de la Zélande. Plus d’un eti
celte ciroonstance lemarqua une banniere qui offrait
un rare éclat de coloris. A cuui qui l'admiraienl,
Claude Kluyt, le porteur de la banniére, disait avec
complaisance :

RC’stl'ee tnre de notre compagnon Quentin Mats; s



Et mailre Liedeike ajoutait d'un ton d'importance
m&I(k: de honliomie:

«Oui, Quentin Matsjs que jai rccuoilli pivisque en-
fant, cl a c)ui j’ai enseigné mon miilierl Vous loyei
qu'il a bien profité !»

Mais le torgevon ne devaitplus reprendre son lom'd
marteau; el quand Liederke l’engagea a re'eiiiri
I'atclicr, Quentin lui réiionditd’un accent «le fermeté
respectueuse :

« il m’en col(te de vous affliger, ~ous que j'ai lou-

eurs considdré comme un peére cl qui avez bien
voulu me ti‘ailer comme uq Qis. Dieu m'csl iéoioin
que sansuue cii'constance impérieuseje ne vous eusse
jamais quitié ; mais une vocation irrésisiible s’csi Ié-
vdlée en moi; je me sens enirainé vers la peinture
p.ir une de ces passions qui nous dominent, que nous
subissons evccebarme clque nous nepourrious eom-
baflresans dire terrassés dans la lutte. Que vous dirai-
je? Tout en moi se tourne maintenant vers cet an
sublime cl ou par malheur je ne suis qu'un pauvie
ignorant. L’arlisan d’iiier aspire a devenir lui aus«i
un peintre; et s’il est vrai qu’on ait fail attention a
celle banniere, mon premier essai.......

— AU! pauvre malheureux garcon! Oui, sans
doute on a fail attention a ta banniére, avec ¢a que
lu n7 avais point ménagé la couleur. Mais de la a
devenir un peintre de talent, un vrai peintre, 11y a
une fameuse trotte; el j'ai peur que tu ne sois trop
ambitieux.

— Ambitieux?.... répéta Quentin en secouant la
téte, ron, je ne le suis pas. Du moins mon ambition
n’est pas de celles qui agitent le CE&ur des hommes...

— Allons, le voiliqui fait des phrases! Ce que c’csl
que d’avoii- tant lu!.... Tiens, Matsys, tu as raison de
renoncer a la forge. Pour se plaire dans notre métier
il faut étre de la trempe des Rlcaert, des Kluyi et des
Ba«r. Et cependant....... n

Ici Liederke devint pensifet méme trisle.

0 Qu’avez-vous, bonté du ciel 'demanda Quentin.

— Ecoule, gargon, réponditle brave homme; il ne

faut pas te géner avec moi... La peinture, ca ne
rapporte de l’argent qu’aux plus fameux; et encore
on en avu quiavaient faim quelquefois!.... Disdonc,

si tu avais faim,j 'espére que tu ne t’adresserais pas i
d’autres qu’a moi.o

Quentin sentit ses yeox se remplir des douceslarmes
de rsUcction et de la gratitude, et U pressa les mains
de Liederke en s'écriant ;

«Oh!cen'est paslacraintede la pauvreic quim’in-
quiete. Je ne suis préoccupé qued’une chose :c’esl do
regagner le temps perdu. A l’age ou d’autres sont
déji maitres, moi j'ai touta Caii«.

— Alors comment espéita-tu réussir?

— Je l'ignore...... maisje réussiai. »

A la suite de cetie conversation, Quentinse relira i
I’autre exti-émilé de la ville, loin de tout bruit, de

oulc société. Pas ime minute qu'il ne consacrat au
travail le plusassidu. Lanature, l'observation, I’étude
des procédés de quelques grands maftres, tels étaient
les moyens qu'il combinait pour arriver a dominer
les difGcultés de I'art. Bientat ce ne fut pas assez, a
ses yeui, davoir triomphé de ces difCcultés, d’unir a
un dessin correct un coloris toujours frais et solide; il
voulut, tant pour la composition que pour l’expres-
sion, n’avoii' pas de supérieur. S’il était obligé de s'a-
vouer combien ses prétentions étalent «'if.'raij-cs, il

se disait: «Est-ce que ce n'est pas une onttepiise
bien autrement hardie que d'aspirer a obtenir par le
talent la femme qui a été lefusée a ma piierci » —
Etalorfil continuai de peindre.

Un an s’écoula.

Au bout (le ce temps, Quentin Maisys hasarda d™
se produire hardiment .lux yeux de toute la ville.
Déja il avait fail courir nuelques petites luiles ii >ii
signées, au sujet desqiwlles s®tail émue 11 curiosité
des amateurs. Il osa davanlage : il s’entendit avec le
chapitre de la cathédrale el fiti-épandre la nouvelle
qu’i unjour donné,un table.iudu CUriit au lomicav,
ceuvie d'un ailisie encore inconnu, serait placiel
exposé aux legai-ds du public dans une des délien-
dances de ce vaste temple.

Cejout”™la, ce <ue la ville d’Anvers, la cité impé-
riale, si (lorissaiile alors par le commerce du monde
enfiei', comptait d'hommes riches, de pi*utectcurs<le
I'art, de peintres distingués, vint, comme a un
signal, se presser dans Tmceinte sacrée.

«Admirable! admirable!» tel lutle cri qui s%-
chappa de toutes les bouches.

ilailre Van Uuéfn’avait pas été des derniers a cou-
rir 1 celle exposition, et personne ne témoignait plus
d'enthousiasme que lui.

ilC’est une bonne page, messieurs, disail-il avec
I'autorilt! de sa réputation et de son age. J'ignore le-
quel d'entre nous puuirail en faire autant. Ceitaine-
menl c’est une main jeune el ferme qui a tiace ces
lignes. En vérité, je resterais deux heures devant ce
tableau san.'s me lasser.

— Voici le moment! ))ensi Quentin ivre de joie. Je
liens ma victoire; il faut la rendie décisive, n

Sans s’arréter a jouii* de son triomphe anonyme, il
se pi‘écipita hois de I%glise aln de mettre a profit
I’'absence de mailie Van Hucf.

Sous le portail méme il rencontra Kriikker qui
chorcliadil a percer la foule pour iatisfalie sa curiosité
et se donnci- un plaisir gratuit.

Le joaillier saisit vivement Quentin par le colletde
son manteau, tandis que le jeune homme s’efforgail
de se dégager.

« Ah! je vous liens! s'écria Kmkker. Ce n'est pas
malheureux!..... Il m’est anivé aux oreilles d’étran-
gesrumeurs. Vous avez déssrté voire officine de foi-
gei‘onponr vousjeter dans les beaux-arts!.... La belle
idée, vraiment! comme s’il ne valait pas mieux éti'c
un bon artisan qu’un artiste médiocre!.... Je vous
demande si cela aie sens commun. Voila bien nos
jeunes gens d’aujouid’hui.

— De grace, monsieur, dit Quentin tout essoufflé;
degiace pcrmeltez-moide continuer mon chemin. Je
suis Ircs-pressé.

— El vous imaginez-vous par hasard que je ne ie
suis pas, moi qui n'ai pas encore joui de la vue du
chef-d’eeuvre nouveau et qui entends tout le monde
accorder a celle toile un concert d'éloges!.,., liais
avant que je vous laisse prendre votre vol, monsieur
I'étourneau, veuillez m'écouler. On m'a appris que
vous aviez la manie de barbouiller. Jene vous en fais
pas mon compliment: le nombie des mauvais pein-
It'cs était assez grand déja. Vous avez repoussé du
pied votre gagne-pain. J’ignore ou vous trouvez au-
jourd'huivos moyens d'existence : mais soyef ecrtain
que ce n'est pas moi qui seconcierai vos go(ts de fai-
néantise. »




1 En aclicvant celle mci-cuvialc, mailrc Krukker laclia
le cullcl du maiileau. Quant aa jeune liumme, il ne
s’amusa pas a faire une riiponse inulile, i so donner
une juslificalion qui edt compromis son secret; il se
contenta de saluer Ires-polimont Vavare el reprit sa
course. En quelques bonds il fut arrivé chez Van
Hoél.

A sa vue, Simonne recula de surprise.

«Vonluz-vous, dit le jeune homme, me permctire
d'allendie votre maftre dans son alclier?

— le vous en supplie. J’ai besoin de causer avec
lui. «

La servante s’inclina et dit ;

«Venez, monsieur. »

Gerlrude avait entendu et reconnu la voix de
Quinlin.

0 Vous! s’6cria-t-eUe, au momentou il arrivait au

palier.

— Jlademoiselle, dit-il d’un ton de vivacité mélée
de respect, ne vous itonncz point de ma visite, il y a
un an passé, votre pére m'annonga qu’il ne prendrait
pour gendre qu’un peintre. Je me relirai en empor-
tant la détermination de me transformer, de faire un
artiste do I'’humble artisan. J'ai rejeté ce marteau
trop iourddésormaispourmamain; j’ai demanndé au
travail opiniitre de réparer la lacune des années; en
un mot j’ai accepté courageusement une lutte ou
beaucoup d’autres peut-étre se fussent arrétés. Je
crois avoir réussipuisque, aujourd'hui, a eetle heure
méme, toute la ville d’Anvers applaudit a mon tableau

i( Quoi! murmura Gertrude avec autant de joie
que lie stupéfaelion, cette ceuvro...

__Est de rooi. Permettez que j'acbave, mademoi-
selle: grace a vous, je suisdevenu artiste; j’ose croire
que j'ai acquis quelque talent... 5le refuseriez-vous
le plus grand bonheur auquelj’aspireen ce mondei»

La jeune Olle se taisait. Maisjs insista.

«Je nai pas, dit-elle alors, d'autre volonté que
celle de mon pere.

— Ah!jen’aurai donc que lui a fléchirl s'écria le
jeune peintre. Eti bien! le ciel m'inspire®.. »

Et s'emparant de la palelle et des pinceaux de Van
Huét, il exécuta avec une merveilleuse précision une
grosse mouche sur le bias d'une Madone que le
maftre avait presque achevée.

A peine avait-il fini, qu’on entendit plusieurs per-
sonnes gravir I’escalier.

Quentin se jeta derriéere un grand rideau de toile
verle qui abritait des esquisses et des plalres.

C’était bien Van Hoet. il amenait deux personnages
auxquels il paraissaittémoigner beaucoup de considé-
ralion. A la suite de la compagnie venait maitre
Krukker qui écoutait cuiieusemenl le discoui-s de ces
étrangers.

Il C’est un grand honneur pour moi, dit 11. Vau
Hoéf, que de recevoirdans mon humble logis lavisite
de I'illusire Erasme el du/Célébre Albert Durer. Je se-
raisravi d’avoir votre jugement sur ma Vierge. »

Albert Durer réponditd'un ton de bonhomie par-
faite :

e L’échantillon que nous venonsde voir a la cathé-
drale me donne la plus haute idée des peintres d’An-
vers.

— Il est vrai, dit Van lloéf, que c'est un morceau
distingué, el je serais curieux de connaftre le cou-
frere qui I’a exécuté... Tlals voici ma toile.

__Sublimein s'écria Krukker qui ne négligeaitau-
cune occasion de Hitler un liohe client.

Apei'cevant la mouche posée sans fagon sur le bras
(le sa Madone, Van lioéf voulut la chasser. L'insecte
ne bougea pas. Van Hoét souflla de nouveau pour
écarter I'animal importun; maisn’y ayantpointréussi,
il se pencha etreconnut que la mouciie était peinte. 1l
scretourna vivement vers Gerlrude...

« Qu’est-ce que cela® n dit-il vivement.

Lajeune Glle répondit avec calme :

€ Mon pere, liouvez-vous que celui qui a peint
celte mouche soit habiloT

— Comment donc!... mais certainement, puisque
j’y ai élé trompé.

— Eh bien, mon pére, c’estl’artiste qui a fait le ta-
bleau que vous admirieztouti I'heure a Notre-Dame.

— Est-il possible?

__Etcetarlisie senomme Quentin Matsjs. »

Au cri poussé par Van Hoét, lejeune homme sorlit
do sa cachette, il sejeta aux pieds du vieillard.

0 Malti-e, dil-il d’'une voix suppliante, veuillez vous

rappeler vos paroles et reconnaitre que je me suis
ciTorcé de devenir le peintre révé par vous pofir votre
gendre. J'ai rempli la taelie et j’implore la i-écum-
pcnse.

— Jai bienenvie de résister... o dit Van lloéf.

Mais Erasme et Albert Durer, charmés di! I'inci-
dent, plaiderent la cause de I'ci-foi'leron, el le con-
sentement tut accordé.

@ Ami, ajouta Albert Durer, crois en ma prédic-
tion, tu as le bonheur, tu auras la gloire.

— J'accepte votre prophétie, dit modestemenl
Quentin; mais des a présent je possede un bien qui
vaut mieux que la gloire : c’est le bonheur, el il me
suffit. &

Cependant mafitre Krukker, qui d'aboM avait gardé
un silence prudent, lachala bride a son enthousiasme
ioi-squ’il vil que le jeune homme avait atteint le but
et qu'il n‘aurait jamais besoin de ses florins.

« Quentin! sécria-t-il, mon cher Quentin, em-
brasse-moi. Messieurs, j'ai la satisfaction détre
I'oncle do cet artiste qui illustrera sa famille. Ahl
((ue le ciel soit loucl... Je puis me reposer en paix,
j'ai marié mon neveu! Cependant, mon ami, tu aurais
ton de compter sur im riche cadeau de noces... Les
temps sont durs et nous imposeut une stricte éco-
nomie.

__Soyez tranquille, mononcle,répondit Quenlhjen
souriant; c’estmoi qui veux vous taire un cadeau.

— Ah! bab ...

— Oui, votre portraitet celui de ma tanle. Je vous
ai réunis surla méme toile... (1)

— Et lu nousdonnerais cette précieuse peinture!...

— Avec le cadre.

— Généreux garconl!...
grand homme !¢

décidémeiil tu seras un

Alfred oes Essatits.

(1) La grnvuro de ce tableau, intitulé ; Le I>augu/tr el sa
femme, el ijlue possede le Musée du Louvre, accoropagne ce

numér<\



CIIRISTOPIIF COI10P,

IIISTOIBF. DE SA VIE ET DE SCS VOTdCES

Par ?if. Bosblty iie T.ORCtrs (i).

La posk'rilii u’a pas ét” plus jiisli' pour Christophe
Colomb que ses conlemporains ne le fuient. Méprisi?,
repousse pendant une pavlie de sa vic® mal sccondii
dans ses glorieuses entreprises, méconnu, calomnié
aprés le succés, chargé de fers par I'ingrat souverain
auquel U avail donne un monde, oublié de tous au
moment de samort, il n’a pas trouve les siécles futurs
plus liquitailles que I'ilpoquc ou il a vécu. Les préjugés
de nations, les jalousies de colorie ont souillé sa mé-
moire, dénaturé sa personne el ses travaux, au point
de les rendre méonnaissables. On ne s%estpis ému
des erreurs, des calomnies, des dédains prodigués a
une des plus grandes figures des temps modernes, a
celui que la Pm-'iiencc prédestina ii une mission su-
blime, qu'elle éclaira de sa lumiére et qu'elle soutint
de sa iorce pour qu’il pat i*évtler a l'univers une
moitié de lui-mfime. 51. RoseUy de Lorgnes a pris on
main cette cause juscpuci mal plaidie, et il a su,
avec un élan soutenu par la science la plus appio-
fondie, restituer a Dieu d'ahord ce qui lui est d0 dans
ces prodigieuses découvertes qui révélaient I'cBUvre
compléte des six Joui-s, el rendre a Colomb sa voii-
talile pliyslononiie : celle de missionnaire de la vé-
rité, de révélateur de Dieu aux conlriies luintaincs,
d'ap'Mre enfin qui a travaillé, non pour la gloire qui
péiil, mais pour cellt dont les palmes soot a I’abri du
temps, des hommes et de tevrs calomnies.

Pour accomplir dignement celle cceuvre a laquelle
il avoué sa vie, Il. Roselly de Lovgues n’a négligé
aucun mujen : il a fouillé les bibliotheques d'Espa-
gne et (lilalie, il a consulté les correspondances qui
gisent aux .irchives de Simancas, il a puisé aux sour-
ce! directes, ti itna pas méme dédaigné les li-adi-
tions populaires etlocales. Cesta l’aide de ces docu-
nient:;*, péniblement recueillis, quil est venu a bout
de reconstituer la vie, les travaux et le caracteie si
longtemps niécoimiis du grand amiral. Kous allons
essayer d'analyser pour vous, me.-demoiselles, les
fiiisprincipaux contenus dans ces deu.t volumes, dont
la lecture est si intéressante cl si liisliuctlve.

Kuus ne vons raconterons pas les premiéres années
de Christophe Cgiomb, sa lie obscure de travailleur
etde marin, ennoblie par lLi piitd, le respect filial, et
t’élude la plus attentive des phénomeénes de la nature.
Esprit exact et contemplatif tout il la fois, il nouiris-
sait en lui ilans sa jeunesse, comme il I'écrivaitplus
tard, le désir de pénétrer les secrets de co monde, et

(1) Chez Didier, quai des AHgustins, 35, Paris. Prix 15 fi',
S volumes arec porlrait, gr*n"Tes et cartes.

pendant ses voyages, qu'il étendit jusqu’a I’Islande,
durant ses veilles studieuses, alors que, pour assurer
le pain de sa famille, il tracait des cartes el copiait
des manuscrits, il concevait silencieuscmentlc projet
d’explorer la totalité de I'univers. Il milrissail dans
les abimes de sa pensée une Idée surhumaine, un
projet plus hardi que I’héro'isme des temps fabuleux.
Il voulaitse lancer sur 1’Océan, parcourir les espaces
que personne n’avait parcourus, el quo les marins
qualiOaienCde mer Unébreusc, car au delii de ces flots
mystérieux il pressentait une terre inconnue a la-
quelle il voulait faire connaitre I'Evangile.

oEn iilO, Christophe Colomb, ayant alteinl sa
quarantiéme année, ivsolut de tcnlev la réalisation de
son plan, I'oui cela, ses yeux setaumerent naturelle-
ment vers sa patrie ; il ambitionnait de l'associer &
rhonneur dune telle découverte, 1\ passa donc a Gé-
nes,et proposa son plan au sénat. Il s'obligeait, si on
\oulait lui fournir quelques navires équipés, a partir
par le détroit de Gibraltar, et a pousser vers le cou-
chant dans la mer de 1'Océan, jusqu'il ce «ju'il elt
trouvé la terre ou naissent les épices (I), et fait ainsi
le toui' ilu inonde. Mais les raisons cosmogcaphiques
sur lesquelles il s'appuyaitne pouvaient élie bien ap-
préciées des membresde ictte compagnie. Les Génois,
iiabiles autant qu'inlrépides dans le bassin de la Mé-
diterranée, ne s'aventuraient guéres sur I’'Océan. lls
tinrent I'oiTre de leur compatriote pour une orgueil-
leuse réverie, cl ils prétexterent la pénurie du trésor
épuisé pai- des armements considérables. Bejelé par
le sénat de Génes, it offrit ses projets a Venise ; la
reine de I’Adrialique ne voulut pas devenir la reine
de I’'Océanj alors il tourna ses vues vers le Portugal,
déja célebre par ses découvertes maritimes qu’avait
si puissamment encouragées I'infant don Henri. Les
marins, les cosmographes, les voyageurs étaient les
lilenvenus a la cour de Lisbonne, et Colomb n'eut pas
de peine a obtenir une audience du roi Joam U. A
i-aison méme de son élévation d’esprll, de sa connais-
sance des hommes el de sa propension aux sciences
naluielles, le roi se sentit disposé en fiveiii' du Gé-
nois. Entialnép.ir I’ascend.”nt de celte noble simpli-
cité et de cette loyale coiiflance, Joam 11 se disposa
aux fr.iis d'une expédition, 'l'outefois, avant de sen-
gager, il souhaitait connnitre positivement quelle ré-
munération demanderait Colomb, en cas de réussite,

n Le Portugal encourageait les découvertes par de
grandes lihéralilés. Dordinaire on attribuait le gou-
vernemenl de l'ile ou de la région découverte a celui
qui en avait pris possessi(>n au nom de la couronne.
Pirfois on rehaussait encore ces fonctions pai' quel-
que titi'e honorifique. L'espoir de si hautes i-écom-
penjes enflammait d’ardeur toutes les imaginations.
Mais ce n'était pas d’une piftille rélribution que se
oontentait cet homme, qui s’usaitti faire des cartes et

(1) Teitu«l.



a copier des manuscrits pour nourrir sa famille. A
sesieux, celle vécompense n’¢lait que mesquine; elle
lui semblait diiprécier la grandeur do son enlrepvise.
Il posa donc ses conditions a lui. Elles furent telle-
ment rovales, que le souveiain en prit un peu d'hu-
mour, eigiiavanl d’j souscrire, il voulut livrer a la
discussion les pi-obabililis de iiiussile. Le roi chargea
do ccl osamen une commission composée de trois
membres. Celte commission conclul au i*ejct de la
proposilioii du Génois. Elle regarda le projet conimc
la réverie d'un songe creux. Cependant Vélévatiun
(Pesprit qui dislinguoit le roi Juam il plaidait a son
insu la cause de Chrislopho Colomb. Instinctivemeut,
il avait foi en cetétranger, si pauvre cl si ferme dans
ses esigences. Nonobstant l’avis de la commission, il
continua de prendre au sérieux le plan de Colomb, et
en saisit un baut conseil qu'il composa des premieres
iiolabililcs du Portugal.

Les débats de celte assemblée turent orageux; un
chevalier du Christ, don Pedro de Menesos, soutint
vigoureusement la cause de Colomb, et dans im ¢lo-
quent discours il démontra la gloire immortelle que
s'acqiierrail le Piirtugal par les nouvelles conquSles
que faisait présagei' le Génois. Mais son opinion sur
la possibilité de I'entreprise ne fui point partagée; on
lint Colomb en suspens, et aprés une longue et vaine
attente il quitta Lisbonne. Ces conditions, qui ané-
lérent I'élan de Joam Il, nous les verrons plus loin, el
nous les exposerons a vos yeux. S’il lallait & Christo-
phe Colomb de grands honneurs, il ne lui fallait pas
moins de grandes richesses; car il avait une grande
pensée a safisfaire, el cette satisfaction était la seule
récompense qu'il jugeat digne de son entreprise. La
révéler, sera jxistifier son incomparable ambition au-
prés de toute ame chvétiennc.

Los deux républiques el le Portugal ajant. refusé
de s'associer a ses plans, Christophe Colomb jeta les
yeux sur les monarchies chrcliennes do I’Europe,
pour choisir la couronne qu'il associeraita I’bonueur
d'exécuter son plan.

u Par son zele a détendre la toi, son intrépidité i
repousser les Maures, par son caractére chevaleres-
que, ses ressources maritimes, I’Espagne lui parut
mériterla préférence. Il s'embarqua poiivce royaume,
sans s'y étre préparé aucune relalioa, aucun appui,
sans s'Stre mimi d’aucune lettre de ciiidlt ou de re-
coiumandatioDj se confiant a ia seule proteclion de la
Providence.

» En ce tcap5-li, le nom d'une femme élail fré-
(lucmmenl prononcé dans les relations des cours chré-
tiennes, cl ne retentissait pas moins du littoral de
I’Aliique jusqu'aux rivages de 1'Oriont, honoré des
féroces malédiclions de l'islainisoie. Méme de nos
jours, si peu propices a l'enthousiasme, quand on
essaie d'éludior cette époque, on s'étonne que la
reine, sans contredit la plus remartjuable de I'his-
toire, Vhéi'oine docte etgueniéie qui traversa pauvre
et simple les splendeurs de I'Alhambra, les magniQ-
cencos des cours et des camps, re*ut I’admiration des
doux chevaleries chrétienne el maui'c, sans péril pour
sa modestie, parce qu’elle demeurait voilée de sa piété
au milieu des honneurs, ne soit pas familiere a la
ftance, celte nation naturellement éprise de la gran-
deuretde la gloire.

» On ne saurait compulser les annales de la navi-
gation el l'origine des col(;nics dans la Nonvean-

Monde, sans que U nom si doui d'isal>elle ne se pré-
sente a la pensée ; car elle futle moyen de la Décou-
verlo, ainsi que I'hnomme qui lui soumit son plan en
était I’organe choisi par la Providence.

» Cette femme méritait de régner. Elle semblait
créée pour lecommandement. Sachant que tout pou-
voir vient de Dieu, quelaresponsabQlIé du souverriin
se proportionne a4 sa puissance méme, elle sc tenait
préle a préscnler ses actes devant Dieu el devantla
postéiilé. On ne peut disconvenir que la reine ne ft
inflnimi;nt supérieure au roi (Ferdinand d'Aiagon),
par I’instruction, I'élévalion des vues, le choii des
hommes, colui des moyens et I’inflexible droiture.
Ferdinand n'élaitquela main,l'évée dece régne: c'est
Isabelle qui ea étaitl'imo et le conseil... »

Isabelle s'occupa de réorcaniser la justice dans son
royaume; elle protégea les lettres, elle soutint toutes
les grandes entreprises; le siege de Grenade, I'expul-
sion des Maures n'auraient pas eu lieu sans elle, et
celte reine, occupée d'administration, de politique, de
jurisprudence, de littérature, avait réglé son temps
avec une si habile économie, qu’apres avoir présidé
le conseil des ministres, donné des audiences, révisé
les procés, conféré avec les ambassadeurs, travaillé
avec les intendanis et secrétaires, satisfait aux exer-
cices de piété, surveillé 1*¢ducation de ses enfants,
elle trouvait encore le loisir de coudre le linge du roi
Ferdinand. Loin de dédaigner les travaux d'aiguille
en s'enfongant dans l'antiquité profane el I'élude des
livres saints, elle avouait avec une certaine complai-
sance que |I’époux de son choix n'avaitjamais mis de
chemise qu'elle’ ne I'etit coaCeclionnée de ses propres
mains.

a Avecune pareille supériorité de caractére, une in-
faillibilité de conduite si admirée, Isabelle avait fait
de sacour une véritable école d'honneur, ol la nais-
sance, la poésie, la gloire se trouvaientrehaussées do
rinvolontaire respect qu'impose la vertu, de l'enthou-
siasme qu’inspire la modestie quand elle voile de
grandes actions Isabelle fut la personnification
vivante du génie chevaleresquede son époque el de sa
nation. Nulle femme ne joignit sur le Iréne une fol
plus sincére a une prudence plus consommée, et n'y
Ut briller une loyauté plus pure. Une sorte de be-
nédiclion parut attachée i ses projets comme a ses
actes : le succés jusliQa chacune de ses entreprises.
Elle agrandit son petit royaume qu'elle avait recueilli
dans le dernier abaissement, etl'éleva, seule,aurang
de grande puissance. En suscitant autour d'elle, pour
la servir, de hautes capacités, de sinceres dévoue-
ments. Dieu permit que la sagesse de scs conseils
surpassat encore celle de sesconseillei-s.

» Par Isabelle saccomplit le principal fait de la po-
litique européenne, I'expidsion du croissant, El avec
Isabelle s'opéra un des événements les plus prodi-
gieu.x do I'humanité, celui qui, en doublant son do-
maine tcrreslie, doubla aussi I'horizon de ses inves-
tigations scientiQquos.o

Telle élait la prolectrice de Colomb. Mais U eut en-
core un autre ami qui méiile d'étre connu.

Aune demi-lieue de Palos, en vue de I’Océan, s'é-
levait un couvent de franciscains dont le supérieur,
Juan Porez de Marchena, unissait a la plus fervente
piété un grand amour de Vélude et spécialement des
sciences exactes.

a Souvent, pendant le sommeil de ses religieux,




diijis les nuits sereines, le péie Juan, dlevantson ame
vei-s le CiiSatciirdes mondes, suivait avec altcnlion le
cours harmonieux des aslves. Ardenle comme un
phare, sa pensic eirait au dela des ilols. A |’aspeol
des vagues s'allant pcriii-e dans un lointain insaisis-
sable, vers l'occident, il se demandait si p;irdela ces
espaces, quen‘avait jamais franchisaucmie voile, s%-
tendait réollemcnl I'empire de la mer ténébreuse, ce
foi-midablc Océan, ainsi nommé a cause des ténébres
etdcrobscmité qui voilaient sa nature, sa profon-
deur, scs limitesinsondaLies. »

Un homme vint qui répondit a ces vagues ques-
tions. Unjour, un étranger se préspntai la porte du
monasléii?, demandant un peu d’eau et de pain pour
son (ils. Le pci-e Juan se trouvait la; il rcmavciua lair
de distinclion de cet homme, contrastantavec son dc-
nimenl. ncconnaissant k son langage qu'il étjit
étranger, il se sentit pris d'une curiosité mélée d'in-
térét, et lui demanda d’ou il venait, ou il allait. Le
voyageur lui répondit trés-simplement qu'il venait
d’ltalie, qu’il allait a la cour voiries icis (1), alin de
leur communiquerun projetimportant. Le pére Juan
engagea I'étranger a entrer clans le cloftre pour s’y
i\;poser un peu, ce fine celui-ci accepta.

o Ce voyageur était Christophe Colomb.

n Commentsc trouvait-ilamtné dans ce monastére?
C'est ce gne personne ne saurait dire, n

Le pére Juan vit Colomb, I'aima el le comprit. Il le
garda longtemps dan» son monastere, le lIrailanl on
frere, se chargeant de I’éducation de sou fils, et U ne
le laissa [lartir pour Curdoue, oit rijsidait la cour,
qu'apres I'avoir muni do lettres de recommandation.
Apresune longue attente, Colomb obtintune audience
des rois. Malgré la pauvreté de ses vélements et son
accent changer, il parut sans hésitation devant les
souverains. La dignité de son visage, la grace austére
de son maintien, se déployant avec la noble familia-
rité (le sa parole, frappérent leui' attention. On et
dit un roi déguisé conversant avec ses «gaux. Son
éloquence pénétra le ceeur d'Isabollc. Gloriter le Hé-
demptein-, porter I’'Evangile, U civilisation aux con-
trées les plus extrémes, utllser ainsi la puissance
temporelle, tel était le noble but qu'on ofliaiti ses
regards.

Cependantelle ne put suivre I'élan do son ame, car
ceux qui l'entouraient étalent peu disposés a la se-
conder. Colomblanguit loDglcmpsdans |'attente; dés-
espérantde réussir, il retourna aupi-esdu péreJuan :
celui-cimit en ceuvre toutes ses rclatlous et parvint a
renouer des négociations qui semblaient j'ompues. Co-
lomb se présenta de nouveau devant Isabelle; elle
I'écouta; cl enfin, par un mouvement confiant el
généreux, elle déclara qu'elle acceptait I'entreprise
pour son propre compte, comme reine de Castille.
Elle accepta aussi louica les propositions du Colomb;
il serait : vice-roi, — cjouverneur™énéral des iles et
ferre Terme a découvrir, — grand amiral de la mer
Océane, — ses dignités se transmettraient dans sa fa-
mille par droil d’afnesse, — il recevraitla dime lic
toutes les richesses découvei-tes dans les régions sou-
mises & son autorité.

Maintenant, quel était le secret de ces demandes

(1) in (loniinii le Dom colitciif de ruis a Isal*elle et
I‘enli)iaud,

gigantesques? Le voici. Ici qu'il luiéchappa dans imc
convei'sallon avec les rois : il voulait, au moyen des
trésors du Nouveau-Blonde, alTianchir le saint sépul-
cre du joug des musulmans, soit en le rachetanl, soit
enarmantdes troupes pour le délivier. llauialDemis
aussitot le gouvernement de Jumsalein nu saint-
siége, se bornant, lui, a I'hoiineui' d’étre la sentinelle
de I’Eglise, au seuil de la terre miraculeuse ou s'est
accomplie notre rédemption.

Tels étaient les projetset I'ambition de Colomb: —
poi‘ler au loin I’Evangile du Christ el délivrer son
tombeau.

Appuyé par lautorité d'lsabelle, il s’occupa active-
ment de faire armer les trois caravelles destinées 0
I’expédilion; ce ne Cul pas sans difficulté, caries pré-
jugés du peuple et des marins s'opposaient a son en-
treprise. On la reganlail comme une dangereuse fo-
lie, a laquelle tous se refusaientde concourir. Le zéle
el le crédit dn pére Juau iui vinrent encoi'o en aide.
Il parvint, a Toree de démarches, i réimir trois équi-
pages de bonne “olouté, a iresserrarmcnicut des na-
vires, et la li‘adition populaire parle encored'un moine
franciscain qui suivait partout Colomb el le servait
en toutes choses. Enfin, aprés dix-huit années d’at-
tente et d'inutiles démarches, dans la nuit du 3 ao(t
1492 le vent se leva el doima le signal du départ.
Colomb entendit la messe de son ami, communia de
sa niain el desceiiditau riv~e do Palus. Les vois des
pilolcé de service et le siffiet des conlrc-maltrcs com-
mandant les manceuvri;s de I’appaieillagc, réveille-
icnt les maisons voisines. Le cri; Ills i,aiicnt! ils
ijarlei'l! retentit de tous cotés. Les méres, les cnfanls
des marin» accouraient sur le quai en versantdes
pleui's; les parents et les amis se jetaient dans les
barques pour s'approcher des caiavclles et faire un
signe a ceux qu'ils ne reverraient peut-étre plus. Co-
lomb pressai’, sur -on cceur le franciscain ému jus-
qu'aux I'irmrs; il lui lit scs adieux el sc Jeta dans le
canot quieut rejoiut en un lustautla Sanla-Jlaiia.

a On arbora le royal étendard de I'expédition,
l'idéle embléme des sentiments de Colomb, d’Isabelle
et du but réei de I'entjeprise, ce drapeau porl.'ilt
Iimago de Notrc-Soigneur en croix. Alors, saluant
avec sérénité la foule pressée sur le rivage, puis en-
voyant de la main nn dernier adieu a son ami Jnan
Peicz, Colomb piitplaceau banc de quarl, et tout pé-
nétré du but de son voyage, dominant de sa voix les
bruits divers, il commanda au Tiom de Jésus-Chrisl
de d.'ployer les voiles....... n

Dans un prochain article nous raconterons les
quatre \oyages de Colomb; c’e~tun rérit qui, sous la
plume de U. Roselly de Loi”ues, s'est revétu des plus
vives coiileuif el de la plus louchante poésie.

3. I

VEILLEES BRETONNES

Par UieeoLVTS Yiolbai’. (i)

Nous sommes heureuses, en commencant lI'année,
de pouvoir annoncer k nos lectricis un nouvel ou-

(1) Clief Aaibroise braj, 60. rue dis Saint!-Pére‘, Psris.
Uu volume in-13, prix : s iranct.



vrage de M. Violeai), leur potle <lepridileclion-11 est
Je ceux dont les écrits, trop nres, ne laissent jamais
<Jeprise au doute ni au soupcgon; les pages ijui sortent
de sa plume peuvent Oli-c mises sous tous les yeux et
lues a tousles foyers, et les craintes, les hésitations qui
viennent souvent nous assaillir, au moment de vous
indiquer un nouveau choix pour tos lecture;, ces
craintes, dictées par la conscience, disparaitraient, si
un plus grand nombre d’auteurs daignaient, comme
lui, épurer levir talent pour le rendre utile a la jeu-
nesse.

Le nouveau volume de M. Violeau renferme deux
nouvelles, une biographie el deui Iégendes. Ln Fer-
miére de Kerlain est une élude de caracteres, prise
dans les mceeurs de la Bretagne, el dont la moralité
est applicable & tous les pays. Le poi'tiaitdeMarianna,
10 fermiei'e, cette femme si dévouée a un époux dur
elingrat, sahelle vio, samort sublime, sonl racontées
avec infinimentde charme. Il y a de bien jolies pages
dans la Mansarde dit Fére ComtoiSy et la pauvreté
honm'te et laborieuse s’y trouve peinie avec des ltails
qui la feraient envier. Nous citerons quelques lignes
fiaiches et charmantes qui nous reviendront en mé-
moire loi'sque nous verrons d'humbles Acurs omer
la fenilre d'un qualriéme étage.

Q@La capucine est la fleur de I’ouvriére, et puisque
c’est du Pérou qu’elte nous vient, te Pé'OU a donné
aux pauvres une pari de ses richesses. Quoi de plus
riant que la capucinef On dirait qu’ellu veut cacher
a la mansarde ce que leJour peut avoir de sombre,
le lendemain de menacgant, en encadiant la fenétre
de fleurs abondantes et gaies comme l’aurore dont
ellesempruntCDt le vif éclat. Babel a bien des occu-
pations diverses; iln'csl pasimpossible c[uelle oublie
parfois d'arroser sa plante, qu’elle néglige de la rem-
placer i temps par une nouvelle graine- — Bah |
bah! dit la capucine, no t’inquiéle pas do moi, ma

chere cnfentl Si lu manqucsun ou deux malinsa me
donner de I'eau, je serai paliente comme lu es pa-
tiente, j'attendrai, et lu ne me verras pa» la mine
moins joyeuse. Je travaillerai aussi comme lu tra-
vailles, jetant moi-méme ma graine en lene et sans
que lu y mettes la main. Que ferai-je de plus pour
loi? Tu n’es pas seulemeol couturiere, Babel, lu es
cuisiniére! Eh bien! cueille mes boutons, pi-cnds mes
graines, mets-moi en salado, baignc-mot dans le vi-
naigre, cliange-moi en conserves; ce n’est pas assez
d'oiner ta lenéire, de réjouir tes yeux,je veux encore
donner du piquant a ton diner ! »

N’est-ce p.is la la poésie de la réalité?

l.e frére Louis, liumhie capucin, dévoué au service
dos pestiférés, a fourni a >1. Violeau le sujetd'une
élude biographique curieuse cl louchante. C’esl une
ceuvre filiale et pieuse que de rappeler la mémoire de
cesobscurs bienfaileurs de I'humanité, donlles actions
admirables cl le saint dévouement onl été ensevelis,
pendant leur vie, sous le voile de I'humilité chré-
tienne, et, apres leur mort, sous le linceul de I’ingra-
titude et de I"oubli.

La mystérieuse légende de Cesson porte bien le ca-
chet de la Bielagne; la fol el la mélancolio de ces
Bretons, dont I'ame esl pleine de Inslesse, respiient
dans ce moiceau, qui perdrait i élre analysé.
| '"Homme dit Vuwn Elli est une élude de meeurs qui
se termine par une parabole, frappante image de nos
veeux, de nns atfections, de nos plaisirs tour a tour
ravis pai- la main du temps. Le volume de H. Violeau
a le défaut d®etre court; c’esl la conversation d’un
ami qui ne laissejamais d’amertume aprés elle. Heu-
reusement, l'auteur promet un second volume, et il
fait mieut encore, puisque cela nous regarde plus
directement, il nous promet pour quelques
Kouve/les pour noire Journal.

ORIGINE DU NOM DES RUES DE PARIS

LA UIIE DES DEIX-ECIS

MOT d'histoire A PBOPOS D'AIGVILI.BS

Voici un litre de nature i éveiller la curiosité de
nos lectrices, el qui, placé en téle do celle histoire du
nom lie la rtic des Veux-Ecus, semblerait y rattacher
riinention beaucoup plus ancienne, puisqu’elle se
perddans la nuitde I'anliquitd,d'un petit oulil siutile
elquipermetdiaccomplirlantde merveilli.ux travaux.
Noire ambitionne s'éleve pas si haut; notre tacho
plus modeste se bornera a fournir I’'explication de ce
mjslérieux Y qui décore la devantm« des magasins

(1) Le /oi/riiai lies Demctsclles a déja pnbIW I’origine du
nom des rues du l'uirs /jrii ifes Viirinatiseisi fie iti
f't.T*-ic, aux Ows, llela auchcus, SalM-indri-tici-Arli,

de mevcene, el que des fabricantsd'aiguille onl méme
adoplé pour leur marque de fabiiciue.

Qui n'a passé réveur devant cetle lettre d’or, ou
tout au moins peinte des couleurs les plus \ives, en
se demandant quel symbole elle représente, quel rap-
port secret peut exister entre elle el le commcros de
I'aiguillerie, qui, au moyen nge, avaitdonné son uom
aune rue de Paris, sans que lesboutiques, — car on
n’avait pas encore inventé les magasins, — sans que
les boutiques de celte rue lissent apparailic les deux
covnes menncanlesd uu gigantesque V. En deux inotSi
nous donnerons a nos lectrices le mol do celle énigme,
qui n’csl autre chose qu’une corruption de langnge,
origine d'une foule de mots dans le frangais usuel.

Autiefois Iaiguille ou I"aiguillelle, car ceux qui la
vciidaierl s’appelaient, indiUéremment, mailtes ai-
guilliers ou aiguilletiers, s*lail d’abord uommée iie-
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grégues, mol composé qui s’explique de lui-mémc.
La partie du vilement masculin, remplacée plus tard
par le haut de chausses, auquel succédéerent les fa-
meuses culottes, supplantées i leur tour par le mo-
derne pantalon, s’appelait ijrdgiies. On les attacbail
avec des aiguillettes ou lacets ferrés au bout, <jai,
a cause de leur destination, prii‘entlenomde lic-jié-
jues. Mais loi-squeles gregues eurent disparu el avec
elles les lacels servant a les lier, l'orthographe du
mot lie-gregues se coriompit, I'usage n’étant plus la
pour en rappeler ia formation; le peuple, chei qui
i'oreille a meilleure mémoire que I'eil, confondil, a
cause de la consonnance, la lie-gré(jue, qu’il n’em-
plojait plus, avec I’avan|t-demiére letti« de sa croix
de pai Dieu, et I'appela I'Y; puis, comme les merciers
et marchands d’aiguilles ne se son! pas crus obligés,
plus que leurs devanciers les m&llios aiguillicrs et
aiguilletiei-s. de corriger les vices do la linguistique
usuelle, ils se sont fait un devoir, Gdélemeni pra-
tiqué de nos jours encore, d’inscriie sur leurs vi-
trines ou sur leurs enseignes un Y plus ou moins
orné el enjolivé, el qui signifie toujoTirs pour le client
peu préoccupé de l’origine des mots : o Ici on vend
des aiguilles, u

Celle petite digression ne nous détourne pasde no-
ire sujet autant qu'on pourrait le croire, ptisque
dans le cours de ce récit nous allons avoir a nous oc-
cuper d’une jeune aiguilleliére.

Oi-donc, vers I'an 1417, sous le régne désastreux
du malheureux Charles VI, il exislait a Paris, dans
une petite rue appelée Trouirsainc ou Travecsinc (au-
jourd’hui rue des Deux-Ecat), une modeste boutique
d'aiguilleterie tenue par une jeune et honnéte dlle du
nom de Blanche.

Par suite, toujours, des habitudes du populaire 4
eorrompi'C lelangage en confondantou transposant les
mots, dans le quartiei' on aisail en parlant d'elle el
de son commerce : u La boutique de la blanche ai-
guilletiére, « au lieu de dire : v de Blanche l'aiguil-
etiére. »

liais ceci ne faisantrien a notre travail, qui a pour
objet de faire connaftre comment la rue Traversine
vint a s’appeler rue des Deux-Eeus, nous allons nous
empresser de passerau deuxiéme chapitre.

COItCNIEM VN BON ROYALISTE PEUT SE CIItKCEB

G71 DIABLE,

La petite maison de la nie Traversine, ol se trou-
vait la boutique d’aiguilleterie, était occupée par
Blanche et son peére, Pierre Landry, beau-frére de
Jacques Gringonneur, peintre du roi Charles VI, et
comme lui s’occupant de travaux de peinture, quoi-
que bien loin de posséder son renom et son (aient.
On sait que Jacques Gringonneur est I'inventeur des
caries a jouer, qu’il avait dessinées et bellementenlu-
minées pour charmer et distraire le pauvre roi dans
les acces de la maladie noire qui stait emparée de
son esprit.

Mais sans avoir, ainsi que nous l’avons dit, I’habi-
leté et la renommée de son parent, Pierre Landrj ne
manquaitpas d'un certain savoir dans son état d'en-
lumineur, comme on disaitalors, el il n'élait pas

dans le quartier un compagnon passant mailre de
quelque corporation qui ne s'empressat de recourir
asespinceaux pour décorer I’enseigne de sa boutique.
Atissi, grice i ses travaux, aux produits du commerce
d'aiguillelerie tenu par sa illle, grdce surtout a letu'
vie frugale et a leurs golits modestes, Pierre Landry
aurait pu vivre tranquille, sans les luttes maudites
des deux factions, qui, profitantde |’anarchie causée
par la maladie du i*oi, désolaient Paris et le pays tout
entier.

Cesdeux partis, lesBourguignons elles Armagnacs,
qui avaient finipar oublierqu’il y eGtune France, el
que celte Franco eul un roi, avaient pour chcfs Jean
Sans-Peur, duc de Bourgogne, el le connétable Ber-
nard d'Armagnac, el se liviaient de fiiqucnls com-
bats en allendanllairairedfcisive, c'est-a-dire le mas-
sacre qui devait achever la ruine du pays.

A la fin d'une journée néfaste ou Paris avait été
bouleversé et terrifié par une de ces sanglantes
mélées qui remettaient chaque malin en tiueslion
le pouvoir du roi et les droits de tous, les partisans
du connétable avaient été, avec une partie de la
garde méme du roi, massacrés aux environs du
charnier des Innocents, aprés un combat d'autant
plus inégal, que les factieux élaient en majorité cl
tout prépaiés. Le comte de Chdlillon, ami du conné-
table el capitaine do la fidéle garde du roi, n'avait pu
échapper a la mort, apres une lutlo acharnée, qu'en
prenantla fuitecomme un simple soudard.

Un moment il avaitespéré se soustraire aux recher-
ches en s’enveloppant dans le manteau d‘un de ses
soldatsetdoniilavaitrabattu le capuchon sur sa figure;
mais bientdt des pas précipités, qui résonnaient pat
deiTiére, lui apprirent qu’il était I'objet d'une pour-
suite implacable; aussi rccloubla-t-il d’ardeur pour
gagner une retraite.

Déja il avait parcouru, au hasard, le dédale do
ruelles étroitesqui formaient le quartier des Innocents,
etsans trouver, hélas! un refuge; il avait longe la
rue des Eluves el élaitarrivé a la petite rue Traver-
sine. A ce moment, épuisé par la fatigue d’une nuit
d’insomnie et par la course qu'il venait de taire, a
demi mort de faim, il allait, a bout de courage cl de
forces, se livrer aux farouches soldats qui le poursui-
vaient.lorsque, au détour de celle rue, il apercut une
petite boutique dont la porte, malgré les agitations el
lestroubles de la journée, était encore ouverte; il s'y
précipita. C'était la boutique de Blanche laiguille-
tiere.

Le comte ne chercha pointa user de subterfuge;
aprés avoir poussé derriére lui la porte de la tue, el
sans savoir il quelles gens il avait affaire, car la bou-
lique clla piece du fond étaient sans lumiére : 0 J’i-
gnore si vous Etes Bourguignons ou Armagnacs,
s'écria-t-il ; mais ne me livrez pas, je vous en sup-
plie, au nom de Dieu. Je suis le comte de Chiltillon,
capitaine de la garde du roi, et je saurai vous ré-
compenser.

— Nous sommes fidéles sujets du rei, cl avant tout
bons chrétiens, monseigneur, reprit Landry, c’est
vous dire que nous ferons tout au monde pour vous
sauver. Mais, Jésus-Dieu! notre maison si petite ne
renferme cachette aucune, et si tes méchants entrent
céans, Us ne manqueront pas de vous trouver.

— Qu'il soit fait selon que le ciel décidera, j’aurai
le temps au moins de faire une priére avant d*%tre si



malemcpt occis. Une goutte d'eau par charité, mes
bonnes gens, carj’ai 1la langue desséchée et la poiti‘ine
me hriilc ! »

Le peintre et sa fille s’empi‘essérent de donner au
fugitif les soins que réclamait son élat, et tandis qu’il
réparait ses forces a l'aide d’un peu de nourriture et
devin miellé chargé d’épices, que Blanche lui faisait
boire comme un mcrveillcui cordial, Landry se tor-
turait le ccrweau pour trouYcrun mojen de le sauver;
car, outre gii'en sa qualité de beau frére de Jacques
Cringonncur, pcinti-e du roi, le pére de Blanche
complait pour royaliste, c’était, de plus, un brave et
digne homme au cceur compatissant, cl il n’hésitait
pas a s'exposer lui-méme au danger pour assurer le
salul de son hote, liais par quel moyen? Quelle ruse
employer po\U’ déjouer ses persécuteurs, quelsecours
implorer? Les voisins? on ne pouvait s'y fier; tuir?
était impossible; la rue élail fermée, el I’'on commen-
cait a touiller la maison d’a c8té, dans quelques in-
stants méme on allait arriver a la boutique d’aiguil-
leterie. Le brave enlumineur en pei'dait la téte, et en
arpentant le court espace qui composait la boutique
et lI'arrierc-boutique oii il travaillait de son élat, il
traduisait sa désolilion en termes si vifs et si sinis-
tres, que le comie Itii-méme, intervertissant les roles,
était obligé de le consoler.

Touta coup une pensée lumineuse éclaire son es-
prit, une exclamation de joie lui échappe. « Sauvé,
dit-il, vous élcs sauve, monseigncui'. Oh! merci il
Dieu, qui m’a envoyé cclte idée!

— Que ditis-vous, mon ami, et quel moyen?...

_ U est aussi simple que sGr, monseigneur; dai-
gnez seulement consentir a élrele Diable pendant un
quart d’hcui'c, etje réponds de ioul. »

Le comte, qui s’étaitlevé dans un élan de surprise
etde joie, a I'exclamation de Landry, relomba abatlu
sur son siege; ces étranges paroles venaient de le
convaincre que I’émotion avait faitperdre la raison
au pauvre bourgeois.

Mats celui-ci, sans remarquer cc signe de doute et
de découragement, avait couru a la porle de la bou-
tique dout il avait tiré le long verrou, afin de gagner
quelques instanls, puis était revenu expliquer au
comte son singulier moyen : ce que nous allons faire
a notre tour.

Landry, en sa qualité de peintre-enlumineur, avait
recu d’une confrérie chargée des appréts de la céré-
monie de la fameuse Hanse Hacabre, qui devaitavoir
lieu a deux jours de U, une commande de masques
«oluminés etde costumes peints.

La danse macabre, sorte de comédie philosophique
et religieuse, en trés-grand honneur au moyen age,
avait ses représentations a Paris, sur un théatre
dressé dans le cimetiere méme des Innocents, tout
prés du Pilori, qui, lorsqueJe cimetiére devint plus
tard un marché, s’appela le pilori des Halles, pour le
distinguer des autres piloris. Les principaux person-
nages de celle comédie étaient la Tlout, bideat sque-
lette vétu d’un linceul cl armé d’une faux, qui com-
mandait toute la troupe; mais la Vierge M”kie, le
noi, le Pape, les .\nges, le Diadie; toutes les puissan-
ces, tous les vices de laterre y figuraientpourdonner
au peuple le moral spectacle de la Mort, livrant au
Diable le fort et le méchant, tandis que la Vierce ou

le DOS Amie protégeait le faible, le pauvre et le ver-
tueux.

Landry avait donc dans l'arricre-boutique, la plu-
part placés sur des mannequins d’osier, un grand
nombre de costumes qu’il avaitdisposés pour la féle
du surlendemain et entr’autrescelui du Diable auquel
il avait consacré un tel luxe d'enjolivements qu'il
était vraiment eOroyable, et que le regatd hésitait a
s'arréter surlui.

C’estprécisémentce qui lui avait donné I’idée, bui-
lesque en apparence, mais en réalité fort ingénieuse,
d'abriter le comte de Cbalillon sous I'envoloppe du
roi des enfers, bien assuré que ses persécuteurs, si
acharnés qu’ils fussent, nu s’av jseraient pas d’aller le
chercher en pareil gile.

Le comte approuva I’idée de Landry, et s'empressa
de s'installer a la place du mannequin sous la toile
couloir de fiammc, surmontée d’une horrible téte
cornue : il était grand temps, la substitution était a
peine opérée que lessoldais qui faisaient les perquisi-
tions frappaient a la porte de la rue,

Landry,avecunempressementquine manquait pas
d'afTcctation, courut leur ouvrir et leur fit le plus po-
liment passible les honneurs du logis. Il poussa |at-
tentlon jusqu'a allumer un secoud luminaire, afin de
donner aux visiteurs un avant-goul de la danse ma-
cabre, en leur taisant admirer les magnifiques cos-
tumes et curieux masques qui y figuraient. Ajoutons
qu'ils se comportérent en fins connaisseurs, ne se
montrant pas trop avares d'éloges, a I’endioit surtout
de messirc Satanas, dont la face grimacante provoqua
force joycuselés et malins propos.

Puis lu vocabulaire admiratif étant épuisé, en
méme temps qu’une bonne pinle de vin de Suresne,
ils se retirérent, jurant par leur baptéme de chiélien
ne pas connallte de meilleur bourguignon que le
mailr« enlumineur.

1
COMMENT P”tn SVITB OS PEUT ALLEK ID PILOBI.

Quand les soldats furent enfin sortis, le comte de
Chatillon sorlit ausside sacachette, non sansrire de la
sotte figure qu’avaient faite en face de iuisesterribles
persécuteurs; puis, profitant des ombres do la nuit, U
quitta, aprés de vifs remercimenls et de brillaiiles
promesses, la maison secourable de Landry, qui se
félicitait de son c3té, avec sa Bile, d*tre heureuse-
ment débarrassé d'un hote aussi compromettant.

Tout elt été au mieux si les chosesen élaient res-
tées 14; malheureusement Landry avait la mauvaii-e
habitude de passer ses soirées ches un tavcrnier de
ses voisins, et quand, dans I’intervalle du commence-
mentde lanuitée au couvre-feu, il avait vidé quelques
pintées, la langue lui démangeait outre mesure, et il
fallait qu’il en fit bon ou mauvais usage pour apai-
ser U démangeaison.

Le lendemain donc de ce fameux jour, et la veille
de celuiou devait avoir lieula danse macabre, Landry
s’étaittrouvé plus empressé que de coulume d’aller ila
taverne de maftre Guillon,i I'enseigne de ?a Ponlaine
meToeiHeuse, laquelle fontaine langait des jets d’un
vin rubicond; a son troisieme pot, il avait oublié
les sages recommandations de Blanche, ainsi que la
promesse qu'il lui avait faite d’étre discret, cl d'un
air touttriomphantil avait annoncé a scs compagnons
qu’il allait leur narrer une plaisante et joviale his-



loirc. On devine qu’il s’agissait du déguisement <lu
comtc de CliMillon.

Toul au cliame de son rlle de conteur, Landry
n’avait pas i-emarquii un auditeur nuiel, lapi dans le
coin le pU;sobscur de la taverne, et qui s’esquiva ina-
percu a traversl’avalanchc des rires et des quoiibels
dont 1le I'écil du peintre avait ouvert les laiges
icluses.

Par malheur cet auditeur invisible el si rrestemenl
disparu dlait un enragé 6oui'g«i(jnon, qui courut de
toute la vitesse de ses longues jambes raconter 4 un
sellent de la prévéte', de ses amis, ce qu’il avail en-
icndu. Lesergentreporta le fail a son lioulenanl, le
lieutenant au grand prévot lui-mOme, et celui-ci dé-
livra sur I'lieurc I'ordre de se saisir de maftre Lan-
dry, qui, pour I’'exemple, devait élre jugd la nuit
méme, el pendu haut et courtle lendemain malin.

Le prévot, dans sa sagesse, avaitpensé que, vu l'at-
fiuence qu'ameénerait le speclacle de la danse
bre, la haute morolilé de la comédie aurait a gagner
encore a la pendaison de I’enlumineur facétieux.

« Trop parler niiil, nditun proverbe plus vieux que
noire liisloii'e : le pauvre Landi'~ était un nouveau el
trop fiappant exemple de lajustesse de celle maxime.
Tandis qu’il savourai! complaisamment, avec une
piniée nouvelle. Us enivrantes satisfactions de son
double rflie de héros el de narraleui- d'un égayant
récil, des archers de la prévolé se présentaient dans
la lavcinc, lui entouraient les poignets d’un tiiple
rang de lacets un peu plus solides que ceux qui se
vendaient dans la boulique de sa flile.el I'’emmenaient
ainsi garrotté a I'ndlel du giand prévot.

Désque nlaoche futavertie du triste événement, la
digne enfant n'eut plus qu'une pensée, qu’un vccu, se
réunir a son pere; aussi avait-elle tout quitté pour
courir a I'hdtel du grand prévat ou elle était arrivée
en mémo temps qgiie Landry.

Le pauvre peinirc avait une mine assci piteuse, les
mains liées, et assis sur un escabeau entre deux aj-
chers dans la grande salle de la prévoté.

Blanche, a son enlrée,s'élanca a son cou, décidée a
partager son sort, et ni les exhortalions, ni les me-
naces, ni la violence mdme ne purentpanenir a I'é-
loigner : el, quand on conduisit le pére pardevant le
grand prévot, la fille élail assise a ses cotés comme un
brave soldai a son pu:“te.

Ce fut le salul de Landry. Monseigneur le giand
prevotétail fort dur par tempéiament, de plus, — ce
qui,giace i Dieu,nesevoitpluscheilesfonptionnaires
de notre temps, — disposé a tout faire pour flatter le
pouvoir nouveau; Landrj en recut donc un accueil
qui sentait le chanvre d'une eiri-ajanlc fagon, selon
I'heureuse et pilloi-esque expression d'unarcher mau-
vais plaisant,

Cependant tout grand prévot qu'il fat, il lui reslail
encore un peu, — mais pas beaucoup, du ceeur qu’il
avail eu autrefois avant d’exercer ses terribles fonc-
tons; la douleur de Blanche, ses larmes, ses élo-
quentes supplications finirent pai- | #mouvoir. S’inspi-
rant de son dévouement filial, elle avait eu |’adresse
d’invoquer la vive tendresse que le magistral ressen-
tait pour sa fille, depuis qu’elle navait plus de meére;
il ne voulut pas repousser une priéere qui lui était
faite au nom de sa Catliilde, bicn-aimée, el accorda a
Blanche la vie de son pére.

Jlais,cependant, comme un pareil méfail, surlout

canse du scandaleux éclatque lui avaient donné ses
imprudentes vanterios, ne pouvait i-eslei'impuni, Lan-
dry fut condamné a une Ucuii; de pilori qu'il avait a
subir le lendemain au lieu oixlinaire, au dernier coup
d’Vngc)us de midi, précisémenlai’issuo du speclacle
de la dansemacabre, si mieut n’aimait «e racheter de
celte peine en payant une amende de dcu\ écus d'ar-.
genl. Toutefois, et pour garantie, Landry devaitrester
en prison jusqu'au payement des deux ccus.

Ensoila conilaninalion était plus dure qu'eile ne le
semblait toul d'aboi-d, car il n’y avnit pas au logis de
Landry le premier sou paiisis pour commencer la
somme des deux écus qu’il fallait verser avant le len-
demain midi; mais, en pensant a la fatale issue qu’au-
rait pu avoir cette terrible entrevue avec le grand
prévot, ilsdurentencore leremercier el bénir le ciel:
ainsi donc, le pere fui conduit a la prison du Clia-
telet, tandis que Ulanche allait de>on coté aviseraux
moyens de trouver les deux ;jeus sauveurs.

v
LA JCSTICEDI'fCIPIE HT CELLE BU Gr,.\SD PREVOT.

En quillant son pcii,Blanche courut toul d’mie ha-
leinechez lecuré de I'église dus Innocents, saparoisse.
Le digne prétre connaissait sa famille, c’était lui qui
avait baplisc Blanche; c'était lui encore qui avail aidé
sa pauvre mere a mourir en bonne chiélienne, et,
en maintes eiiconstances, il lui avait témoigné un
bienveillant inlérél. Elle lui raconta toutce qui s'était
passé depuis la veille, l’asile donné au comte de
Cliitillon, l'ari-estation do son pére et sa condamna-
tion i la peine infamante du pilori, faute du vei-se-
menl de deux écus,dontils no possédaient pas le pre-
mier denier.

Le respectable curé écouta le récil de Blanche avec
une visible solliciiude ; il edt bien voulu pouvoir lui
venir en aide dans celle circonstance. Jfais, hélas ! les
temps élaientcalamileux,sonquai lierctaitpeuplé d’in-
digents; on surlait d’une horrible famine qui l'avait
forcé, pour procurer du pain aux pauvres, de vendre
jusqu’aux ornements de son église, car depuis long-
teoips il ne lui restait plus rien ”~ lui de ses hardes, ni
de son mobilier, el il avait lassé la chariié do ses pa-
roissiens aisés, — y avait-il ijueiqu’un daisé il celle
époque, — en fouillant trop souvent a leur escarcelle.
Il ne put donc promettre a Blanche qvie I’aide de ses
priéres, lui conseillant toujours d’espéi®er en Dieu qui
ne permetliait peut-élre pas qu’une aussi triste ré-
compense lui éclitl, enretour de I'acte d'humanité et
de chrétienne compassion qu’elle avait accompUaveo
son pere.

Tandis que le bon cwé cherchoil a calmei la dou-
leur de Blanche, im grand coup frappé par le lieurloir
de la porte,sur la rue, vintinterrompre letu* enlrelieo
en annoncant l'arrivée d'un visiteur.

C'était un nouvel aflligé qiii, a son iour, venait
confier au cui'¢ sou cruel embarras el lui demander
aide et secours. Sa figure plie, son air bouleversé, sa
brusque entreu, a une heure déja avancée, dans la
pieuse retraite, disaient assez qu’un impérieux motif
I'avait forcé i cette démarche.

Cc visiteur, ancien marcliand de draps retiré, avait
nom Gagin, el se trouvait étre celle année-li l'orga-



nisaleur de la danse macabi-c, qui on se lu rappelle,
avait lien le Icnaomain. Tout dlait prit, les coslu-
mes en élat, le lhidlre drossé, les décors disposés, les
rdles sus cl bien ripitis, le temps superhc, lorsque la
jcuncfille, donnée par le curé pour remplir te role de
la vierge Marie élait, le jour méme, tombée malade,
son mal élait sérieux, grave, pcul-6ti'e mortel au dire
des phisicions, ce qui allait faire manquer la repré-
sentation.

Oi', il s'agissaitpour Gaginde pins que sa fortune,»
y allait peul-éiro de sa vie, d'ajourner le spectacle,
car le populaire ne voudrait pas cnlcivlre raison, et
qulsail si le duc de Bourgngne,lui-méme, ne croirait
pasi de maulaises iiilenlions,ct, en fachantle duc de
Bouigogne, le terrible Jean Sans-peur, le moins qui
pul lui arriver était d'étrc lieixdu. Il venait donc sou-
mettre a I’expérience du bon curé la gravilé du cas
el implorer le secours de ses lumieres.

Quand le pauvre orateur eut fini son discours, dont
la ptiroraison sc perdit dans un immense sanglot, il
ne fut pas peu suipris, en"levant les yeux sur le
cui-é, de voir sa douce ligure s’illuminer d’un bon
et joyeux souvlro, comme si la communicalion qu’il
venait de lui faire n’eitt pas inléressé le cou d'ua de
ses plus Cleles paroissiens.

ri Tenci-voiis en paix, maftre Gagin, lit-il, do son
ton le plus paterne, et toi. Blanche, ma mie, séche
vitcmont tes loitoos pour n'avoir point les jeux rougis
au jour de domain. Oyei, tous les deux, mes enfants,
el bénissci avec mol la bonne ritividenec qui oncqcies
no fait défauti ccux-li qui se técrionlvers elle; loi,
Blanche,lu amasles deuxéai-, elvous,uiaitre Gagin,
vous relrouvcrei une fille comme il convient pour le
16lc do madame la Vierge. »

I'ne double esclamalion d’6lonnement joyeux éclata
ea mdme temps ii cette nouvelle inattendue, et, Dum
Béllnet rcpionant expliqua a maftre Cagin que la
jeune fille, 1a présente, pourrait paifailemont étre
chargée de rcpiésenter madame Marie; elle élait
jeune, elle élait belle, et par-dessus loul, condition
indispensable , ella était d’une sagesse osemplaiie.
Elle avait peu i dire dans le rfle, elle serait donc i
mémo de l'approndre dans la nuit pour le répéter le
lendemain malin. Mais il ne donnerait son consente-
menta cet arrangement que si oiaitrc (fagin s'enga-
geait a lui remettre, le soir méme ou le leudeuiain
de bonne heure, deux écus d'aigeni.

Maitre Cagin s’élait cru perdu, Us’taitvu, en idée,
lapidé par la populace ou Irainé au gibet par ordre du
duc, si bien que ce qui, dansun autre moment lui oiU
paru un prit exorbitant, lui sembla une somme mi-
nime; dans I'exces de lajoie il méla les noms de Dieu,
du curé et de Blanclio, promit les doux écus pour le
lendemain dés la premiére heure cl remita la jeune
(lle le manuscrit du réle. Blanche, de son c6té, qu'une
pamlle ilchc et clftayéc en tout autre temps, se
sentali do force fi subir de bien d'autres épreuves pour
sauver son pere de I'ignominio du pilori; clic quitta
le curé consolée el toute ploine de résolution, tandis
que celui-ci remci-ciail le bon Dien qui élait venu si a
pointen aide a son imptiissancc.

Pendant quo la courageuse Blanche consacre les
quelques heures laissées u sa disposilion a I'étudo du
pieux role qui lui a été confié, nous allons en deux
mots expliquerce c[uo c’était que le supplice du pilori.

Le iiilori des Halle?, pLiisq';.?. c’csi cclui qui nous oc-

cupe ici, el décrire celui-la c’est les décrire a peu
prés tous, était ut®e construcllon octogone peroéo a
jour, c'est”-dire que, mur épaisjusqu'a la hauteur de
six a huit pieds, elle se tei-minail en une sorte de clo-
cher reposant sur de lourds piliers en pierre. A I’in-
térieur de ce clocher ouverl, était pratinué un tour
on bols ma Al'aide d'une manivelle ; dans ce lour on
plagait le patient, le cou pris dan« la double échan-
crure de deux planches, laquelle écliancrure formait
une lucorne disposée de telle fagon que la léte sortie
du tour n’y pouvait rentrer, el que le malheureux
lournant dans cette cage do pierre sc trouvait ainsi
exposé a tous les regards pendoni une ou plusieurs
heures, selon la gravité du délit, ou souvint seloQ la
fantaisie du juge.

Mais nous ne nous élondrona pas davantiige sur cet
inlamanl supplice, puisque, grAce au dévoilement de
sa fille, l.andry vay échapper. Haitre ffafin, en efi'et,
avait ponctuellement remis des le matin les deux
écus d'argent exigés par le digne curé do I"églice des
Saints-Innocerts,ot Blanche était allée en toute h. te
les porterii la prévoté, moyennant quoi oti lui avait
promls;de nouveau la mise en liberté de s™n pére.

Quelques heuresapres, les Paiisiens applaudiss lient
par des nocls! nocls! enthousiastes, au merveilleux
spcclaclo de la Diinse macabre, qui n’avait jamais eu
une exécution aussi parfiiite, ni obtenu un succés
aussi complet. Electrisée par la pensée du salut de son
péredontelle acquittait le prix en ce moineni. Blanche
avaitjoué son role d’inspiration, etj.imais ii coup sQr
la sainte mere de Jésus ti‘avail trouvé une plus belle
et plus digne représentante. Aus>i, chacune de ses
blanches apparitions était-elle saluée par des batte-
ments do m~ins, des trépignements ol des cris do
joie admirativo.

La comédie en était arrivée a son dernier épisode,
celui ou un pauvre juxaxt, sur le point d’étre occis
par Li MOnT a la place d'un nient SEiori’ti, était dé-
livré par  viEncil qui oiilonniiil a la mort de laisser
1le pauvi-eisa femme et a ses enfanis, et do s'ompartv
de I’heureux de la torro.

Au momentou I'affligé clamaitd’une voix dolente :
u Bonne Vierge Slaiie, patronne des opprimes, venez-
moi en aide, au nom de Jésus, votre doux fils, ne
m ‘abantlonnaz pas, n Blanche parut.

Mai>, i la stupéfadion des assistants, ce n'était plus
la Vieige au fronl séiieu.\. au regard calmeetpur, au
sourire bienveillant- Elle élait palc; sa blonde iheve-
lui-e, si ini“nonnement tiesséo, était en déiordre; ses
grands yeux bleus, tout ii I’heure si doiicemcni bril-
lants, semblaient voilés; tout en elle anooncait un
trouble extraoi-dinaire.

Le manant on demeura silcQcieax sur son lit de
soulTrance, la mort lint sa faux suspendue, et, dans
la masse immense des spectateurs, une sorte de sai-
sissement magnéliquo passa, pareil au frisson de h
pour. Mais Blanche, s'éianrant sur le devant du
théatre:

oVoustous, bonschréliens, quietes ici,s’écria-1-el”e,
apprfiici ce qui se passe : Je suis la lille de Pierre
Landry, I'bonnéto enlumineur de la rue Traversine;
Jacques Giingonncur, le peinlre, est le fiore de ma
meére. Mou pére avait été condamné a une heure de
pilori, — oh! non pas pour une inauvai'c etdéshon-
néle action, cl i! pouvait se lachoter de celle peine
moyennantdeux écus d'argent.



> Celle somme je I’ai obtenue pour remplir le role
de madame la Vierge, je I’ai porlfe poui- lalan”n
de mon pere, el malgiti la pi'omesse faite, les voila,
tenez, les voila, les m~cliaiils! qui le melleiit au pi-
lori. — EI, ctice momenl, on voyait, en edct, Pierre
Landry qui sc débattait contie le bourreau et ses
aides, qui voulaient le conti‘aindrc de se placer dans
le tour infamant. Pitié, pitié, criaitBlanche, au nom
de la sainte Vierge Marie qui vous parle par ma
bouche, sauvei-le, sauvez l'innoccni! »

Aujaccents de cette voix vibiante,a lavue doces
larmes, de ces gestes qui commandent a la fois cl qui
supplient, une clameur, immense comme le bruit de
la tempéte, s’éléve de la toule passionnée; la vague
populaire monte,s’agite, I'ouie et déborde avec fracas,
rien ne lui i”siste, et qui pourrait lui faire obslacle :
en une seconde la place du pilori estenvahie, le brave
Landry est délivré, le bourreau el ses aides n’dcliap-
penl que par une prompte fuite a I'immolaton qui
les menace. Celle premiére victoire remportée, on
s’attaque a I’insti'ument du supplice : ce qui est de
picri'c est brisi, cc qui est de bois est livré aux
flammes; p<iis, fier d'avoir ainsi placé sa bonne et ré-
paratrice justice au-dessus de celle du giand prévot,
le peuplerevient plus ardent que jamais a son spec-
tacle, pour assister a la sarabande finale, conduite
par la mortelle-mémec, cl qui a donné son nom a ce
genre de spcctacle® pour cela appelé la Danse ma-
cabre.

V.
H VIERGE AUX DEDX I~CtlS.

Cependantlepaiti desroyalistesou Aimognacs, pour
Vappeler de son nom, avait repris pour quelque
temps le dessus; Landry, sorli desrudes éprouvesque
jious lui avonsvutravei”er, avaitalors a lulllt contre
les obsessions de ses amis qui prétendaient qu’il de-
vait rechercher le comte de Chatillon afin de tacher
d'obtenir le prix du service qu’il lui avait rendu.
Mal. le brave enlumineur leur répoudall que ce qu'il
avait fait était simple ceuvre d’honnéte liomine et
de bon clirétinn, qui ne devait rapporter profit que
dans le ciel, clen celail avaitla pleine approbation de
ba @lle, qui, fidele i ses habitudes modestes et labo-
rieuses, avait t'épris, comme si rien ne ftll arrivé, la
direction de sa petite boutique d'aiguilleterie, dont le
produit, hélas ! était toujours bien léger.

Quoi qu'il en soit, jamais plus ils n'entendirent
parler du comte, ce dont ils se consolérent aisé-
ment; a une époque ou les malheurs publics étaient
Aigrands, qui pouvait songor a un pauvre enlumineur
eta unesimple aiguillctiure? Mais Dieu ne voulut pas
que leur bonne action restat sans récompense, el elle
leur parvint parune voie aussi étrange qu'imprévue.

L'all'airc du pilori et I’'appel tait au populaire par
la vierge de 1la danse macabre avaient fait du bruit,

et donné a la gente aiguilletiere une sorte de renom.

Sononcle Gringonneur, le peintre, voulut consacrer
par son pinceau le souvenir de la noble conduite du
pere et de la fille, et enlumina de mei veilleuses cou-
leurs et dorures un grand tableau représentant d’u»
coté le diable et de l'autre la vierge sous la figure de
Blanche, qui, de sa main ixiselte, mettait dans sa
noire griil'e, aux ongles crochus el roussis, deux
beaux ecus d’argent, avec cette inscription qui ser\ it
d’enseigne a la boutique :

A la Vierge aux deux esous.

Le peuple de Paris, qui de lout temps, a cc qu’il
parait, a élé taquin, railleur etcherchant finesse par-
tout, crut s’aviser que le peintre avait prété au diable
les traits de M. le grand prévot; mais celle mali-
cicuicté, imaginaire ou réelle, ne Qt qu’accrofitre la
vogue de la superbe enseigne. On accourait de toutes
parts pour voir a la plus mirtfiijue ynage (jiti onci®ues
eustdécoriun oslel; n manants et bourgeois,nobles et
vilains venaient a la suite admirer l'enseigne, et
comme, aprés avoir contemplé le portrait, on voulait le
compai-er au modele, c’était, dans la modeste bou-
tique,du matin au soir, une procession sans lin d’achc-
leui'S sinombreux, qu'il tallul bientét a Blanche, qui
ne revenait pas de son ébahissement, une douzaine
daides, lesquelles étaientencore insuffisantes.

Les choses allérent si bien cl d’un si bon train,
qu’en <iuclques mois de celle vogue Landry el sa fille
avaient plus gagné qu'ils n’auraient pu le faire aupa-
ravant dans le cours de toute leur vie.

Landry, i qui I'eipérieiire avait donné la sagesse,
profita habilecDcnt de cette miraculeuse réussite : il
vendit pour une grosse somme, qui alla augmenter
leuj épargne, la boutique lant renommée, et, fuyant
lebruit el I’éclat toujours dangereux, ils allérent, dans
une calme et riante campagne a quelques lieues de .
Paris et de ses agitations, jouir des doux loisirs d’une
vie ignoiéo, tranquille, el, par cela méme, heureuse.

Quand, I’année suivante, le partibourguignon triom-
pha définitivement, grace a la trahison de Périnct
Leclerc, qui ouvritla porte de Buciaux soldats du duc
de Boui-gogne dans la nuit du 29 mai 1418 (1), I’en-
seigne aula Vierge aux deux escus futdétruite comme
inanifcslation royaliste, injurieuse pour le duc, etla
boutique d'aiguilleterie disparut avec son enseigne.

Mais son souvenir resta dans la mémoire du peuple,
qui n'appela plus désormais la rue Traversine que la
rue de ta Vierye aux deux escus, et pour aller au plus
court rue des deux Escusj ainsi qu'elle se nomme en-
core aujourd’hui.

Victor llerdin

(1) Nous avons raconte dsos ce reciicil la Irabison de
Périnct Leclerc a I'artlclc : Origine rfii noui iie ta rue Saint-
Antiré-des-Aris,



QUI DONNE

AUX PAUVRES, PRETE A DIEU

PROT'EBBE DPAMATIQCI;

i>EHBG, NACES.
FRANVAL, raédecin.
ADELE, 8R femme.
AGATHE, kur fille.
DURCOURT, leur parent, liommo d’alTuirCi.

Uli Hui&»iEn.

Acte i>remler.

SCENE PREMIIiitE.

[iladame Franvat et sa fille Iramillent auprés d'une
tabit. Agathe parait distraile et jette de ttmps en
temps un coup d’ail vers la fenétre.)

ADELE, AGATHE, DURCOURT sarienoni.

DUSCOUHT. ou donc est Franval, mes cheres cou-
sines?

ADELE. U est allé voir ses malades.

DiiRcouKT. 11 en a donc beaucoup? jamais je no le
li'ouvce!

ADELE, Ilélasi oui.

DURCOURT. Vous derriei dire ; Tanl mieux.

ADELE. Nous ne sommes pas si égoislcs.

M'iCOijnT, Mais il me semble que celte nombreuse
clientelo ne I'enrichitgueére: je ne vois pas qu’il fasse
fortune.

iDELE. Il estvrai qu’il agit avec beaucoup de désin-
téressement el n'est jamais pressé d’cnvojer scs mé-
moires, surlout quand il a des elienls malaisés. Il
visite aussi volontiers U pauvre que le richej et quand
U voit le dénGiment dans une maison, bien loin de
lien réclamer pour ses honoraires, il glisse furlivc-
mentune ou deux piéces d'or sur la cheminée, afin
qu’on puisse suivre ses ordonnances.

suncouiit. Pcslel js na suis pas étonné qu’il ait
autant de pratiques!... aussi n’amassera-t-il jamais
lien. Il est bon d’éiro charitable, mais I’'excés en tout
est un défaut, et charité bien oraonnée commence par
SKI-méme.

ADELE. C'est ainsi que vous la pratiquez.,. Chacun
sa maniere!

BUKCOUBT. Ceque j’en dis, c’est par intérétpourvous
tous; car enfin, vous cl voire 611le serez victimes de
sa prodigalité. Vous devriez bien combattre en liu
cclte manie d’étre généieux a vos dépens.

ADELE. 4. Dieu ne plaise! nous nous associons de
tout notre ceeuv h ses nobles sentiments; et je ne
puis que louer mon mari de suivre les traces de son
véacrable pére qui a exercé la médecine avecla méme
ilislinction etle méme déainléressement.

DDRcounT, Son vénérable pere!... Oul'aurait-licon-

uit s’il eGtvécu pluslongtemps? Il ne lui auraitiicn

«iiK&E-ciMgtumi uxib ~ N* L

laissé du toul. Heureusement, nous avons eu, dans
la personne do notre oncle, un tuteur qui nousa
donné de plus s”es enseignements; mais Kranval
n'a pas su en profiler... Ce cher oncle avait puur
maxime (juil faut toujours tenir ouverte la porte par
laquelle entre I'ai”ent, et fermée, celle par laguelle it
sorl. Pour moi, j’ai conslamment élé fidéle a cc prin-
cipe; aussi j’ai beaucoup augmenté le petit capital
qu’il m’a laissé, tandis que I'héritage de votre mari a
périclilé cuire ses mains. Ah! il le prévoyait, ce bon
oncle! Plus d’une fois il m’a confié ses craintes ace
sujet, car j’étais son favori,.. Pauvre oncle!.,. S’il
peut voir dans l'autre monde ce qui se passe dans
celui-ci, quelle peine il doitéprouver de voirFranval
dissiper follement cc qu'il avait amassé avec tant de
soin!

ADELE. L’opinion do votre oncle doil étre aujour-
d'hui grandement modifiée stir la valeur des biens
de ce monde. Croirez que, s'il peut voir cc tjui se
passe ici-bas, il rend plus de justice au neveu qu’il
avait jadis mal appi‘ccic. Je dirai méme que si, mal-
gré toutes scs vertus, il a laissé quelque chose a dési-
rer sous le rapport de lacharité, c'est un devoir pour
ses liériliers de réparer celte omission en sauctifiaot
son héritage par leurs bonnes ceuvres.

DURcouDT. £h bien ! voti'e mari se charge de cc soin
pour nous deux, et moi de celui d'amasser quelque
chose pour votreQUc,car, selon touteprobabililé elie
sera mon héritiere.

ADELE. Pourquoi ne vous mariez-vous past Il n’est
pas encore trop tard; etje connais plusd’une (cmmc
qui pourrait vous convenir.

DURCOL'RT. Je n'y songe plus. Il n'y a jamais eu
qu’une femme qui m'ait plu et qui m’a empéché de
penser a aucune autre.

ADELE. Pourquoine l'avoir pas épousée? Elle n’était
donc pas libre?

DURCOURT, Si; mais elle n'avait rien.

ADELE. Je vous reconnals bien la.

DURCOURT. Dailleurs, j'ai déja assez de soucis sans
me chargerencore de ceux du ménage. Les spécula-
tions, la hausse, la baisse, les reports, tout ccia m'ab-
sorbe et me prend tout mon temps. Tenez, pendant
que je m’oublie ici a causer, je puis manquer une
affaire importante. Je reviendrai plus lard en dire,un
mot a Franval; ainsi, chérescousines, aui-evoir.

SCENE H,
ADELE, AGATHE.

ACAIUE. Oh! maman... mais c’est qu'il croit de
bonne foi étre I'homme le plus raisonnable du
monde!

ADELE. Sans doute; il n’est pas méchant, mais I'é-
goTsme lui rétrécit le ceeur, et le rend incapable de
godter les plus nobles et les plus pures affections.

ACATUE, Il a cepundant quelque amitié pour noui !

1i



«DEi.E. Oui, autanl qu’il en est susceptible, c’est-a-
dire bien pexi;lI'amour de I'or remplit son ceeur lout
cnlier, el ii'j laisse guére de place pour d'autres sen-
litnenls.

ACATIIE. Je le plains : quelle diiTérence de ce carac-
tére avec celuide mon digne pire!

ACELs. Nous sommes gitécs, ma chére flilej te ca-
raclcit! do lon pere forme un contraste avec celui de
ia plupavl des hommes. Tous, il esl vrai, n'affichciil
pas grossierement leui’ égoisme el plusieurs savent le
couvrir de prétextes spécieux ; mois enfin, la maniei'e
de penser de ion cousin est beaucoup plus commune
que celle de lon pere.

acatueé. S’il en esl ainsi, je ne me marierai pas aisi-
nietil, car je ne voudrais qu'un mari qui ressemblat
a papa.

ADEUE. Je le souhaite pour toi, mon enfiint, car il
m’a rendue jiuqu'ici la plus heureuse des femmes!
Mais, je le le répéte, de Icls caractéres sontrares.
Mais voici iiienldl I’heure ou lon pere ta venlrer;
je vais donner quelques ordres pour le diner.

SCEME III.
AG.VTUE, seule, Serapprochant Us /a ~«jicirs,

De tels caractéres sontrares, dit maman, c’csl pos-
‘ilde, mais ils ne sont pas introuvables! Voici, par
evemple, un noble ceeur, j’en suis svire. Je I'ai jugé
Ici depuis celle réunion i)uia eu lieu I'hivei' dernier
chc2 madame de Saint-Vincent ; avec quel eour.nge il
prenait la défense des bons principes que quelques
icunes gens osaient attaquer, el en mime temps, avec
quelle délicatesse il évitait de blesser personnellement
ses antagunisies ! Depuis ce temps j'ai pris de lui la
meilleure opinion. Dailleurs, son assiduité au tra-
vail, ses attentions pour sa vieille mére, tout parle en

sa faveurl!..... Mais, folle queje suis, de me préoccu-
perde quelqu’un qui pcut-élrc no m’a jamais remar-
quée, qui ne pensera jamais a moi!... Son art absorbe

lout son temps, et sameie, tout son ceeui'...Pourlanl,
il me semble que si je vivais entre eux deu.t je ne
leur serais pas inutile... Je soignerais l'une, j’aiderais
l'autre. Ils n'ont pas l’air d’elre aisés; le peu que je
leur apporterais seraitpour eux le bien-étre... Ah! les
hommes sont heureux ! quand on leur convient, ils
peuvent prendre l'initialive ; mais une pauvre fiile
doit enfermer &es pensées dans son cceur, et celui
qu’elle aura distingué peut ne s’en douter jamais......
Allons, il faut a tout [irix éloigner celte idée!... Mais
j ai beau diw cela, mes regards se portentloujom's vei-s
cette fenéli'c d’en face. Quelquefois il me semble aussi
qu’iljette un regard de ce cdté, mais c’esl saiisdoule
une illusion ; d'ailleurs il les détourne aussitot- Allons
ii’y pensons plus. (Elle Iravoilk avec appliculion pen-
dant guc/g«iliemp5.)Mai8, mon Dieu'... qu’anive-t-il

donef... Il s’arrache les cheveux, el parait en pioie
au plusviolent désespoi'... il tient en main un pa-
pier; quelque mauvaiie nouveUe sans duule... 1l sort

précipilammenl... 1« \oili qui traverse la rue... Ou
dirait qu'il vieul ici... Gu sonuo... que devenir?

SCE\E IV.
AG-VIilE, EUGENE, les clieneux en désordre el fort
ayiu.

Ei'GisE. Pirdonnez-moi, Mademoiselle; pardon

mille fois de me présenter aussi brusquement devant
TOUS ! mais je venais priw' M. le docteur d’aller un
momont voir ma pauTi« mére qui vient de se trou-
ver mal.

ACATIIE, hatbulianf. Monsieur... madame voire
merel... Esl-il possible... Je vais voir si mon peére est
rentré... Je vais avertir maman.

SCIiXE V.
EUGENE, seul.

Quelle angélique peisonnel... Faiit-ilque ce soit
une telle ciiconslance que je doive la faveur de la
voir de plus pi-es!... Sa belle ame se peint sur sa fi-
gure; il la voir, nu ne peut douter qu’elle n'ait aussi
loules les rares vertus qu’un alliibue a ses parents.
C’est elle dont le regard approbateur me suivait cl
semblait m’inspirer dans celle discussion ou j'eus la-
vantage sur de jeunes étourdis!... Faut-il que mon
mauvais son m'inlerdise ajamais d¢lever ma pensée
jusqu'a elle !... Oublions ces révcs insensés, cl réu-
nissons toutes nos forces pour sortir, s'il se peut, de
celte crise et sauver ma mére !...

SCIiSiE VI.
ADIILE, AGATHE, EUGENE.

ADCLE. Monsieur, je regrette bien d’avoir a vous
dire que mon mari u’esl pas encore renlvé, mais je
puis vous promcltre qu’aussitdt son rolour il s'empres-
sera de serendre auprés de madame voire mere.

EUGENE. Oserai-je vous demander, madame, si vous
crujez que JL le docteur tarde beaucoxipt

ADELE. Je I'attends a loul inslanl; cependant il esl
possible qu’il soitretenu jusqu'au soir.

ECCELSE, vhm tnt. Oli! ce soir, il sera trop lard!

ADLLE ei AOAiiie. Vous la croyez donc bien mal?

EUCOE, avec ctnbnnns. Non, je veux dire qu’elle
sera sans doute mieux.

ADIRLE Si, comme il faut I’'espérer, celle indisposi-
tion subite n'est pas une maladie, mes soins poui-
raient peut-étre la soulager. Voiilei-vous me permet-
tre, monsieur, de me rendre auprés de madame votre
mere?

Eor.EiB. Madame, que vous étes bonnel... mai»
notre intérieur est bien peu digne de vous retevoir...

ADELE. Monsieur, c'est toujours un lionncur pour
moi d'étre recue chez des persounes respectables-
{Mesortavec Eugéne, quisalueprofondimenf Ayalhi;.)

scém: vu.
AGATHE, seule

Ah! pauvre jeune homme!... Csl sans doute la
mauvaise nouvelle recue ioutal’bcureqtd a bouleversé
sa meére! Que ne puis-je me joindre a maman pour
allei lui rendre messoins!... Mais elle esten bonnes
mains... remettons-nous... C’esl singulier, voila ce-
pendant un commencement do connaissance... etje
ne laipas cherché!... Continuons inous laisser con-
duire par la Providence; elle sait mieiK que nous ce
qu’il nous faut. Quittons eetto dangereuse fenétre et
clieichons dans le Iravail une dlstraclion salutaire.



Il n'cn mamiue pas dans cette corbeille : voici d’abord
une broderie commonciSe poui' I'éguse; si je I'achc-
vals?... Travailler pour Vaulel, c’est i*dpandrc le par-
rum de Madoleinu aux pieds du Sauveur!... Oui,
mais cotte ooinmunianto que j'ai promis d’habillei'...
n’esl-co pas un autel vivant? D’un autre c6td, voici
un liicot de laine destini a un pauvre vleillaixl... el
puiS) celte tayeltc pouiTenraul de la voisine... Je n'ai
que le choix ! Pur quoi commecncerai-je? Décidcmeot,
je fcial dabord la lajetle; le petit cofani est celui
qui peut le moins attendre. Je redoidjlerai, d'ailleurs,
d’acUviti' pour quo le reste soit fait en son Wraps.
[Elle se met < travoillci'.)

SCENE VIIil.
ADELE, AUATIIE.

ACATRE, niianiniwiitTOf ile su mére. EU bien! ma-
man, la malade?...

«DELE. Elle est beaucoup mieux maintenant. La
chaleur et la circulation du sang paraissent rtita-
blies. Combien ces personnes m'ont inspire d’in-
tcSrét! Quel ton parfait, quelle dignité de caractére,
unie i' un ddnumcnt trop visible! Comme ils m’ont
paru tourhiis de mes soins! avec quelle elTusion ils
m'ontremerciée 1Toutefois j’ai craint de les géner, el
jeme suis empressée de me retirer aussitdt que j’ai
ciii ma piésence inutile.

AGATIiF, I'embrassant. 0 ma bonne meérel... Alais
voici p:ipa. (E/ie couri an-devant de son pire, qu'elle
embrasse aussi, et k débarrasse de sa canne et de son
chapeau. — Durant les deux ifernicres seines on a mr's
le couver/,)

SCEIVE IX.

FRANVAL, ADELE, AGATHE.

ADtiE, lendi-ement. Comme te voili fatigué!

fiusvAL, s’essuydnt k front, le n'en puis plus.

ADCLG. K’avoir encore rien pris d’uujoui*d’hui! ce
n’i'st pas raisonnable.

I'IAAV*L. Que veux-tu? que veux-tu? le mal des
autres était plus pressant que ma faim, Quand je par-
vicus a les soulager, je ne sens plus la fatigue; mais
ce (ju'ily ade désolant, c’est d&tre tous les jours
face a face aveo de nouvelles douleurs el de n’y pou-
voir souvent appoi ler (¢u'un remede incomplet. Alors,
je suis mécontent, il me semble quo jai perdu ma
journée.

AUELE. Perdue! quand lu la sacrifies tout entiére u
soulager les mau.\ de I'humanité!...

finsvAL. Uy a des souffrances contre lesquelles le
z6le cl la scicncc sont impuissants, Aujouixl’hui je
n'ai réussiirkn.

Ar.ATiE. Pére, les hommes peuvent juger d’apreés le
succes, mais Dieu juge les intentions.

FriANVAI.. Tres-bien, gentil docteur, vous rassurez
uu peu ma conscience, mais je n’en suis pas moins
impressionné par les scénes douloureuses dont j’ai été
tOuioin, et... (Cl/iflnaeiini deion.) Personne n'est-il venu
me demander?

abSle. Si ! Cejeunc peintre, noire voisin, pour que
lu ailles voir sa mére.

FiiAKVAL, se lei'ont. Pourquoi ne m'avoir pas dit
cela plus tot? 1'j vais de suite.

ADELE. Un moment, celi ne presse pas; prends le
lemps de diiier; la malade va mieux; je l|’ai vue,
ce n'était -lu’'une crise nerveuse el l'on ne tattend
pas avant ce soir.

nnsvAi,, se rasseijnni. J’irai apres le ilincr.

SCEXE X.
FRANVAL, ADELE, AGATHE, DURCOURT,

FRANVAL. Tu arrives encore a temps pour partager
noti'c diner, prends place a table, Durcourl

DticounT. Kon, je te remercie; je viens uniquement
dans ton intérét, le proposer xme affaiie fort avanta-
geuse : Unemprunt \ionl de s'ouvrlr pour une enti-e-
prise nouvelle; etcomme je suis fortbienaveclesprin-
cipaux agents de la compagnie, je puis disposer d’un
giand nombre d’actions. Avant un mois elles auront
doublé de valeur; c’est une excellente spéculation.
Je viens donc le pioposerd'en pi-endre quelques-unes;
si lu as des fonds disponibles, tu n'en saui-ais faire
un meilleur emploi.

riiANVAL. Je te i-emercie ;eoci mérite en effet ré-
llesinn ;j’ai bien li une dizaine de mille fiancs que
je destinais h la dol de ma lille; il serait sans doute
fort avantageux de la doubler, mais il faut aupara-
vant bien noxis assurer si les avantages sont aussi
certainsijue lu I’espéres el si celle compagnie estbhien
solide.

DuncoriiT, ironiquement. Est-ce que, par hasard, tu
deviendrais prudent? Tu m’élonncsi Sois tranrjuille,
je sais ce que je fais, et ce n'est pas moi qui voudrais
prendrepaila une mauvaise affaire el I’y entrainer.

ftANVAU. le ne doute nullement de les bienveillantes
intentions, mais tu peux étre aveuglé par lI'appatd‘un
pi‘olit considérable.

DUBCOURT. Kiius n‘avoDS pas le temps de délibérer;
demain, peut-étre, toutes les actions seront prises.
Pour moi, j'ai lant de confiance dans le résullat, que
je me hSte de téalisei- le plus de fonds possible. J'ac-
tive avec vigueur toutes les réclamations et les pour-
suites que je puis avoir a exercer. Je ne fais plus
quartier a aucun débiteur. J'en ai un qui, s'il ne paie
pas ai“ourd’Imi, couchcra demain en prison.

kiiasval. Mon ami, tu no parles pas séiieusement i
Tu ne gagnerais rien ii pousser les choses a cette
exlitSmilé. Si cet homme ne te paie pas, c'esl sans
doute qu'il n'a pas dargent.

idhcouiit. Oli! je sais bien iju’il n'eu a pas, milsje
veux la forceri en treiwer, cl t'esl pour cela que
j'emploie lesgiands movens.

FiiAXVAi.. Comliion te doit-il?

DL'iicovKT. C'était peu do chose dans l’origine ; mais
les iutéiéls composés, les frais de poursuite el do ro-
nouvelloments, tout cela a fini par f.iire uionlera dix
mille francs une delte déja ancienne.

FiiAKVAI.. Quel vice dans notie législation que ces
fiais du poursuites, au mcjen desi*uels un malheu-
reux débiteui-, pour prix de son imiiuissance a payer
une faible somme, voit on peu de temps doublei-, tri-



plcr, quadi-uplcrsadelle dans Us mains des huissiers!

DURCOUHT> Que veux-lu? il faut bien que les
droits des créanciers soient garantis.

FAtmiL. D’aerord; mais il faudrait sappliquer a
cherchci quelque autrfi mojen qui ne soit pas une
difficulté do plus pour U pauvre! — Et ou espéres-tu
maintenant que ton débiteur IrouTCra ces dix mille
francs?

DvacoDRT. Il faudra bien qu’il les trouve, et il les
trouvera. 11 a des parents riches qu'il néglige par
fierté, Il faudra bien qu’il se dcicide il leur tendre U
main! Il ne le feraitpas pourlui, mais il le fera pour
sa mére, dont il est I'unique soutien et que sa prise
de corps laisseiait sans ressources; et cui aussil’aide-
Tontpar cette considération.

rRAMVAL. Il est I'unique soutien de sa mére, et tu U
persécutes! Malheureux!,.. Mais lu n'as donc pas
d’enlrailles? Mais I'amour de I’'or fa donc tout a fait
endurci le cceur?... Tu mérites que]e te wnie pour
mon parent,.. Eh bien, je ne le connais pas, ton dé-
biteui', mais je l'estime et je I'laime. Un homme qui
a soin de sa mére, cl qui, ne voulant rien devoir
qu’i son travail, dédaigne de courtiser des pai-ents
riches dont il faudrait peut-étre acheter les faveurs
uu prk d’humiliations, cet homme-la estun noble
ceur, el je sympathise avec lui sans U connaitre.
Tu ne lu tourmenteras pas plus longtemps; je ta-
chéte ta créance, voici les dix mille francs,

Dvscoi'RT, Tu plaisantes.

FRANVAI, Je parle trés-sérieusement. Cet argent
dormait sans emploi immédiat, tu viens m’en propo-
ser un placement avantageux, j'laime mieux le dépo-
ser dans U sein du |>auvre.

KUBCOURT.Tun’en seras peul-&ire jamais remboursé.

FRANVAL. Dieu m’en tiendra compte.

DuncovtiT. Tu devrais au moins consulterta femme.

ASELE. Nous n'avons pas deux avis.

DURcovBT. Votre fille peut en étre la victime.

ACATIIE. Je m'associe de tout mon ceenr a la noble
inspiration démon pére.

DURCOURT. Vous étes de singulieres gens!... Je vous
ai fait toutes les observalions que me dictait ma con-
science; vous le vouleT, j'accepte,

FRAKVAL, Voici tes dix milU francs.

Di'RcouDT. Je vous transmets tous mes droits : voici
le dossier de M. Eugéne Belmont.

AGATHE, Ah! papa!... c'est le voisin d’en face!

AKEie. Cc jeune pcinti'c?... Cette mere respectable
que j'ai élé voiraujourd’hui?,.. Je me doutais bien
qu'ils avaient quelque grand tourment!

PRANVAL, « Dwi-couiY,en Mjirésenlanl le dossier. Va
tout de suite leur rendre la tranquillité et remets-leur
toi-méme toutes ces piéces, je me contenteraid’un
simple regu.

DURIODRT, 6 pari. Quel imbécile!... {Haut.| J'irai
demain matin, il faut que j'aille d’abord acheter mes
actions.

FRANVAL, se/Vlc/iani, Et moi, j’exige que tu te rendes
d'abord chez ee jeune homme !ll n'est pas indifTéient
de faire passer aux malheureux une mauvaise nuit de
plus ou de moins,

DuncouRT. Kh bien ! je te donne ma parole d’y aller
ce soir; mais il fautqueje passe avanttoutau bureau
do la compagnie, oii je crains d’arriver trop tard.

FRANVAL, ADELE, AGATHE.

AOATFE, je/anl ses bras autour du cou de son pére.
Oh ! papa, que je vous aime pour cc que vous venej
do faire !

pnAHVAL. Ma chére enfant, j’ai besoin de fen de-
mander pardon; car celte somme peut me manquer,
le jour ou il s'agira de t’établir.

ACATRE, Oh! mon établissement n’est pas pressé; ou
serais-je mieux qu’avec vous?

PhxNVAL. Ne m'avez-vous pas dit que ces braves
gens altendai<;nt ma visite?

A>ELE. Oui.

FRANVAL. Alors, j'y vais a llinstant, avant gn'ils
soient instruits de I’affaire, et qu'ils croient nfavoir
obligation.

SCENE XII
ADELE, AGATHE.

ADELE. MoQ enfant, tu me parais prendre nn bien
vifintérél a cette famille,

AGATHE. Je ne m'en cache pas, maman; papa et
vous, |I’éprouvez bien.

APEIE. De notre partcela a moins d'inconvénient;
mais toi, prends garde de laisser compromettre la
paix de ton ceeur,

ACATRE. Ah ! maman!... Je ne puis m'empécher de
penser que ce ccjeune homme vautmieux que beau-
coup d'autres.

ADELE. El par conséquent le conviendrait beaucoup
n’est-ce pas?.., liais qui te ditque ses sentiments ré-
pondraient aux tiens? El quand i-eU serait, combicn
d’obslacles peuvent s’opposer & ce que vous soyei
jamais rien I’'un pour l'autre!

aOATUE. Maman, je me dis précisément les mémes
choses; mais cela n'empéche pas que je ne sois con-
tente de ce que papa ait pu lui élre utile.

SCENE XIII.

FRAKVAL, ADELE, AGATHE,

FRANVAL. Eh bien! le secours est arrivé trop tard!

ADELE et ACATne. Comment, trop tard?

FRAKVAL. Hélas! oui... Ce malheureux jeune homme,
sachantsa liberté compromise, estparliavec sa mere,
sans faire connaflre ladirection qu'ils ont prise; aban-
donnant tout cc qu’ils possédaient, et laissant entre
les mainsde leur porliéi« un mot d’crit pour étre
communiqué aux personnes qui viendraient les
demander. Voici a peu prés la teneur de cet écrit ;

«Un honnéte homme ne peut abandonner a ses
) créanciers que ce qu’il posséde. Je ne dois pas lais-
» ser aliéner ma liberté, dans I'intérét de ma mero,

envers qui ma dette est, de toutes, la plus sacrée, et
i> dans lI'intérét de mon créancier lui-méme,dont mon
» travail est U seul gage. Je passe en pays étranger,
D etje ne reviendrai que lorsque je serai a méme de
< m'acquitter intégralement. J'ose espérer que ces
» motifs excuserontma Cuite précipitée, aux yeux des
Il personnes dont I'estime m'est précieuse, »

ACATHR, baissant la téle avec accablement. Ahi

ADELE- Que I’avais-je dit, malhoureuse enfant!

fRANVAL. Bien que mon sacriQcc se trouve avoir ét



mutile, ciMplé pour ce coquin de Durcourl, qui en a
seul profité,je ne dois pas regietlei do I’avoir fail. H
faut opérer le bien en vue de Dieu, surtout; c’csl i
lui spul que j'en offre 'lhommage1

Act« d«asiéine.

SCE"E PREMIERE.

AGATHE, scii/e, el dans une aitittide de tristesse et de
decoaragement.

Trois ans passésl... et pas le moindre signe d’exis-
tence!... Biaisen admettant la plus compléte indiiié-
I'ence pour moi, indifférence a laquelle je n'avais que
trop sujet de m'attendre, comcncnt n’a-l-il jamais
senti le besoin de faire savoir de scs nouvelles a des
personnes qui lui ont marqué de l'intérél, comme
papa cl maman?... Je sws injuste; il ignore ce que
mon pii-e a fail pour lui... U I'ignorera toujours— Il
esl parti sans savoir qu’a deux pas de lui des cceurs
battaient a I’unisson du sien. Si du moins il était
heureux!... Biais il n’y a que trop sujet de craindi'e
le contraire! {Elle laisse retomber sa téte dans ses
mains.)

SCENE II.
ADELE, AGATHE.

ADicE-Je te verrat donc toujours en pioie a la mé-
lancolie; mes justes craintes ne se sont que trop
réalisées! Il est cependant déraisonnable,ma tille, de
s’affliger ainsi sur une simple imagination, car la
douleur n’a pas d'autre fondement. Tu ne dois rien a
quine te futjamais rien; songe plutiiita former une
chafne solide: déja se sontprésentés pour toi plusieurs
partis auxquels tu n'avais aucune objection raison-
nable il taire.

AGATHE. Aucune, maman, si ce n’est 1& comparai-
son d'une ame d’élite avec des ames vulgaires.

ADELE. Uals si cette ime d’élite esl introuvable, ou
tout a fait hors de notre portée, faut-il renoncer a
tout avenir et se vouer a l'isolement pour le reste de
la viel

AGATHE. De I’isolement | aupres de vous?

ADELE. Mon enfant, nous ne vivrons pas toujours.

AGATHE. OU! ne parlez pas ainsi, et ne m’dtez pas
le bonheur qui me resle; vivez longtemps et laissez-
moi vivre avec vous 1

ADELE. Ne nous fais donc pas mourir de chagrin a
la vue de la déraisonnable tristesse,

AGATHE. Je tdcherai de la surmonter.

SCEIVE II1.
Les PaCcEdente3, FRANVAL.

FiAnvAL. Ma chére femme, ma cbcre tille, vous me
voyez profondément affligé!

toutes deux a LAtois. Qu'est-ce donc ?

FRAKVAL. Rassemblez tout votre courage.

ADELE, M'en as-tu jamais vu manquer?

mtNVAL. Le peu qui nous reste est menacé,

AGITHE, soui‘iaiil. N’est-ce que cela!

ADELE. N’y a-t-il aucun moyen de conjurer I'orage?

AMnMVAL. it n’y aurait qu’un emprunt, et Durcourt
pourrait peut-étre me tirer d’alfiiire.

ADELE. Le voici fort a propos.

SCENE IV.
Les Précédents, DtJRCOURT.

pntKvii.. Mou ami, j'allais le trouver.

BVRCOVHT. Que piiis-je pour ton service?

FnAMVAL. Il 'y a quelques semaines, im de mes amis
setrouvaitdans une Ircs-facheuse position;sesaffaires
cependant élaient loin d’étre désespérées; un secours
venant a propos sufD-ail pour les rétablir; il n'avait
d'espoir qu’en moi; n’ayant pas d'argent, j’engageai
ma signature etje lui en fistrouver.C*taitun homme
d'honneur, qui méritait soustousles rapports ma con-
fiance et qui aurait rempli ses engagements si la
mort ne l'avait surpris. Maintenant tout retombe sur
moietje me vois dans un cruel embarras...

DURCOURT. C'esl bien tait!... Je ne vous plains pas...
Mais je plains votre femme et votre fllle, a qui vous
avefl joué la un bien mauvais tour.

ADELE. Une s’agit pas d’examiners’il a bien ou mal
agi, mais de le tirer, s'il se peut, de cette difficulté.

DuncouiiT. Franchement, je le voudrais de bon
ceeur, et je ferais pour vous ce que je ne ferais pour
personne, quoique ce soit bien risquer que de préter
i un pareil imprudent; mais il faut que vous sachief
que j'ai moi-méme les inquiétudes les plus graves, et
que la compagnie ou j’ai engagé la majeure partie
de mes capitaux dans I’espoir de doubler ma fortune,
branle un peu dans le manche. Je suis peut-étre a la
veille de me ti-ouver dans une position semblable a
lavotre.

FRAKVAL. S'il en est ainsi, mon cher, je le plains,
car tu seras plus malheureux que nous- Dailleurs, hi
n'aiu'as pas la douce consolation d’avoir sacrifié ta
fortune a soulager tes semblables.

DURcouRT. Cela sc peut, maisje ne suis comptable
de mes actions qu’enversmoi-méme, etje n’ai pas de
famille @ mettre dans I'embarras.

FBiIXVAU. U est vrai que c'est un remords cuisant
pour moi. Ma chére femme, ma chere Glle, pouriei-
vous me pai-donner?

ADELE el ACATHE, /'embrassant. Nous sommes tes
complices.

FRANVAL. J’aurais d0 m'occuper davantage de vos
intérels.

ADELE. Nous t’en tenons quitte.

FRAsVAL. Savei-vous que nos biens vont étre saisis,
que celte maison va étre vendue?

AGATHE- Nous louerons un petitappartement.

FnAKVAL. Le produit de ma clientele sera peut-étre
insuffisant pour nos besoins.

ACAIDE. Vous m’avei donné quelques talents, ils ne
seront plus inutiles, je travaillerai pour vous.

ADELE. Je ferai le ménage,

AGATHE. Nous travaillerons ensemble. Oh! je ne
serai plus triste.

ADEIE, Oui, cesera une diversion.

FRANVAL, les sci'ranl dans ses 6ms. Nous verrons
done encore de beaux jours.



BiticouBT, Morbleu, oa tlirnil que vous clcs tous
conleiUs!

FicvAVAL, les larmes n«c yeux. Olil lu ne tonnais
pas le vrai bonlieui’; ti tu nvais une famille comme
la mienne, lu y tiouvciais au moins uns consolation.

DcucoliRT. Oui, el une chafne aussi, landis que
seul je me Ureiai toujours mieux d’n(Taire. Mais je
vous iiultle, cai' je ne suis pas tiaiiquille; il circule
des bruils inquiélaiits pour moi, i;l je vais m "assurer
jusqu’il quel poiol ils sont fondés.

SCEXIT V.
Les PBECIDESirs,eaxip(e DURCOURT

fhanirl. 11 est dur d*8tre o\pulsa d'une maison ou
I’on a ¢lé si heureux; mais je ne me laisserai pas
vaincre en couiagc par vous, mes lionnes amies.

AC.iTiiE. Nous serons hcuieus parloul.

*DEu. Partout ou nous consurierons colle union
de cceur el desprit; la mauvaise fortune peut no>is
imposer des privaliuris, mais non altérer notre
bonheur.

NeJMAMUL. Que vous me faites de bien!.,. Mais cette
enfant, comment aprésenllamarier?

ACATIUC. Je n’ai aucun go(t pour le mariage, el...
{Elle s'arrde courten voyanl eiilier Eugéene.)

SCE\E VI
h'R.4NV.AL, AUliLli, AGATHE, EUGEXE-

Ei/oENE, apri-s avoir salué ces dames, s’aeaugant tiej-s
Fiamal. Pardonnez-moi, monsieur, d’avoir attendu
jusqu’aujourd'hui a venir vous Cipiiiner mes lar-
dives actions de gi'aces pour I'immense service que
vous m’avez rendu il y a liois ans; mais je n’ai pu
en avoir connaissance que depuis une heure.

PHANVAL, avec un geste de surprise. Je serais trop
heureux, monsleiu’, d'avoir eu le plaisir de vous élre
utile ; mais excusez-moi sije ne me rappelle pas en
quelle circonslancc j'ai pu avoir cc bonheur.

EucE'SE. Vous répandci lanl de bienfaits, monsieui’,
ijluc vous n’en couservet pas la mémoire. Peut-étre,
ccpendanl, madcime n’aura-t-clle pas tout i fait ou-
blié les pauvres voisins qu'elle est venue visiter avec
lajil de bienveillance.

ADILB. Monsieur, je me rappelle parfaitement votre
resicectoble meére, et le vif intérét que vous m’avez
tous deux inspiié.

EUCExe. Ce jour-la, nous étions dans une position
affreuse; je venais de recevoir un commandement
Ue saisie el do contrainte pai-corps; je ne pouvais m’y
soustraire que par la fuite. L'iinpiiojable créancier
voulait me forcer iim 'adiifaser U des parents auxquels
Jj> ne devais pas avoir recoiu's en celte circonstance.
Ma mére était du méme avis; mais I’émotion qu'elle
venait d'éprouver trahit UQ momenl les forces de son
ame. Grices aux soins de madame, cette indisposi-
tionn’a été que momentanée, el notis nous halilmes
de nous éloigner, en laissant toutefois un mol dcrit
qui a di, monsiem’, expliquer i vos yeux cette brus-
ilue dlsparilion.

FHAN'Ai.. Je suis au courant, maintenant.

EUCEKE. J'étais loin de me douter que vous aviez au
méme momenl la générosité, toute |ratuite, de vous

sulistiluei" @ mon créancier, et que je n'svais plus
rien a craindre. Jo me rendis en Russie, oU, avec
la pi-olecllon d'un seigneur, ami dos arts, jobtins
quelques Ir.ivaux ; a Torced’¢conomie et de privations,
je me suis mis a méme de venir enliii solder ma
(lelto ; j’arrive, j'iiccours chez I’buissicr qui avait lilé
chainé d'exécuter ma coudamnalion, et j’apprends
s'utcmenl a riiisl.int votre acte généreux ci la re-
connaissance <iuejc vnns dois depuis si longlciii(is.

FHAMN*L. N'un pavions plus; j’ai seulement I'Cgrelté
d’etre arrivé trop lard pour éviter votre expatria-
tion el vous lendre le calme.

Euci.~E. Pciinetlez-moi, maintenant, lic vous resti-
tuer celte somme dontje vous ai siiiivoloulairement
privé; mais no pensez pas que je me croie jamais
quitte cnviTsvousije me considérerai toute ma vio
comme volrc débiteur profondément rccounaissaol.

Afl*AyAL, Tiii serra«/ ?« main. Je ne veux voir en
vous qu’un ami.

EucE.NE. Vous me rendez trop heureux! Ce litre a
été bien des fois I'objel de mon envie et de mon am-
bition, mais je n’étais pas dans une position a oser
y pii5lendre.

riANVAL, soiin‘aiit. Voyez-vous, nous étions déja de
vieux amis avant de nous étre jamais vus. Je crois
que nous sommes destinés a le devenir encore davan-
tage.

iLcEiE. 11 me reste un lumords. L’huissier, eu me
racontant tontes les circonstances de votre généreux
procédé a mon égard, détails qu’il tenait de votre
parent, monsieur Duit-ourt, me fit connaitre que ce
sacrifice élail d’autant plus méritoire que cetle
somme devait avoir une aulre destination et servir a
la dot de mademoiselle votre lille, de sorte que je
me trouve ainsi avoir élé peut-étre un obstacle a son
bonheur.

ABEt-E. N’ajez aucun regret, ma fille n'a pas man-
qué pour ceia de partis avantageux et désintéressés;
mais elle a jusqu’ici témoigné ne pas vouloir se ma-
rier.

EucESE. Et cette résolulion...
sans appel?

ADELE. Je n’oserais pas en jurer.

cst-cUe absolument

SCE\E VII.

Les Puécédents, UN HUISSIER.

L’HuisslEn. Monsieur Franval?

F*»"WAL., s’ai'OHfOHI. C’est moi.

1'uuissicii. De par la loiet a la requéte du sieur Gri-
parl, vous étes somm¢é tle vous acquitter immédiate-
mentde l'obligalionde vingt mille francsque vousavez
sousa'ite solidairement avec le siciu'Ducliemin, décédé
en élat d’insolvabililé; faute de quoi nous sommes
autorisé, par jugement du tribunal, a procéder a
la saisie de tous vos biens, meubles cl immeubles.

FBAMVAI, a Eugéne. Vous le voyez, je suis aujour-
d’hui dans une position analogue a celle ol vous étiez
il y atrois ans, et vos dix mille francs vont m "aider a
sortir d’un alTreux embarras. I'hui%sier.) Votre
mandataire serait-il disposé a m'accorder du lemps,
moyennant un a-compte de moitié et un renouvelle-
ment aterme pour le reste?



L'iiuissien. C'est possible, voyez mon cliGot; pour
moij ccla ne me regarde pas, j’si sculemcnl ordre de
procéder a la saisie. (Il s'ajipriiis o ineenlorier k mo-
bilier.)l

EL'GENE, Varvélant. lin moment, s'il vous plait. (A
Fi'anvfily fini cherche a te retenir.) Laissez-moi, de
gvAce; j’ai bion le di'oit de faire pour vous ce cJi*e
vous avez fait pour moi. (A I'huissier.) Voici le solc'e
de cc qui vous estdd; relirez-vous, (i'ftuissiei- se re-
tire en saluant iirofornlément.)

SCENE VIII.

FKASVAL, ADIILE, AGATHE, EUGENE.

cufiExn. Permettez, mes dignes amisj je n'avais pas
riiii les explications que je voulais vous donner quand
nous avons éiif inleri'ompus : ma posilion s’elant imé~
iioi'éo, je n’ai plus eu de répugnance i culliver des
relations avec des parents riches, qui sans cela au-
raienl pu suspecter mes inolifs. L’'un d’eux, grand
amalcur de peinture, s'est tellement épris de mon
faible laleiii, qu’il m'a envoyé un doo considérable
pourpris d'un tableau que j'ai eu occasiondelui ofliir;
et voulant réparer ce qu'il appelle I’injustice du sorl
amon égard,il me pressede venir m’établir en France
avcc ma mere, son intention élint de nous instituer
ses légataires universels.

FRANVAT, Que VOUS méritcz bien ses bontés, etavec
quelle cilusion je joins mes fclicilalions aux vifsre-
merciements que je vousdois |

ADELE et AttvTHE. NOUS y joignons les notres. Coni-
ment jamais reconnaftre ce que vous faites pour
nous aiyourd'liui?

EuctxE. Je ne fais qu’accomplir un trop juste de-
voir, etj'en suis bien heuicux. D‘ailleui's, vous m ‘a-
vez donné les droits d'au ami, et je suis fier de les
exercer.

FI\AMVAL, lui leiiUaiil encore la main. Je ne puis que
vous réitérer I'expression de celte auiitié !

AtiKi.K. Et moi, de la micnnel

EUCF.riE. Vous me comblez; el cependantil me reste
encore un ‘e u a former. Le bnnlieur rend d’autant
plus exigeant... Pouiiiez-vous encore pie permettre
de tenter d'obtenir une part de la bienveillance de
mademoiselle?

ADF.i.E, sou/ iOH(. Oui, essayez.

riujsvAL. Je vous donne toute I&litude.

EuctKE. Quoi?... vous consonliriezl... Je pourrais
espérer!... Que dois-je penser, mademoiselle?...

ADELE. Agathe, c'est a toide répondre.

AGAins. Monsieur !,., comme j'aimerai madame
voire inijre!

EDignie

Quelle esl la jeune Ccmcoc, notre contemporaine,
qui, descendant d'une des plus illustres races de
I’Angleterre, alliée aux plus grandes familles de I'ltalie
el a cclle des DonapartCj portant le méme nom

Les Tiiilcti)E>TS, DURCOURT.

DirncouRT, ai’ec ites jjestes de désespoir. Oh! mes
amis, je suis un homme perdu, un liommeniinél...
Jamais, jamais, je ne pourraim’en relever.

FRANVAL. Qu’entends-je! c’était donc vrai, la com-
pagnie...?

puncoL-tiT. A fait banqueroute, banqueroute com-
pléte ; on ne sauvera presque rien.

FnANVAL. Est-ce que tu avais la toute ta fortune?

DuncouRT. A peu prés. Je n’ai plus que I’'liGpital en
perspective. J'en mourrai... Je suis frappé au cceur.

FBAXVAL. J'aime a croire que tu exageres un peu le
mal; mais quand lu aurais réellement toul perdu,
avant de te livrer au dése?poir, considére que lu as
des amis, piots a partager leur pain avcc toi.

DURcoLNnT. Des amis! Est-ce qu'on a des amis
quand on est pauvre?... Ccui avec lesquels j'étais
dans les meilleui'es rclalions sont les premiers a me
persécuter.

FRANVAL. Ceux-la n’étaient que les amis de ton ar-
gent; mais tu en as ici de meilleurs. Une faut pas les
méconnaitre.

Ei'CESE, s'avanc¢ant. Jlonsienr Durtourt, voulez-vous
bien me compter do ce nombi-e?

DURcoLUT, fwiioKt! Vous jci...
Vous raillez.

Ei-oENB. Il est vrai que vous ne in'avez pas tiop
iraité comme tel; mais c'est une vieille bistoire.el
vous m’avez ix-ndu plus service gnc vous ne pensiez,
car vous ni‘a\ez valu la prcmiéie preuve de bienveil-
lance que jaie regite do la famille que j’estime le plus
sur laterie.

DuftcootiT. Ail! oui; quand il a follement livré la
dot de sa lille pour 'ous litiérev envers moi. Aur.iil-0
mieux faitde la g.ivder : cesdix mille francs-li seraient
aujourd'hui engloutis avec deux cent mille auti'cs.

FBAKVAL. Tu vois gne mon placement a clé plus sili’
que le tien: j’y gagne, ouire le capit.il et les intéréts,
un ami et uu gendre selon mon ceeur.

DuticooiiT. Oui ; mais toutes tes bonnes ccuwes n’ont
pas un si heureux résultat ; témoin cc monsieur qui
est m'irten oubliant de te payei'.

ipr.LE. Franval en recevra les arrérages dans leciel:

Vous mon amil...

Qui dorsé aux pauvres i'Béie a bieu!

de Gaulle.

Historique.

qu'une beauté célebre, mourut a la fleur de I’age, en
emportant le titi'e do sainte, que la l'cconnaissance
publique lui avait décerré?



Puisque des venis du Nordia cohorte incivile,
Sériant de ses froides prisons,

Vient encore infester la campagne et la ville,

Cheithonscn nos foyers, contre eui, un sdrasile,
Et revenons a nos tisons,

Chers tisons, on a tort de vous »luiltcr sans peine.

Aux piemiéres lueurs de la belle saison :

Un rajon de soleil échappii dans la plaine

Fail a tous vos clients déserter la maison ;

Chacun vous abandonne, on sort, on se proméne,
On foule I’heibe etle gazon;

Ce n’est que le froid seul qui vere vous nous ramene.
Ce devrait étre la raison.

Je reconnais que rien n’égale
Le vif éclat de ces couleurs
Que sur I’émail brillinl des fleurs
Un printemps naissant nous étak.
L’ame s*panouitau tendre et doux effort
Que, pour rendre aux foréts leur premiére verdure.
Faita chaque instant la nature :
Tout germe par ses soins, tout lipousse, tout sofl.
Mais, il faut I'avouer, ce ricbe éclat m alai'mej
Il enivre nos sens, il flatte notre oi*ueil,
Etcomme j’en connais le charme.
J’en connais aussi tout I'écueil.

Bientdt I’esprit s’éveille el I'hnomme se dissipe...

Adieu, sages réflexions !

Le ceeur s'échappe cl s'émancipe.

Entrainé par scs passionsj

Il suit, esclave volontaire,
lin penchant longtemps combattu...
Tisons, que vous aurez a faire.
Pour rendre I'iliomme a la vertu !

Travaillez-y, c’est votre ouvrage ;
Employez ces moyens insinuants et doux
Que, selon les sujets, les esprits et les godts.
Quand etcomme il vous plaft, vous mettez en usage.
Que j'entends bien votre langage !
Que j'y remarque de douceui |
Et que vous savez bien vous ouvrir un passage
Jusque dans le fond de mon cceuri
Par d’utiles legons que J’écoute et que j’aime.
Vous me ramenez a mol-méme.
On badine avec vous, et, touten badinant.
La vérité se fait entendre;
VousbUmez ma conduite, et, loin de la défendre.
Je la condamne incontinent.
Que quelqu’autre censeur e(t osé me reprendre,
Pour m’escuscr, peut-iitcu aurais-je faiteiTort;
Mais sans peine, avec vous, je conviens que j'ai tort.

Dugerciau.

(sviM* »teeleO



LE PROGRES UCSIUI.

CATAXOGUES GENERAUX DU PROGRES MUSICAL.

N-

tiouft ne saurioDB trop ~“commander aux Hbonn”«s ;c
nous déiigrier, dans cliacune de leurs demandesJe$ noms
des auteurs dontellesdésirent Ifs ou?rog€s, aussi bien pour

la musique de nos catalogues, que pour toute celte que
noua li?ron& atcc C6 pour cent derenuse, c'est-a-dire 'au

liers du prix marqué.

A cause du 1" jao»ier 1857, époque & laquelle nous
composons un c&tniogue nouveau, il nouasera impos&lbtc
do donner ce mois-eT des explications détaillées sur clia®
cune des ceuvr®a qui y sont cootenues. Muis la princi-
pale partie de notre proch&ino Revus sera consacrée a
rcsplication de cei nouvelles productions, afin que nos lec”
trices puissent avoir une idée géoprale du morUeet du ca-

I® P® 4i9E’D®Ii51

nIADEMOISGLLE B8O0NTAG.

C’est une singuliere et triste posilion que cellc
d’une actrice, ful-elle arrivée par sa beauté, sa grace
et son lalenl, au plu» liant degixi de la faveur pu-
blique. La rampe de feu devant laquelle elle exliale
les pathétiques accenls qui enthousiasment la foule,
sépare pour elle le monde idéal du monde Iéel. Elle
peut luut obtenir en rcslant dans son empire, assise
sur son trone d'ivoire el d’or; fleurs, couronnes, poé-
mes, sonnels, hommages de toutes sortes, en toutes
langues, de toute forme. Maisqu'elle essaie de fran-
chir la limlle deson domaine de toiles peintes, qu’elle
se présente dans un salon, cc n’est plus |’actrice cé-
lébre, c’est la femme que I'on recoit. Le masque est
tombé, I'illusion s’envole; aussi, quelle réserve in-
sultante, quelle politesse glacée établissent aussllot
une lignede démarcation entre l'ailiste et les grandes
dames qui le soir inénte eifeuill.iient leurs bouquets
sous ses pas | Ceci est une lecon sévére pour les jeu-
nes filles qui parfois se sont logé dans la cervelle cer-
tains réves de gloire, dont elles ne devinaient pas les
ameéres conséquences.

[I faut pouvlanl admettre de rares evceplions; le
public a vu quelques artistes célebres passer succes-
sivement de la scéne au salon et du salon a la scenc.
Mais le nombre en esl si restreint, qu’il ne fait que
justifier notre opinion k cal égard. Nous citerons,
parmi ces exceptions, mademoiselle Sontag, dont la
conduite éminemment morale élait, bien avant I’cpo-
que de son mariage, l'objet des remarques les plus
avantageuses, et qui dut plus tard, son titre d’am-
bassadrice, un accueil qu'aucune autre n’eutpu obte-
nir, méme en ne s’écartant jamais des routes de la
convenance et du devoir.

Henriette Sontag est née i Cobleali, le 3 janvier

1.

radbrii de chaque morceau avont de nous eo adj"sser la
demande.

CependBDt, nous dirons d4j& que c'est a )IM. les éditeurs
Lbpdc, PAxé, BONOILW, PsTfT, etc., que nous devons d’a-
voir pu enrichir notre catalogue du premier do Tan d’uu
chois au$«i varié de jolis morceaux de piallo, de danse rt
de chant : nocturnes dlégants, ni<*lodlcs sans paroles™ bar-
c:irolos, duos pour piano et violon« morceaux & quatre
mains, quadrilles ni)uvr*aut, polkn?, valse$, varsovianas,
schoiticbs, maiurkas, rédowa«, romances et chansonnettes
parfaitement choisies dont ou trouvera tous les titres ei
les noms des auteurs a la page de notre journal qui con-
tient )a liste de ces ceuvres remarquables, auxquelles oous
prédisons un long et brillant succes.

EiilS§a(Si&E=]I=

tlO1,'d'une honnelo famille d’artistes, de fortime mé-
diocre. Sa vocation musicale ne fut pas longue a se
développer; dés I’agc le plustendre elle commencak
gazouiller harmonieusement, de sorte que son ber-
ceau était comme un nid ou les pleurs et les va-,
gissements de I'enfance étaient remplacés par des
gammes et des vocalises naturelles. A sepl ans, elle
faisait déja I'admiration de toute la ville; les voisins,
les amis de la maison, auxquels sc joignaient la no-
blesse et les autorités, se réunissaient pour Vadmiiir;
elle élait charmante a voir, délicieuse a entendre.
Jolie tete rose et bUnche, sous de beaux cheveux
blonds, voix nette, claire et perlée; comme elli était
toute petite, on la posait sur une table', et c'était un
gracieux spectacle de voli- cette belle enfant chanter
ainsi joyeusement, sans effort, el presque sans la
conscience de ce qu'elle faisait.

Unvojageur qui, plus tard, I'admira dans tout I'é-
clat de sa gloire et de ses triomphes, serappelle lui
avoir entendu chantei' do la sorte le grand air de la
Vhite enchanlée, de Mozart, « fleiiie de la nuit, n les
bras pendants, le regatd distrait, et suivant sur la
fenétre une mouche qui bourdonnait,un papillon qui
voltigCAit sur les fleurs.

Ses parents ne commirent pas la faute commune
aux familles a tjui le ciel accoidc un enfant (loué de
talents extraordinaires ; ils n’abuserent pas des forces
du petit prodige et ne la fatiguerent pas prématuré-
ment, renongant au parti qu’ils en auraient pu tirer
de suite, car déja les directeurs des théatres d’Al-
lemagne sc disputaient la jeune Henriette Sontag.
A I'age de onie ans, elle joua Darmstadt un role
écrit pour elle, la Petite filh rfu Dannie; mais ses
parents, bien inspirés, ne voulurent pas qu’elle s'%-
puisat par I’exécution, et perdit ainsi un temps pré-
cieux pour I'élude. Elle entra au Conservatoire de



Prague, oil son applicalion, secondant .ses merveil-
leuses disposilions naturelles, lui fit remporter tous
les piix.

A quatorze ans, par une de ces occasions qui ne
manquent jamais aux intelligences pi‘édestindcs, elle
révéla un talent ddji formé et sauva la fortune du
directeurdu Grand-Opéra de Prague. La prima donna
étant tombée malade, soit réelienienl, soit par un de
ces caprices auxquels les organisalions lyriques sont
eslrémcmenl sujettes, I'avenir de la saison diait com-
promis, l'impressario ruiné. Mademoiselle Sontag
joua, a la place de l'actrice en vogue, le rdle de la
princesse dans Jean de Paris. On peut dire qu'elle le
joua tout a fait a la maniére antique, cshausséo sur
UD cothurne comme celui des tragédiens grecs ou
romains. Pour lui donner !a taille du pei-sonnage,
on iui fil porter des talons de quati'e pouces du
haut; mais pour la voi\ et la perfection de ia mé-
thode, il n'y eut pas besoin d'artifice. Si petite qu'elle
fui. la jeune ailiste aiteigiiitles régions les plus hau-
tesdel art du chant, au propre comme au figuré.
Elle remplit ensuite le i*le de Sargines dans l'opéra
de Paér, el avec non moins de succes.

Aprés ces deu.i cicalions, sa renommée grandit
tellement, qu'a la saison suivante elle fut appelée a
| Opéra allemand de vienne.

En ce temps, le célébre impressario Barbaja, ce
Monte-Christo du théatie, dirigeait I'Opdra-Italien
de Naples, ou Il amassait une foilune royale, due au-
tant a son bonheur qu'a son haliileté. Tout réussis-
sait a cet excentriqgue personnage ; ses bizarreries le
seraient el augmentaient sa réputation. Il tenait
prisonnier l'auteur i'OteUo dans sa magLifique villa
du Pausilippe; ne le relachant que sur la délivrance
<lun certain nombre de-feuillets de musique, mali-
cieusement recopiés par lo paiesseux compositeur,
qui ne se sentait de verve qua la veille de la pre-
miére représentation. lamais diiicleur ne naquit
sous une conjonction de talents plus favorable et
plus rare, dans le ciel de l'art : non-seulemeni il

Revue M

La renlrio de Mario dans le SarMcr de SéMle a élé un
viifilabii triomplie pour Je ténor iulieii, et wune rtri-
ti-blo fetfi pour les habituel de la salle Ventadoup. Lp. pu-
blic craignait quo le voyogo que I'éminent clianleur vient
d’accomplir dans le> déserta du Neiiivcaii-Moiide n'odl
fait perdre k sa voix ua peu de, cet icint, de cette puis-
sance, de celle verve que ious avons si souvent odmirtes
61 dont les Bplisles faiigués do longues périgrinatioos ne
nous rapportent souvent que de faibles echos. Huis tout au
contraire Mario nous esi revenu avec ua opgaiio plus ferme
encore et plui cliarmant qu’au moment do son dopurl. Us
brises embaumées de I’Amérique semblent avoir velouté
so00 timbre, et communiqué a son Jeu une allure fronctie
asilbérée, énergique, que nous ne iui connaissions pas
encore. Aussi lo succSs du chanteur &-t-il été complei, car
la salle entiére battait encore des mains loogtemps épris le
trio llnal.

C'est une bonne et eliarmanto fille que Rosine sous les
Udal» de M™ Alboni, quoique dans ce regard sérieux et
dans celte bouclic un peu froide, on ne liur pas s’atiendre
a trouver la ruse cl la malice qui constitueni I'originalité
du r6le. La cantatrice a ai adtnirablement cliantéi les cas-
cades de noies Joyeuses échappées de son gosier ont été
Sl ravissaotes, si puré et si nombreusesi la fois, qu’on edt

avaiti sa disposilion Catalani, Pasta, Ualibraii, Gar-
cia, Donzelli, Rubini, Lablaclie, mais aus”i tous les
chefs-d'eeuvre de Padi-, de Winier, de Paéslello, de
Cimarosa, de Mofail, qui étaient encore dans toute la
(lour de leur nouveauté. L'était aussi I’age d'or de
Rossinl ; son talent, g\ii naissait, jetait les pei'les a
profusion. Certes, la jeunesse de I'dge a des graces
iirésistitiics; mais il y a cependantau monde quelque
cho_se de plus séduisant encore, c’est la jeunesse du
génie.

On avait alors la conviction que le Midi seul pou-
vait produire une grande cantatiice pour la scéne ita-
lienne; on croyait que ces gosiers d’or ne pouvaient
respirer que l'air bleu el parfumé de Naple», de Rome
ou de Florence. Et il semblait ridicule de pen?er que
ces paroles douces comme le miel, que ces nitUodies
ailées el diaprées, pussentvoltiger sur des lévres dur-
cies parles affreux creassemenlsdes idiomesdu uurd.
Cependant Barbaja, qui vint a Vienne en i82*.
fut captivé par mademoiselle Sontag. Malgré ses pré-
jugés nationaux, il se convainquit que lajeune canta-
trice, quoique née a Coblenti, aubord du Rhin, avait
la voix aussi flexible, aussi agile que si idle eiH vu le
jour a Sorrento, au bord de la Méditerranée, et il
voulutsur-le-champ I’engager pour Naples. L'ng Pnis-
Ficnne engagée a .Naples, la ville de Cimarosa ! c'était
une chose inouie! Mais, quelque brillantes que fussent
les propositions de Darbaja, les parents de made-
moiselle Henriette Sontag les refusérent avec une
obstination polie; ils craignaientque I. i théatres u’l-
talie n'offrissenta leur Glle des exemples dangereux,
et certes, on ne peut pas dire qu'ils eussent tort.

A la fin, une concession fut faite aux désirs réitérés
do I'impressario; Henriette Sontag débuta a I'Opéra-
Italien, non de Kaples, mais de Vienne. Ce fut ia
qu’elle joua, pour la premiére fois, avec Lablacho et
Rubini, ces dcus célébrités du chant, qu'elle devait
retrouver plustard a Paris.

Marie Lassaveur.
[La suite au prochain numéro.)

usicale.

ditun essaim de rossi|nols prenant leur volée vers le ciel.
A travers les délicates broderies do la cantntiice, on ne
cesse de sentir le dessin mélodique le plus correct, el, si
il"* Alboni pouvait s’approprier un pou de la nature ner-
veuse el pailiétique de M™ Mnlibran , elle serait Irés-
pesltiveujent la prentlérc chanteuse du monde.

Leréledo ténorde lit Fevorife, confiéa taut d'arlistes suc-
cessif, vient d'eiro Interprété par M "« Borglii-Manio, d'une
facon qui a fait valoir le bel organe et les faculiés dramati-
quesde lacantatrice. Nousvoyons avec plaisir lechef-d’eeuvre
de Doiiizetti reprendre le raug qu’il doit occuper dans le
répertoire. Espérons qu’il en sera de méme de la Luclc
fie Litnmermoor, el que, dans un ternie rapproclié, nous ne
verroosplus ces magnifiques parutions livrées a des ar-
tislea secondaires et descendues a I’infime rOle de lever de
rideau.

C'est un charmant litre que celui qu’on vienl de donner
a l’opéra de MM. Saint-Georges et Biletla, représenté tout
récemmout sur noire premiére scene lyrique, la Hosc t/e
IUorcucc! 'Que de fraicheur, de gracc,et de parfums, on
s’attend a voir et a respirer dans cette aimospli“re de
fleurs| Uailteureusement le libretto no posséde pas toule Li
poésie que promettait le titre,”el, sans le talent souple et
gracieui du compositeur, cette production nouvelle fOI



restée ctaus lus liii*bcs <li la miiJlocriiO. La parthion cio
M. Diloitn a relevé lo po”me <J'uno chutQ pre$<iuc ccrUioe.
tlle c~t (I'une mélodie él<?gaale et f?icil?, et, s'il y Tn:iTi(iue
roriglnnUa” qui complete le talent véritable, il faut pout-
aire l'uitribucr plus a I'cxiguité tdcs clans la piéce
<|u'aii manQuc d’iiuagioaiion du couip~fkcur mu&fcleii.
Anells citerons, nu premier acte, led¢but et la eoita de reu-
verCurC; un ensemble dd c”ceurcL de>vni” principales avec
accoinpagni!mor<t de cloches; le cantabilc du princc de
Salms 1 dClromurf disci'*fc elso'ffafrv, » et enfin une pritre
de jciioe rille, suivie d*un tremolo on sourdine d'nn excel-
Joat oilet,

La canzonnetia du deuxiéme acte : t>Assise au boni ilu
lac /rfinii»UU,» dite avcc beaucoup de grace et de chaleur
par MoreaU'Samti &obtenu de 1égiTimes npplaudisss?-
menl9. Pli\si«iirs passages d’un dio eutre Teobaido et la
Rose do Florencc inérlient d*Slre reinar*uOs. L’'ulrdu
Jordoiue : deinolsellfs,» avec ses roulements de
grosse cuisse ses simerncnts da )>iccolo, a gOnOralement
fait plaisir. En/)ii la cavatine: « Celle f/‘fiichc rosf e‘>'si ioi,>i
qui semble étre ie nioitf favor'i de I'0])rn, est traitée Avec
beaucoup d'emrain» dn verve et de citrrcciion. lloger a
Compo9<” avec \me habileté pleinede nu(ui*clet de sentiment
la physionomie de Tcobaldo Moreai>Saint3 a tenu les
promesses de”oo début. Los costomes et les décors dtalenl
8plendide$.

Le théftire de I’'Opéra”Consit*ue vientde noiis donner nti
oouvel opéraen deux actes, de MM. de Siunt-Georges et Gla-
pis:on, intitulé If Sylplte. Ln piece est attaeliantc et d'une
allure vive et spiitituelle. La muH”uc est ndjjHéc au libretto
avcc infinimeotde taet et de bonheur; los rrorccaux cliaii*

Minno\s ((;LACES. — Placez vos marrons dans uiie
poule percée, poscz-lcs sur un feu douxj Caitcs-lcs
griller; ccUcpremiére pixiparation terminée» dépouil-
lez les marrons do leur ticorccj Tnelioz chaque n”ar-
ron au houtd'un rameau, et trempo2-les dans le su-
cre cuit au grand caramel, de maniere a cc qu'ils
soienl entiérement imbibés; égoutez Ics el laissoz-le®
reposer sur imc plaque 1(?génim@nt enduite de beurre
fiais. IWllchci-les des baguelles, et serrez-ics en un
lieu SO cl chaud.

POIilU.IDC POtR r"KRETER CIlIITB DBS ClIB'

ow isponbanc

tAs par M**Carolino Dopre” au premier (cte. ainsi que lo
trio dans lociucl ils ;ont cncadrés, ont ijnm”idiatement cdi.-
tivé rauditoii®e. Le terzetto sans aecumpagncmeut : « //<
acau/éfiu< Hoirc comri»r(crc® b a prorlultuii eAullcut cffti;
enlin le clunt du sylphe accompagné de soupirs, de rica-
ni-menu et de cous los moyens poétiques mis tn «envru
djns le monde éthOr<) des gnOmcs, cat G coup sQr la jicrlc
de la part

Quoique moins ricfie® le deu:tibme acte contientun cer-

on.

tain nombre de moitcaux “acieux et |“en composas. L'air
do bravoure de M”* Dupré, lesjolis couplets du rossignol,
admirablement chaitt4s pai' Fauve, elle <tuofinal ontonthon*
siasmé le public® doiu les bravos réiiti*s ont 6brisrtlii la
salle« L'orchestre, pariaitement conduit, s’est ocrjoltté m >
gistralcmeut de sa mission, ut il est a supposer que le” "
pbe. ce petitcire uérlcn et capricieux» va se fl:*erpourlong-
temps sous Ids ombrages do TOp”~ra*Comique.

A l’oecaslon du premtoi’Janvier, ce beau jour doVonnif*,
ol tant de désirs sont éveillée, tant de présenta aciendas,
nous recommandons, non p'is” no”jeunes lectrices, cn:tis &
ceut de leurs parents et de leurs amis qui v<?oient leur
otTrir chuelqoes nouveautés musicales® les publications du
Jtcnes/rely c'cst-A-iiirole plus cbarmant I'eetieil qu'on pnisip
imaginer. Un nouvel album de chant, de Mussini, compos«”
de sis romanctiSi et un autre d’Abadio; plusieurs albums
de piono par Félix Godetroy, Paul Bernard, Miclicii Lon>
guevllle® Strauss, réunlsseut tOGtes les conditions (ju’on
cherche dans un hommage ol Folilhé seJoint au f)on godt.
Dans notre prochaine revue, nous parlerons de ces compo*
sitlons avec plusde détail

Mitifi L ssAvsuf.

Z.!'lmi M.

VEUX. — Prendie deax onces de saiodnur-» deut on-
ces do graisse d’oie; ielcr de l'eau bouillante sur
chaque graisse en particulier, attendre qu’eHe ait figé,
apres cela rcliror I’eati; on recontinencoia trois fois
U méme operallén. Prendre los deux graisses et les
délayer dans deux onces d'huile de ric'n; y ajouter
vingt grammes de sel blanc el un demi-vene de
rhum, batlie ic tout pendant trois quarls d’bcure ;
le parfum qui convient le micul a celle pDmmade, ot
qui corrige Todcur désagi'cable de Vbuile de ricii); est
la tnni/le.

PLANCnHi; I. — 1,2 cl 3, nioiiclioUectgamiliitc — 4el 3, col cl inoiithMIc — 0, bas de jupon — 7, cntrc-dcui — a icus-
5011— a, V.D.— 10,P. C. — 11, M. R. — 12, . A.— 13, C- 1. — i, ciitre-dcui — 13, écusson ovPC les lelltcs E. D.L-
— 16, E. E. — 17, rivifitine — IP. dessus de gciiriduii — 19, lloritnie — 20 cl 21, ciilrc-dciu — 22, 0. R. — 23, moi:-
choir avec écusson — 2S, . F. — 23, 11. L. — 2fi cl 27, col cl guniilurc — 28, P. A. — K), ciilic-di‘'u\ — 30 cl 31, col cl
niaiu-1iM — 32, liando assorlio— 33, C. 0. — 35, eioraimm — 33, J- B. — 3(i, Ua-iia — 3T, r.nslnm' — S», houiscdc
qut'lcuse — 3», mouchoir— iO, dessin (lour voiaiil de robe — il, Esihcr — 42, Floie— 43, écusson avec les Icllrcs J. F.
~M , T. C — 4i5i 40, luirons d’'uiio sonie ilc bal — 4i(, croquis de la sorlic do bal — W cl 31, palrou de painaloii
pour fenioiQ — 32, lapisscric iiar signes, bouciiiel do pensées — 83, croquis de la niaiiclic bouillon — W el 53, alpLa-
bets — 3I1, Thiodoia — 37, ébusson avec le nom dis .MarOie — 38, écliarjie [lolonaisc — 30, £lisnbelh — CO, croquis d uii€
fjiicboii au filel — 61, nianclie bouillon en laiTclas — «2, mancUelle au croclicl — 83, pclolc-poult — 04, Célesiiiie —
63 cl (i6, dessous de lampo — 07, lakourel-brioclic — 08, IsmaiU — 69 cl 70, cols [jour poupéw.

face de celle aimable taiche mensuelle, que les obsei-
valions, tes conseils, tes rieuses boutades méme, ren-

Te voili, Fioiiiqen, Tuvlarome de Nice, ou la sanlé
ds ta bonne meie l'appelle; je reste donc seule, en




daiect plus douce encore | Eh bien! U ne sera pas dit
que mou courage aura fait défaut a la circoostance!

Rodrigue, as-tu da ceeur?

J'ai du ceeur,jaiune bonnevolonté a loulcépreuve;
si, avec ce bagage, je neréponds pointenlicicmenl aux
exigences de nos conespondanfes, qu’ellessoicntblan-
ches, noires ou cuivrées; qu'elles portent leurs au-
ncaux d’or au nez ou aux oreilles; leurs bi'acelels ii
la'jambe ou au bras; leurs bagues au petit dotgt ou
au pouce; qu'elles montrent leur visage ou le dérobent
sous les ondulations du voile; car nos correspondan-
tes sont de tous les pays, lu le sais; si donc je ne
satisfais point a toutes leurs exigences, avoue quej'au-
rai du malheur! Espérons mieux! Audaces....... Grand
Dieu! il me semble que je parle latin! comme si cetle
languem'était connuc!Ncva pas lecroire,aumoins;
je m’en défends!... Tiens, pourquoi donc est-ce que
je m’en défends avec tint de chaleur? Y a-t-il pour
une femme quelque honte a savoir le latin ? Certaine
petite CamiUe, de ma connaissance et de la tienne, so
redressera sur ceci, et ne manquera pas de taire a sa
cousine Anna oua sa poupée un long specch sur I'en-
tiere égalité de I'hnomme etde la femme, sur leurs apti-
tudes semblables, sur leur intelligence identique; qui
saitméme si, dans le déluge de paroles <iuise succéde-
rontplus vileque, surlarive, lesflolsnesuccédentaux
flots, elle ne se laissera pointemporterjusqu’a avancer
cette énormité, que la femme estplus généi-eusement
douie que son seigneur et maftre; que les arcanes
delascience ne lui sauraient élre interdits; que.......
Mais, permels-moi de ne la point suivre dans son
vol Irop haidi, et, s'il le plait, redescends avec moi
en de plus huinblcs légions.

Il faut que nous soyons instruites; en notre siécle, il
n’est plus permis de ne I'étre pas; mais il faut aussi
quenous soyons femmesde ménage, méiis de famille,
maftresses de maison; nos études, allant au dela
des sages limites que leur a marquées l'expérience,
empiéteraient sur quelque devoir; si je commente;
Plalon et Virgile, je suis bien capable d'oublier de
raccommoder mes bas, alors, i! vaut mieux que je
raccommode mes bas, et que je me contente des tra-
ductions, quelles qu'elles soient. Telle est I'opinion de
beaucoup de gens sensés; celte opinion fait loi, et cette
loi, je m'y soumets avec plaisir.

Touta I'heure, je disais, en parlantdes traductions...
mais, Seigneur! que je suis bavarde, aujourd'hui! Je
vois ceque c'est; je cherche a tiomper mes regrets;
a défaut de ma langue, muette forcément, puisque
chaque minute qui s'envole t'éloigiio de moi, je laisse
couj-ir ma plume; halle-la ' a un autre jour mes ré-
flexions sur les traductions, si tu y liens, el si le
temps de sa grande aile déplumée ne les a point ba-
layées de mon cerveaii. N'est-ce pas qu'elles sont
laides, les ailes du temps ? L'époque ne le semble-t-
elle pasvenue qu’on y substitue quelque aulie moyen
de locomotion? Cela m'eanuic de voir qu’il n'y ait
rien a quoi le progrés ne s'attaque, sinon a la vieille
image du terops; cela m’ennuie que... mais, non,
non, ce n’est pas cela; cc qui m'attiiste, cc qui me
prédispose a la critique et a la méchante humeur,
faut-il te l'avouer? c'est de penser que voili encore
une année de finie, une annéeque le temps emporte,
une année que je n'ai peut-eélre pas bien employée.

el qu’il me seraun jour demandé compte de mes ac-
tions....... et méme de toutes mes paroles inutiles!
Passons bien vite a nos explications.

| et 2, Col ET MASCIIETTEdont les petites proportions
vont te faire sourire, j’en suis slre, car je connais
(on peu de sympathie pour ces immenses cols dont
la mode nous avait affublées pendant quelque temps;
ce dessin, qui se fait au plumetis, est joli et facile, si
vile fait que cela ne vaut presque pas la peine d’en
parler, et puis combien il esl plu? agréable pour moi
de pouvoir I'envoyer quaire colsau lieu d’'un seul en-
vahissant toute notre planche; ces cols, bien entendu,
doivent 6tie monlés sui- un petit col brisé, dela lar-
geur d'un doigt, par derriére, et se terminant en
mourant, sur le devant.

3, GABIiititiiE assortie au col et qui peut te servir
dans le cas oii tu préférerais une manche bouillon a
la petite matichelte plate.

4 et S, Coi Bt BAIicBETTE, plumetis simple avec un
semis d’eillols ombrés; ce col et la maiichelte sont
cniourés d'un double rang de petite dentelle tuyautée;
si tu tenais ii ne pas agrandu'ce col, lu devrais ne
mettre qu'un seul rang de dentelle.

6, B«s DE jupos, se plagant au-dessus d'un ourlet;
ce dessin, qui se fait au feston, peut aussi servir pour
taie Id'oreilier.

7, Entse-deux, plumetis et eeillets ou pois.

S, EcussoH, renfermant la lettre J; plumetis simple
on feston.

0, V. V., plumetis.

10, P. C., eillets doubles.

11, fi. -U., plumetis.

12, -V. A ., plumetis.

13, C. J)., plumetis.

Ici finit la petite édition.
14, Eiitre-deox, plumelis; il peut ¢11*6 alterné avec
des entre-deux de guipure ou de valencicnne.

15, Ecusson pour mouchoir, avec les lettres K D L.
L'écusson doit étre fait au plumetis et mélange de
point d’échelle. Les lettres seront aussi bien au plu-
melis simple qu'au pointde feston.

10, £. £. enlacés; plumetis.

n
mil

£r»csii'ne, plumetis et eillets, ou pois, dans le
iu.

18, Dessus dk guérioo; ce dessin se brode au passé
uvec mélange de soutache et de galon; le fond doil
étre en drap ouen velours; la premiére étoffe étant
plus simple, me parait plus convenable, car ce tapis,
par I'eflél du travail, sera to'ijonrs assez élégant;
quanta la couleur, elle doil avant tout s'harmoniser
avcce cellc du meuble, mais les plus foncées sont tou-
jours les plus convenables; la broderie au passé,
comme tu le sais, va trés-vite; si cependant tu vou-
lais simplifier encore le travail, lu devrais remplacer
I’un des écussons au passé par un dessin de fine sou-
tache, cela serait encore fort joli; le tapis terminé,
sera doublé dune pcicaline lustrée, de h couleur du
drap; autour, sera une frange de laine ou de soie as-
sortie de nuance k celles du fond et de la broderie;
cette frange ama de quinze a dix-huitcentimeétres.



19, HorKniC, & «c guirlande d’hortensias; plumelis

lia.

20 et21, Ebtue-ikux pour divers chjels de trous-
seau eide laielle. Ces petits pois, (oui délicats, sefont
en piquantdeux points lI'un sur l'autie ; on augmente
le nombre des points suivant la grosseur des pois; ces
tout petits pgls sont trées en faveur, on en voit beau-
toup en colon de couleur pour les cols du malin,
avec manche a la chevaliere.

22, 0. fl., plumetis.

23, Dessin Dt uoucHoia, dont le point d*échelle doit
appuyer sur le bord d’un ourlet de trois centimétres,
c'est-a-dire que le dessin devra se trouver moitié sur
I'ourletet moitié sur le fond du mouchoir ; le tout se
faitau plumetis, ainsi que les letties A B, renfermées
dans I'écusson-

24, T. F., plumetis.

2!i, H. L-, plumetis cl jours.

26 et 21, Col etGiukitube assortie, pouvant se bro-
der au plumelis sur jaconas, batiste ou mousseline.

28, P- A-, plumelis.

29, EnTuE-Deu); pour manchette ou pour fond de
honnel; plumelis.

30 et 31, Petit col el manchette; plumelis fin. J'ai
vuderniérementjChetunede nosgi'sndes lingéres, ce
méme col tout monté, et voici comment : au bord du
feston était cousue une bande de tulle uni, de la lar-
geur d'un doigti sur ce tuile sc trouvait, de méme
hauteur, une petite ~1alencienne tuyautée; enfin, .iu
bord da tulle, était une aulre valencienne également
tuyautée, mais ayant trois centimetres de hauteur ; la
manchette, il va sans dire, doit toujours étre en rap-
port.

32, BakdE allant avec le col dont nout venons de
parler.

33, C. G., pointde l'ose.

34, Georgiana, plumetis.

31i,J. B., plumelis simple ou feston.

3C, ThMsa, plumeliset eillets ou pois.

37, Gusiovif, plumelis fendu.

38, BounskE de quéteuse se brodant sur velours, sur
drap ou sur peau ; les colonnes sont alternées, l'une
au passé, l'autre en soutache or; de petites perles de
jais, d'or ou d'acier, sont placées autour du rond, aux
endroits indiqués. Ces bourses se font le plus souvent
rouges, et bleues lorsqu'il s’agit d'une quéte pour les
autels consacrés il la Vierge.

30, QI'hht d’ukmoijchoiii. Cg dessin se recommande
de lui-menic ; je ne t'en dis rien, sice n’est la ma-
niére dont lu dois le broder. Tu peux le faire de deux
facons, toutes deii.\ également jolies : d'abord, en
suivant lo dessin tel qu'il est indiqué; placant dans
le boi'd, a I’endroit pointillé, nne I>andG de tulle
crépe sur lequel on brode en application ; le restant sc
compose de plumelis, ie. feston, de guipui‘e et de jours
vaiiés. Pour jeune femme, on pourrait terminer ce
rirhe dessin par une valencienne ou guipure, posée
légérement ondée, tout juste ce qu'il faut pour suivre
les sinuosités du bord. Ensuite, pour jeune dalle, en
supprimant non-seulement la dentelle, mais encore
tout le bord jusqu'aux feuilles de tréfles.

40, Dessin pour bas de volant de robe de mousse-
line, plumelis,

41,£s<W, plumetis.

42, Flore, plumetis,

43, Riche icussos renfermantles lettres J F-, le tout
au plumelis fin,

44, T. C. enlacés, plumetis simple ou feston feuille
de rose.

45 a 48, Patron d’une sortie de bal, que I’on faiten
cachemire d'Ecosse uni, avec une bordure, soit de pe-
luche, soit de velours, ou, enCn, on galon dont la
variété est, cetle année, inGnie. Les sorties de bal les
plus nouvelles sont celles en étoffe rayée blanc et
bleu, blanc et rose, el méme rouge, couleur trés-
appréciée pour ces sortes de vélements; I'étoffe dont
je parle a le double avantage, par son épaisseur et
par son genre, de porter avec elle et sa doublure et
sa garniture. Cette méme étoffe, dans les couleurs
foncées, s’emploie pour les manteaux de ville; les
raies se placent ou en biais ou méme touta faiten
travers.

— Cclle-ci est or-
née de quatre rangs de chenille tissée dans rétolTe,
et ondulant loutautour.

49, Croquis de la sortie de bal

50 €t 51, Paibok db pattaloks pour femme de tail

e
osBiisAiRe. Dans le bas, au-dessus d'un ourlet de cing
ou six centimétres, on place un entre-deux, au-dessus
duquel se trouvent trais ou quatre rangs de lout pe-
tits plis. On monte ensuite le pantalon sur la ceinture
du n' bl. Cette ceinture esten biais. Sur le devant
elle doit étre entourée d’un liseré; par derriere, elle
estretenue par un bouton ou par deuT rubans de fil
que I’on noue; ceci est encore ce qu'il y a de plus
commode. Sur le milieu du devant on fait une bou-
tonniére, qui doit étre fixéea l'agrafe du corset.

32, Tamsseiue PAU SICKES, pouvant seiTir, sion I'exé-
cute au petitpoint,sur un canevasde soie, puui'écran,
dessus de pelote, etc. ; ce dontje puis t'assurer, car
on ne le devinerai! pas, c'est que ce bouquet de pen-
sées, trés-heureusement jeté, est fort joli.

53, Croquis se manches a bouillons.—Qa a'en peut
plus douter, nous revenons aux manches fermées,
méme pour les manches habillées, puisque celles-ci
;e composent de tulle el de line dentelle guipure. Si
lu veux les faire loi-mime, el la chose te sera facile,
voici toutes les mesures qui t'aideront a arriver a
un heureux résultat. Tu commences par couper, en
tulle,une manche de forme pagode, qui sctermineau
bas par un poignet,toujours entulle,etayant dix cen-
timétres de hauteur. Tu prépares ensuite les bouillon-
nés, qui sont, comme te l'indique le croquis, placés
en long et non en laige, ainsi que nous lesavions vus
jusqu'a présent. Tu tailles un morceau de tulle,
ayantuii métiedelai®e surquarante-cing de long, du
coté double, et trenle-cing a I'endroitqiu doltsc trou-
ver sous le br.is; tu froncesensuilece morceau de tulle
dans sa longueur, mettantentre chaque fronce vingt
centimetres de distance. Apres, lu fixes les bouil-
lonnés au corps de la manche, cousantchaque fronce
a surjet a I’envers du bouillonné, et, sm- I’endi-oit de
la manche, les plagant a dix centimétres de distance,
sur une hauteur do vingt-cing centimetres, pour les
trois plus longs, et de quinze cenlimetres pour les
deux qui se trouvent sous le bras. Cesdeux derniers
seront forcément cousus a I'endroit, mais dans le tulle
le point se dissimule aisément, Maintenant, il nous



rcsle a faire la manchelts , formant revers ; ello
est composée d'un pelil enlrb-dciix giiipure, alterne
avec un entre-deux de mousseline brodée. Cetleman-
.chcltc a, duns le milieu, huit ccntimetros de liaut et
cing a I’eiidroil des houtonsj an bord estun lulle sur
lequel s’appuie une.guipure liaute de deux cculimé-
lix?; le boid du tulle esl lui-méme lei'miné par une
aiilii giupuie ajanl cing cenlimélres. Puur la plus
pelite ténlelle, il f;uil li'enle centimetres du largeur,
et pour la grande, cinquante; un métre dis d'cnlie-
dcux de guipure ou de I'enti'c-deux lirodé, el le dou-
ble de chaque chose pour la paire, naturellement

U4 el bu,Ai.piinU7i3,grandct petit, que lu peux faire
soit au plumelis simple, soit au feston.

56, Théodora, plumelis.

57, € cusson, ¢pis de blé lenfcrtnanl le nom do
le tout au plumelis,

38. EcnAnpE roLOXuSE, dnnt je t'ui parlé le mois

dernier. Elle esl composée d'un ruban, n® 16, en taf-
felas Tert chine, et entourco d’une bordure de chin-
chilla, ayantquatre cenlimelres de lai'geur. Ces sortes
de petites cravates sont cliarmanles, cl, du plus,
tiennent (rés-cbaud, ce qui n’est pas a dédaigner.
Ainsi que je le l'ai déji fait observer, la fourrure du
lour peut se ixmplaccr par de la peluche; on en voit
de si jolies, cette aunée, que I’on peut les associer aux
objets de mode les plus élégants.

Sfl, Elisabeth, plumetis,

60, CnoQDis d'uke PMCBSS au Qlel, dont le bord,
brodé en reprise, simule une dentelle; cette fanebon
esl posée sur lui fond do lulle formant carcasse j sur
le devantsoiit placées de longues herbes mélangéesde
quelques grappes de sorbier; le tout réuni compose,
comme tu le vois, une tres-jolie coiffure, que lu poui-
rais, pour lejour de I'an, olfrira la mére ou ata tante,
et qui leur sera trés-ali-eable pour une petite soirée
ou pour un diner, surtout sortant de tes doigts; le
niet se fATt noir oit de couleur, cela dépend du goOt
et du genre de mise de la personne.

01, Majiciib a bonillons en lalTelas noir, avec gavni-

tuia etpoignet en ruban do velours; ceci, a mon avis,
est, pour lliiiver, une tres-gronde amélioration; cor,
bien <jue la plupart des manches blaiiebes sc fassent,
maintenant, fermées au poignet, on ne peut, malgré
tout )e désir que l'on a de donnei' laison a la mode,
nierque l'ona souvent ti-es-li'oid, el qu’ensuite, avec
les maoleau.'t iimandies, il estimpossiblo d'avoir cing
minutes SL”ulement, des manches fraiches, tandis
qu'aveccelles-ef, ces deux problismessc trouvent léso-
lus: avoir chaud el avoir toujours des manches tres-
préseulables, pour le négligé s’entend, car dans tout
autre cas les manches blanclirs sonl de rigueur.
Pour faire celle manche économique, tu couperas
d'aboril deux houillonnés nyant: celui du bas, cin-
quante centimetresdclarge sur dii-buit dohaut dans
le milieu, et dix vei-s la couture; celui du liaut, méme
largeur, et duuse centimétres tout autour ; ces bouil-
lonnes sonl, dans le milieu du brus, joints par un
bracelet ayant six conliméltes de bautet trente de
large ; dans le bas esl un poignet recouvert d’une
bande de velours frappé, lequel velours se retrouve au
bas du bouillonné duliaul, au-dessus du bracelet; cc
velours Bsouante ceBlimctres de largeur; un doiiiier

bracelet, dans lequel sont trois rangs d'élastiques en
cuivre, fixe les manches sui le bras. Le veloui-s est

parfoisremplacépar de la dentelle ou toute autre fan-
taisie.

02, MAXciicrtE au crnchel, avec dentelle également

au crochet, ornée d’un nceud de velours épinglé.

63, Perote poupp OUbONNe femme; celte pelote se
compose d’un i-ond de Qlet, ou de ciOchct tres-fin,
ayant Tingt-ciiig centimeti‘cs de diametre, y compris
la petite denlelle qui tient au rond clquia a peine
trcis centimétres de hauteur; cerond terminé semonte
sur une carcasse ronde comme une orange el trés-
dure; celle carcasse, que l'on fait en gros calicotcl
que l'on .rempli! de son, doit avoir, a Il’endroit le
plus bombé, quinze centimétres de diamétre; pour
lui donner la forme tout & Tait ronde, on Tait ])lu-
sieurs pinces de chaque ealé des ouvertums; puis, pai’'
I’elfet méme de ces pinces, I'ouvei'ture ne pouvant se
clove tout a Tait, on colle dossusun pellirond duméme
étoffe que celle de la cai-casse ; sur le calicot on pose
une enveloppe de salin, de taffetas ou de percaline
lustrée; apres quoi, on doitappliquerle rond au cro-
chetun peu daiiH le genre indiqué par le croquis, et
I'on termine enfin par la pose de nmuds de ruban,
les plagant I'un dessus et l'autre dessous le rond de
crochet; il en faut sii. Celle pelote, dune gi'ande
fiaicheur, devient le complimentindispensable d'une
toilette duchesse, ou d'un dessus de commode bien
oriié.

C4, Célestine, plumetis.

60 el 60, dessin el croquis d'un dessousde lampe
ou du flacon.

Avant de te mettre i lI'ouvrage, prccure-toi ou fais
Tali-e par un menuisier, un petit cadre en bois, ayant
trente cenlimélres carrés , el d’une largeur de qualie
cenlimétves ; sur chacun des cotés de cc cadre doi-
vent se trouver neuf crans placés a deux cenlimélres
de distance; le premier eran, parlant du coin, U sis
centimetres des angles. Ceci bien compris, achéte
cent vingl-cinT grammes de laine de Saxe {cing fils),
de cing nuances a ton choix, deux petits écheveaux
foncés el sel7.e des aiitits nuances; preifds *in des
écheleaux foncés et dévide-le sur le nnlieu du cadre,
allant d'un cran a celui ijuf est en regaid; de cha-
que coté de celte nuance foncée, place sur les crans
d’a coté la nuance qui vient apres; ainsi de suite,
jusqu'il ce (Jue les ciuns soienl tous gainis; ensuite
sur l'autre coté du cadre lu feras la méme opéra-
tion : aprés cela, avec du Sl végétal, tu noueras tres-
solidement chaque can-é, l'arrSiant, et chaque fois
cacfianl le neud sous la laine; ceci teminé, lu dois
avce de bons ciseaux couper la laine aux Irois quaits
de son épaisseur, de maniere a ce que celle laine, une
fois coupée, puisse sur chaque point noué venir
former une petite masse que lu arrondis avec lus
ciseaux, la tondant jusqu’a ce qu’elle ait bien pris la
forme d’une boule i lu coupes alore au bord inté-
rieur du cadre la laine qui I'enluure el qui fera la
frange, etLeiiQn, aprés avoir rempli un bol d'eau
bouillante, lu places dessus, a l’'envers, ton ouvrage,
aux petites boules duquel la \apeuv de I'eau donnera
toul le fini désirable. On fait ainsi des coussins, dos
dessus de table, voira méme des devants de foyer;
bien enlendu'que poiu' chaque objet il faut un cadre
de la grandeur voulue.



67, Croquis d’CN iacounre buiociie que I'on fait au
Iricof anglais. Je ne sais si lu le rappelles que le ii’i-
col anglais se tait simplement comme il suit:

i maille sans la Iricoler, 1 jetée, | maille glissée
I’enveis sans la tiicuter, 2 mailles ensemble, 1 maille
i I'endreil, el ainsi de suite.

Pour ce tabouret, il faut dons cent cinquante
grammes de laine de Saxe (dix f)ls] divisas ca trois
nuances de vert pour les trois quarts, cl le dernier
quai'l, noir. Sur dos aiguilles pn buis, ajant uu centi-
meire de circonférence, monte ou 60 mailles do
n’importe quelle nuance. Fais ton tricot ainsi quo je
viens de le I’expliquer; une foisarrivée vers la Gn de
I'aiguillée, laisse sis mailles sans les tricoter, puis
tu retourneras le tricot; a chaque tour tu feras de
méme jusqu’au milieu de I'ouvrage, ne Iricotanl les
mailles laissées qu’en changeant de nuance, c’est ce
qui forme les diminulions. Les cdtes que t'indique le
croquis sont farinées par les diverses nuances du vert
ou par le noir; ainsi, les litiisnuances de vert scré-
petent buit fois; chaque cate est composée de huit
rangs; entre chaque tiois nuances de vert, une petite
cote noire esl formée par trois tours seulement; lors-
que le tricot estterminé, on ferme la brioche par un
point de surjet que l'on place a I'envers. Pour monter
ce tabouret, lu tailles d’abord dans du calicot une
enveloppe ayant les dimensions du dessus que tu
viens d'acliever; cette piCinicrc enveloppe, que I'on
bourre de plumes, est elle-méme recouverte par
une seconde en percaline de la couleur des laine».
Cela fail, on joint ce coussin a un rond de carton
de méme dimension que le rond de calicol; ce rond
est ensuile recouvert de percaline, sur laquelle on
txe enfin l'ouvrage au tricot; aprés cela, I'on fail,
a l'aide d’'un moule, un large pompon que I’on Dxe
au-dessus de ce coussin; dans le milieu de ce pompon
estune ficelle qui traverse la plume et que I'on noue
sous le carton, alln d'obtenir le ci'cux que tu vois
dans le milieu.

Quelques-unes de nosamies m’ont, dans le courant
de I’année qui vient de s¢couler, demandé plusieurs
fois la signification de certains termes de tricotou de
crochet ; voulant, celte année, leur éviier cet ennui,
je vais répéter ce que je crois avoir déja dit bien des
fois.

On appelle, poui'le tricot, faireune réh éci'eai’en-
vci's, prendre deux mailles ensemble el les Iricoler
a l’envers.

Une rUficie de trois mailles, prendre une maille
sans la tricote)’, faire une rétrécie i I’envers, croiser
avec l'aiguille gauche la maille nulle, sur la rélrécie.

Une rétrécie surjetée, faire une maille mille, trico-
ter une maille a I'’endroit, jeter k maille sui- la
maille a I’endroit.

Une ritrécie a j'endroit ou diminution,
deux miilles ensemble et
maille a I’endroit.

Une maille prise en dedans, c’est prendre la maille
comme si I'on laisait une maille nulle, mais sans la
laisser glisser, et la tricoter comme a I’endioit.

Unejefic, c’est passer le fil devant I'aiguille.

Unejsiés iournée U Il'endrcit, c’est prendre le fil
qui se trouve derriére l7aiguille droite, I'enroulant a
l'aiguille de maniére a ce qu’il revienne dans sa pre-
miére position.

prendre
les tricoter comme une

Iy

Une cournéé tt reRvC)'S, prendie le fil quise
trouve devant l'aiguille, le tourner sur laiguille elle
ramener devant.

Voilipour le (rlcot. Maintenant, poiu' le crochet :

Faire une demi-bride, c’esl passer le crochet dans
la maille du rang précédent, sans jeter le fil sur le
crochet.

Une bride, c’est jeter la maille sm- le crucliei, pas-
ser le crochet dans la maille du rang précédent, pi-
quant le crochet par-dessus, reprendre ensuite le fil,
le passer dans cette maille, jeter le Al sur le crochet
que l'on passe dans deux mailles seulement, jeter lo
il el repasser dans deux mailles.

08, isménie, plumelis.

63 et 70, Cols pour poupées.

E\PLIC4TIOm DE LA CRAVUNC POCR JEUNES FILLES.

Robe de tarlatane ii deux jupes. Ces jupes sont or-
nées, dans le bas, de deux bouillonnes de méme
étoile que la robe ; au-dessus de ces bouillonnés se
trouvent trois rubans de taffetas, dont le plus large,
n" 12, est encadré par deus autres du n" s. Ces
rubans sont, de distance en distance, places dans
la hauteur des jupes, passant dessus cl dessous
tes autres, et puis arrivés aux bouillonnés, ils for-
ment une sorte de boucle dont le bout se replie sous
le bouillonné. La berllie est composée de deux rangs
de dentelle; entre les rangs, sur le devant, sur les
épaules el par derriéi-e, se trouvent des nceuds sans
bouts, faits avec les rubans des deux largeuis; un
bouquet de roses de haie sc voit a droite du corsage,
les manches sont formées par im seul boulTant. Coif-
fure de bal exécutée par il. Leblond ; les cheveux de
derrieifl sont noués et foi'ment trois coques lisse?,
des deu.x cétés desquelles sontjetées des branches de
roses ; devant, les cheveux sont séparés en travers
pai' une natte posée en couronne ; les meches d'en
baut sont cripées, celles du front relevéesen cogite
cl fixées sur la natte, celles de la tempe, dirigées en
arriere, forment un bandeau droit et bombé. Quel-
ques roses sont placées parmi les bandeaux.

Lajeune filleportantun vrai burnous arabe, a une
robe dont les neuf volants sont alternés crépe et taf-
fetas, avec bord déchiqueté ; la bcrlbe, faisant pointe
devant et deriiei'c, se compose, ainsi que les petites
manches, de deux volants cripe et taffetas.

Le petit turc porte une jupe de percaline lustrée,
une veste de drap brodés en soutache ; I’écharpe est
ra™ée en travers, les guétres sont brodées comme la
veste.

Le costume de la petite fille se compose d’une pre-
miére jnpe en lalielas rayé bordé dun velours; sur
celle jupe en retombe une auli*c également en taffe-
tas, maisuni; elle est relevée de cdlé par un nceud
i bouts; le corsage, cncoro en taffetas, est boidé de
velours; dans lescheveux, un petit poufT en blonde
s’entreméle a des rubans de velours.

Toilettes ie jeunes femmes. — Robe de moiie anti-
que; sur la jupe trois volants de dentelle ont pour
tele une guirlande de feuillage en velours; la dra-
pei'ie formantherthe, est bordée d’une dentelle rappe-
lant les volants. CuiiTiu® de Il. Croisat: chou faita
main levée, se composantd’un colimagon en rouleau,
retenu par un peigne, et d'une coque lisse faite avec



le bout des chcTDUx; devant, les cheveux sont séparés
en travers par une pelile méche nattée, parlant des
deux cotés de la raie ti“ntale el s’allanl perdre dans
le chou, ce qui dispense de I'emploi des faux che-
veux; les méches d'en bas sont divisées, cripées, re-
levées, boml>ées, et fixées sur h petite natte lians>
versale ; cellesd’en haut tnrment un rouleau de re-
couvrement, fixé de méme; toutes les pointes sont
mises en papiUoUes ou Tiisées au fur friseur de
M .Xroisat, instrument qui, n'allant point au feu, ne
saurait altérer h chevelure.

Les cheveux étant frisés, alin qtie I'humidité n’ait
point sur eux de prise, on introduitdans chaque bou-
cle, a mi-longueur, une frisitte, épingle articulée de
Ilinvention du méme artiste ; avec la frisette les bou-
cles restent intactes,'et I'on n'a plus besoin de couper
les cheveux que I’on veut boucler.

Robe de tulle placée sur un pardessous de talTetas;
au-dessus de l'uurlct de la premiere jupe est une
guirlande de pélai*oniums; lesmimes fleurs urnenf
le corsage cl retombenten peliies Irjines sur lesman-
ches U bouillon ; un collier el des bracclcls en corail
complétent celle toilette. Bandeau brisé, -i travers
lequel pa®se U couronne. Couronne semblable a la
guirlande dont la robe blanche est ornée.

Sépaiiaieijb, au moyen duquelnous pouvons, sire-
ment et rapidement, varier nosraiesii rinfinl. Ce sé-
parateur, modifié et simplifié, a valu une médaille
ilson auteui’; I'appareil se compose maintenant d’un
seul instrument, et s'applique a tous les genres de
coiffure.

Sur notre planche, a la lettre A, tu en trouveras
le dessin, grandeur naturelle; a la Icttie B, la ma-
niére de disposer cet instrument, dans le but d’ob-
lenii' toute espéce de raies; enfin, a la lettre C, un

gi'oupe de quatre femmes opéranta I’aide du sépa-
rateur.

Adieu, fiorence ! Non, pasencore ; je ne dois point
passer sous silence notre charmant calendrier. Est-il
assezélégantet coquet? colle-le sur un carré de beau
carton blanc, formant tout a I'entour une mai~c de
deiix centimétres, et tu auras poi»'ta chambre d’é-
tude le plus joli des almanachs de (8b7,

Ainsi que tu le peux voir, ce calendrier est spécia-
lement consaci-é aux sainics; tous les noms de ces
saintes sont tirés du martyrologe romain el de ia Vie
des Saints de Godescard ; plusieurs noms se répétent,
par la raison qu'ils appartiennent a de dIffirentes
saintes ; en effet, nous avons sainte Féllcito, martyre
en Afrique, et sasainte homonyme, martyre a Rome;
deux saintes Céline et Célinie, I’'une vieige el martyre
!i Cologne, l'autre mére de saint Remy, apotie des
Francs, etc. Celles de nos amies qui portent ces
noms, plusieurs fois consacrés, pourront, en lisant la
vie de ces saintes diverses, choisir pour patronne ja
sainte dont la via et les vertus leur inspiieront le
plus de respectet de sympathie.

Celle fois, adieu, chcrc Florence.

AVIS. — Une erreur s’est glissée dans la Corres-
pondance de décembre, en parlant des conditions
auxquelles on pourrait recevoir 30 gravures de mode
de dames en sus de celles que donne le iotirnal, Ce
n'est pas six, mais bien cing francs que colte cesup-
plément degiavures. — Nous tenons vu fiiaic a la
disposition des personnes qui nous en ont déja en-
voyé SIX. — Ce franc, elles [>cuventle rccevoir soit en
especes, soit en faisant la demande d’un abat-jour ou
du calendrier de cclte année,
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